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"Die Natur war mein Leitstern" ist auf der Grabstitte der Familie Bilz zu lesen.
Der Ausspruch stammt von dem Senior F.E. Bilz, und das Grab befindet sich
unmittelbar neben der letzten Ruhestitte Karl Mays auf dem Radebeuler Friedhof.
Uber Bilz und May berichtet Hans-Dieter Steinmetz in diesem Heft (Seite 13ff.)
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Claus Roxin

Erwin Miiller 60 Jahre

Am 27. Juli 1991 hat Erwin Miiller, der Ge-
schaftsfiihrer der Karl-May-Gesellschaft, seinen
60. Geburtstag gefeiert. Im Namen des Vorstan-
des und unserer Mitglieder gratuliere ich ihm,
unserem groBen Freund und Helfer, ohne den die
Karl-May-Gesellschaft heute nicht mehr denkbar
wiare! Wir wiinschen ihm Gesundheit und noch
viele Jahrzehnte fruchtbar schaffender Lebens-
freude! Wenn es uns gelingt, ihn noch fiir min-
destens zwei oder drei Wahlperioden zum Aushat-
ren in seinem schweren, aber doch auch Freude
bereitenden Amt zu bewegen, erscheint mir eine
gliickliche Zukunft der KMG {fiir dieses Jahrtau-
send als gesichert!

Erwin Miiller ist uns allen zuerst als Organisator der Berliner Tagung 1981 bekannt
geworden, der er als Bezirksstadtrat in Reinickendorf einen besonders groBartigen
Rahmen gegeben hat. Schon seit der Vorbereitung dieser Tagung hat er im engeren
Mitarbeiterkreis gewirkt. Als 1983 Alfred Schneider aus Altersgriinden sein Amt
nach vierzehnjahriger Titigkeit niederiegte, war es ein ungewdhnlicher Gliickstall,
daB wir in Erwin Miiller einen Nachfolger gewinnen konnten, der die Position des
Geschiftsfiihrers im Geiste seines unvergessenen Vorgingers fortfiihren, ausbauen
und neuen Anforderungen anpassen konnte. Er hat sein Amt nun schon acht Jahre
lang mit glinzendem Ecfolg verwaltet. Es ist ihm gelungen, allein in der letzten
Wahlperiode bisher mehr als 500 neue Mitglieder zu werben - ein Ergebnis, das
zuvor noch nie auch nur annghernd erreicht worden war. Er hat Alfred Schneiders
"Geschaftstiihrerbrief" und Erich Heinemanns "inform" zu den neuen "KMG-Nachrich-
ten" zusammengefaBt und diese Publikation zu einem fesselnden "KMG-Informations-
Magazin" ausgestaltet, das von unseren Mitgliedern mit groB8em Beifall auigenommen
worden ist. Er vertritt die KMG in der "Arbeitsgemeinschaft Literarischer Gesell-
schaften”, die ihn zum Vorstandsmitglied gewihlt hat, so daB die KMG dank seines
Engagements cine starke Position in diesem Dachverband innehat. Er hat die Tagun-
en in Berlin (1981), Regensburg (1983), Konigswinter (1985), Wien (1987), Augsburg
51989) und Wiesbaden (1991) vorbereitet und gemanagt. Er hat sich um den Kontakt
der KMG zu den ostdeutschen Bundeslindern besondere Verdienste erwoben, hat fiir
die KMG erfolgreich mit Amtern und Behdrden verhandelt und ist in Tausenden von
Briefen an unsere Mitglieder niemandem eine freundliche und hilfreiche Antwort
schuldig geblieben.

Ich will es bei dieser Aufzihlung bewenden lassen, obwohl sie die immense Arbeits-
leistung und die Verdienste Erwin Miillers keineswegs erschopft. Sein Flei8 und sein
Organisationsgeschick, so sehr sie zu bewundern sind, begriinden aber allein noch
nicht das Geheimnis seiner Wirkung. Hinzu tritt seine Personlichkeit, das Charisma
eines gestandenen Mannes, der nie nervds und reizbar ist, der mit einer einmaligen
Mischung von Lockerheit und Disziplin, von ruhiger Gelassenheit und Tatkrait, von
Herzenswirme und Niichternheit, von Umsicht und Humor seine schwierigen Lei-
tungsaufgaben erfiillt und nie iiberlastet wirkt (auch wenn er es ist). Er ist mir
und vielen Mitarbeitern ein naher Freund geworden, mit dem gemeinsam in der
KMG zu arbeiten eine Freude ist. So leistet er nicht nur selbst AuBerordentliches,
er wirkt auch leistungsfordernd auf alle, die neben ihm titig sind.

Lieber Erwin, noch einmal herzlichen Gliickwunsch! Bleibe uns und der KMG noch
lange erhalten!



Hermann Wohlgschaft, Kempten

Der Einfluf des Assyriologen Friedrich Delitzsch
auf Karl Mays 'Babel und Bibel und

sein Spiatwerk iiberhaupt

Der Niederschrift von Karl Mays Biichern gingen, in der Regel, mehr oder weniger
intensive Quellen-Studien voraus. Wohl tiir keines seiner Werke hat Karl May sich so
griindlich vorbereitet (1) wie fiir 'Babel und Bibel' (Endfassung 1906}, seinen einzigen
- noch immer zu wenig beachteten - Dramentext (2).

Bedeutsam ist in diesem Zusammenhang u.a. ein Vortrag des Assyriologen Friedrich
Delitzsch, den das kiinftige Ehepaar May - nach einer Tagebuchnotiz Klara Plchns
vom Sonnabend, dem 31.1.1903 - gehdrt hat: "Der Vortrag war uns besonders inter-
essant dadurch, daB er wie ein Referat aus Karls Biichern klang. Wie oft bringt
Karl die blumige Redeweise des Orients. Er =zieht dieselben Schliisse daraus in
bezug auf die Bibel ... Karl will sich Delitzschs Werke kaufen und selbst diese
alten Sprachen studieren. Er wittert da Schiatze. Was der gute Mann alles erfor-
schen mochte, um die Menschheit gliicklich zu machen ..." (3)

Mays Bibliothek enthielt von Delitzsch zwei Titel: "Babel und Bibel. Ein Vortrag.
Leipzig 1902" und "Zweiter Vortrag iiber Babel und Bibel. Stuttgart 1903" (4%.
Beiden Vortrigen (s) hat May fiic seinen Dramentext (und sein ganzes Spatwerk)
wichtige Anregungen entnommen, die im folgenden zu belegen und zu kommentieren
sind. Doch zunichst einige Angaben zur Person und zur Bedeutung Delitzschs:

Friedrich Delitzsch wurde am 3.9.1850 als Sohn des evangelischen Alttestamentlers
Franz Julius Delitzsch (1813-1890) in Erlangen geboren (6). Er starb am 19.12.1922
in Berlin. Nach akademischen Zwischenstationen in Leipzig (1874 Dozent, 1877 a.o.
Professor) und Breslau (1893 o. Prof.) iibernahm er 1899 eine Ordinarienstelle in
Berlin und wurde, zugleich, Direktor der Vorderasiatischen Abteilung der Koniglichen
Museen. Delitzsch gilt als der eigentliche Begriinder der assyriologischen Wissen-
schaft, deren philologische Methoden er entwickelte. Durch seine Studien zum
babylonischen Schopfungsmythos (dem Gilgamesch-Epos}) und seine Vortrdge bzw.
Schriften seit 1902 loste er den - seinerzeit brisanten - "Babel-Bibel-Streit" aus, "in
dessen Verlauf er die Bedeutung des Alten Testaments fiir den christlichen Glauben
bestritt. Sein bleibendes Verdienst um die alttestamentliche Wissenschaft besteht in
dem Hinweis auf den Zusammenhang des Alten Testaments mit seiner Umwelt" (7).
Insofern kann Delitzsch auch als Mitbegriinder der modernen historisch-kritischen
Bibelexegese bezeichnet werden.

Verschiedene Motive und manche Redewendungen aus Delitzschs Vortrigen finden
sich, z.T. freilich umgedeutet, in Mays Erlosungsdrama (bzw. in Mays Erlduterungen
zum Drama) wieder:

1. Das Lob der Wissenschaft: Delitzsch feiert (Il 10f. u. pass.) (8) den wissenschaft-
lichen Wert der babylonischen Ausgrabungen. May greift diese Begeisterung -
nicht ohne ironischen Unterton allerdings - auf: Das Biihnenbild fiir 'Babel und
Bibel' ist verstellt mit "ausgegrabeneln) Merkwindigkeiten, welche das Gefiunk
erwecken, daB man Asdich hier mehrn von alten, Langst dberwundenen, als von
neuen Gedanken feiten Lasse." (S. 10) (9). Als Kritik an Delitzsch wird man
diese Bemerkung freilich kaum verstehen diirfen, denn Delitzsch huldigt (Il 40 u.
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?ass.;, wie May, dem theologischen Fortschritt: der "Weiterbildung der Religion"
ebd.).

Die Vortrige Delitzschs bekunden ein groBes Vertrauen in die wissenschaftliche
Forschung. In der (insgesamt eher liebenswiirdigen) Person des "Babel" verkorpert
May, dementsprechend, die empirische Wissenschaft, den forschenden Intellekt,
der - nun doch eine Kritik an Delitzsch? - durch die Kunst und die Religion
aber erst noch zu ldutern sei (10).

. Der hochste Schutz: Delitzsch genieBt fiir sich und seine Wissenschaft den

"Allerhochsten Schutz" (I §2) des deutschen Kaisers. Karl May kontert: Marah
Durimeh, die eigentliche Hauptfigur des Dramas, steht "im Schutze Goffes, dex
sie gegen Alfes fesit" (11). lhr "Strahlenpanzen von Krnystaff" ist das Symbol
des "alferhichateln) indischen Schutzies)" (12). Nicht auf irdische Majestiten,
sondern - allein - auf Gott baut May seine Zuversicht und seinen Fortschrittsop-
timismus.

Der Strahlenpanzer Marah Durimehs: Delitzsch erwihnt das 12. Kapitel der
Johannes-Offenbarung (Il 13). Von einer geheimnisvollen Frau ist in diesem Text
die Rede: Die Frau ist "mit der Sonne bekleidet; der Mond war unter ihren
FiiBen und ein Kranz von zwolf Sternen auf ihrem Haupt" (Offb 12, 1). Der -
unter Punkt 2 erwidhnte - Strahlenpanzer Marah Durimehs 148t an diese (von der
kirchlichen Tradition mit der Gottesmutter Maria identifizierte) Frau denken.

. Der babylonische Drache: Delitzsch verweist auf den Drachen von Babel (Il 13),
der - dem babylonischen Mythos zufolge - vom Lichtgott Marduk besiegt wird.
Der "Drache" symbolisiert das Chaos, das finstere Urwasser, die "Urmutter des
Alls" (Tiamat) im babylonischen Mythos. Im Leviathan des Alten Testaments (Jes
27, 1; Hiob 3, 8; 40, 25), aber auch in der Johannes-Offenbarung des Neuen
Testaments hat dieser Drache eine Parallele, an welche Delitzsch (Il 13) erin-
nert: Michael und seine Engel stritten - im Himmel - mit dem Drachen (Otfb
12, 7) und stiiczten ihn auf die Erde (Offb 12, 9.13.16f.). Aut Erden vertolgt nun
der Drache die “Frau, die gebiren sollte" (Offb 12, 4). Spiter wird der Drache,
der identisch ist mit dem Satan, von einem Engel fiir tausend Jahre gefesselt
(Offb 20, 2) und in den Abgrund geworfen. Zuletzt muB der Drache "fiir kurze
Zeit freigelassen werden" (Offb 20, 3), um - nach Vollendung der tausend Jahre -
fiir immer besiegt zu werden.

Die Vermutung liegt nahe, daB Karl May Delitzschs Hinweis auf die Johannes-
Offenbarung aufgegriffen und die erwihnten Textstellen nachgelesen hat. In Mays
Drama jedenfalls wird das babylonisch-biblische Drachenmotiv - vielleicht in
assoziativer Verbindung mit einem weiteren Delitzsch-Hinweis (Il 14f.): dem zum
Tier gewordenen Konig Nebukadnezar (vgl. Daniel 4) - in groBe Dichtung verwan-
delt: Der Gewaltmensch Abu Kital (Kital=Drache) hat seine Frau Bent'ullah
("Tochter Gottes", auch "Bibel" genannt) mit dem Kind, dem Sohn Ben Tesalah,
in die Wiiste getrieben (vgl. Offb 12, sf.). Doch mit der Hilfe Marah Durimehs,
der groBen Frau, der barmherzigen Mutter, iUberwindet Abu Kital - in einem
LeidensprozeB - den "Drachen" in sich. Er nimmt sein Weib, die "Bibel", und
seinen Sohn, den "Sohn des Friedens" wieder auf. Die Liebe, die neutestamentli-
che Offenbarung, hat nun gesicgt.

Zwar findet sich das Drachen-Motiv, auch der Gedanke einer Uberwindung des
"Drachens" durch die Liebe, schon in Mays "Jenseits"-Roman (1899) (13). Dennoch
ist anzunehmen, daB die Wiederaufnahme dieses Motivs durch Karl May mit den
Vortrigen Delitzschs zusammenhiangt.

Das islamische Vaterunser: Noch ein weiteres Delitzsch-Motiv hat May, der
Vollstindigkeit halber sei es erwihnt, verwendet: Delitzsch (Il 36) bezeichnet die
erste Sure des Korans als "das Vaterunser des Islam". In Mays Drama spielt diese
(schon aus frilheren May-Werken bekannte) Sure, die dem ‘“christlichen Vaterun-
ser" (S. 16) entspricht, eine bedeutsame Rolle.
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In Delitzschs Vortrigen begegnen uns - neben Einzelmotiven - vor allem wichtige
Denkmuster, die auch fiir Karl May, insbesondere (aber nicht ausschlieBlich) dessen
Alterswerk, charakteristisch sind. Eine gedankliche "Abhingigkeit" des Dichters von
Delitzsch liegt zwar sicher nicht vor; denn May hatte solche Ideen langt vor seiner
Begegnung mit Delitzsch vertreten. Durch die Thesen des Assyriologen wird sich
May aber bestiarkt, bestiatigt und zur weiteren Arbeit ermutigt getiihit haben.

Folgende Parallelen sind m.E. festzustellen:

1. Der Fortschrittsgedanke: Seinen grundsitzlichen Fortschrittsglauben iibertrdgt
Delitzsch, wie oben (unter Il 1) schon angemerkt, auf den religiosen Bereich: Die
inhalte des christlichen Glaubens haben sich, allmihlich, entwickelt; Delitzsch
begriiBt die "Weiterbildung der Religion" (II 40), die in der "geschichtlichen
Entwickelung des Jahweglaubens" (I 29) grundgelegt sei.

2. Das Nein zum Dogmatismus: Delitzsch wendet sich gegen das blinde Festhalten
"an veralteten, wissenschaftlich iiberwundenen Dogmen" (Il 39).

DaB auch Karl May - der jiingere wie der iltere May - von der "Tyranned dexr
Dogmatik" (15) nichts wissen wollte, ist bekannt.

Freilich ist zu bedenken: Der "Dogmatismus", den May verworfen hat, entspricht
dem (negativ besetzten) umgangssprachlichen Sinn des Worten "dogmatisch"; die
(fir religiose Menschen oft typische) Starrheit, das Penetrante und Rechthaberi-
sche lehnte May ab: den Anspruch auf "Alleinbesitz der Wahrheit", der zum
Lernen, zum Dialog mit Andersdenkenden, nicht bereit und fahig ist (16). Die
"Dogmen" im eigentlich theologischen Sinn des Wortes (zentrale Glaubensinhalte,
die freilich - in ihrer konkreten Sprachgestalt - noch immer “offen", d.h. ent-
wicklungs- und verbesserungsfihig bleiben (17), hat May, auch im Alterswerk,
nicht verworfen, sondern - in seiner eigenen "symbolischen" Weise - bezeugt (18).

3. Die Kritik am Absolutheitsanspruch der Religionen: Delitzsch spricht sich gegen
die Vorstellung eines "einzig auserwihlten" Volkes und damit gegen den Exklusivi-
titsanspruch der Religionen (besonders des alttestamentlichen "Jahwismus") aus:
gegen eine hybride Mentalitit, die alle anderen Religionen als "heidnisch" be-
zeichnet (19). DaB Gott die "Heiden" der Gottlosigkeit preisgebe, "ist eine mit
unserm gelduterten GottesbewuBtsein schlechterdings unvereinbare Lehre" (II 36).

In Karl Mays 'Babel und Bibel' (S. 26), vor allem aber im "Friede"-Roman
(1901/04) (20), wird derselbe Gedanke - obwohl May, als Christ, die Botschaft
gern den anderen Religionen vorzieht - zum Ausdruck gebracht (21).

4. Die Kritik am Teufelsglauben: Delitzsch lehnt die Existenz des Teufels und der
Dimonen ab, "da wir uns doch nicht zum altpersischen Dualismus bekennen" (I

43).

In seinem Frithwerk hat Karl May dieselbe Position bezogen (22). Im Spatwerk
wird die Existenz des "Teufels" zwar nicht unbedingt in Abrede gestellt; doch
selbst der "Teufel” und die "Holle" sollen, wie May - von einer interessanten
Passage im "Silberlowen IV" (23) abgesechen - es erhofft (aber nicht schlichtweg
behauptet!), am Ende erlost werden (vgl. z.B. 'Babel und Bibel', S. 141).

s. Die Form-Kritik als Prinzip der Bibel-Exegese: Delitzsch unterscheidet (fiir die
historisch-kritische Bibelexegese inzwischen eine Selbstverstiandlichkeit!) den
eigentlichen "Inhalt" der Bibel von der literarischen Form (24), die - als Men-
schenwerk - "so recht phantastisch orientalisch" (Il 16) sei; er verweist auf die
"ungeziigelt sprudelnde Phantasie" der beduinischen "Mirchenerzdhler” (Il 17) und
die biblische (wie babylonische) "Vorliebe, Reden und Gedanken durch symbolische
Handlungen zu veranschaulichen" (II 18f.).



Die Unterscheidung von "Inhalt" und "Form" als Prinzip der Bibelauslegung hat
Karl May - dessen Erzahlwerk, teilweise, nach dhnlichen Prinzipien wie denen der
Bibelexegese zu interpretieren ist - schon im "Jenseits"-Band hervorgehoben (25).
Und es wird sicher kein Zufall sein, daB im Drama 'Babel und Bibel' ein Haka-
wati, ein Sagen- und Mirchenerzihler, zu den Hauptpersonen gehdrt und (in Mays
Erlh;iuterungen) als "Schreibtakel 4in gottliche Qffenbarungen” (26) bezeichnet
wird.

Im Unterschied zu Delitzsch siecht May das Mirchen freilich - grundsidtzlich -
positiv: als (unverzichtbares!) Gewand der Wahrheit, die ohne dieses Marchen-
Kleid abstrakt bleiben und den Menschen nicht erreichen wiirde (27). May denkt -
in diesem Punkt - noch "moderner" als Delitzsch: Denn heute werden (von
tiefenpsychologisch geschulten Theologen wie Eugen Drewermann u.a.) die Mar-
chen, Sagen, Legenden, Mythen und Triume beachtet und theologisch retlektiert.

. Die Verinnerlichung der Religion: Delitzsch versteht sich selbst nicht etwa als
Zertriimmerer des religiosen Glaubens. Das "Erschiittern und Abtragen wankend
gewordener Pfeiler" dient dem "Erhalten und Bauen" (Il 48) der "wahrhaften
Religiositat" (I 39). Delitzsch pladiert fiir die "Verinnerlichung der Religion" (I
s0) mit Verweis auf die "neue Zeit, die neutestamentliche" (ebd.; vgl. Il 38) Zeit
Jesu Christi. Er relativiert und kritisiert (Il 26f.) manche auBeren Formen der
Frommigkeit; denn Gott habe kein Gefallen am Opferkult (Ps 51, 19). Der
Gelehrte appelliert - wie in der liberalen Theologie im Sinne Friedrich Schieter-
machers (28) iiblich - an "die Religiositit unsers Herzens, unsre Herzensgemein-
schaft mit Gott" (I 45).

Delitzschs Geistes- und Seelenverwandtschaft mit Karl May ist hier offenkundig.
Im Drama nimmt der Dichter die veriuBerlichten Formen der Frommigkeit, mit
feiner lronie, aufs Korn (z.B. S. 26). Der Sturz der "Ruinen" (der iiberlebten
Systeme) ist ein Grundmotiv des Mayschen Spitwerks vom "Silberlowen IH/IV"
iiber 'Babel und Bibel' bis 'Winnetou IV'. Und die Geburt einer neuen und besse-
ren Zeit (aus den Triimmern der Vergangenheit) ist Mays groBe Vision: Der
Zusammenbruch der Tempelruine im "Silberlowen IV" befreit zum "wahren Gebet”
(29), und die zerberstende Drachen-Figur - in 'Babel und Bibel' - entldBt aus
ihcem Schlunde das Neue Testament, den (in "babylonischer Gefangenschaft”
schmachtenden) Geist des Evangeliums.

. Der Humanititsgedanke: Delitzsch bekennt sich zum Menschengeschiecht, "das aus
dem Dunklen ins Helle strebt" (I si). Er betont die ethische Dimension der
Religion und zitiert den Propheten Micha: "Es ist dir gesagt worden, Mensch,
was gut ist und was der Herr von dir erwartet: nichts als Recht zu iiben und
Liebe zu pflegen und demiitig wandeln vor deinem Gott" (Mich 6, 8) (30).
Delitzsch kommentiert: "solche auf sittliche Betidtigung der Religion dringende
Worte ... sind noch heute allen religios Denkenden aus dem Herzen gesprochen.”

(11 39)

Auch Karl May sind diese Worte aus dem Herzen gesprochen. Die Botschaft vom
kiinftigen "Edelmenschen", der die Giite und die Liebe - im Sinne Jesu - prakti-
ziert, gehort zur Herzmitte der Mayschen Ideenwelt. Allerdings reduziert May
die Religion und das Christentum keineswegs auf die Ethik allein (vgl. z.B.
'‘Babel und Bibel', S. 69).

. Der Friedensgedanke: Delitzsch emport sich iiber die grausamen Kriege, die von
den Babyloniern u n d den Israeliten (im Namen Gottes!) gefihrt wurden (Il
32f.).

DaB der Friedensgedanke auch im Werk Karl Mays, in den spiten Romanen und
in 'Babel und Bibel' vor allem, zentrale Bedeutung besitzt, ist bekannt; eine
besondere Erorterung eriibrigt sich hier.

Das Frauenbild: Delitzsch bedauert die niedrige Stellung der Frau im Alten
Testament; bei den Babyloniern sei dies anders und wesentlich besser gewesen (Il

33f.).



Auch bei May, besonders in 'Babel und Bibel' und in 'Ardistan und Dschinnistan’,
ist es besser: Marah Durimeh und anderen Frauen kommt eine bedeutende, ja
fiihrende Rolle zu. Und nicht nur das! In Marah Durimeh wird das "miitterliche
Antlitz Gottes" selbst transparent! (31)
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Meine Ausfithrungen haben gezeigt: Die Parallelen May/Delitzsch sind keineswegs
unerheblich. Das heiBt nun freilich nicht, daB der Dichter den Gelehrten (dessen
Vortrage fiir May ja nur e i n e Quelle unter zahlreichen anderen waren (32)
auch nur im entferntesten ‘“kopiert" habe. Viele und wesentliche Gedanken
Delitzschs finden sich, wie gesagt, schon in May-Werken v o r 1903. AuBerdem
sind Mays spiate Symbolromane - und auch das Drama 'Babel und Bibel' - Kunstwet-
ke von Rang und nicht, wie die Vortrage Delitzschs, nur theoretische Wissensver-
mittlung.

Im iibrigen hat May das Gedankengut Delitzschs nicht unkritisch und nicht komplett
ins eigene Werk integriert. Schon die bisherige Darstellung hat ja ergeben: Manche
Delitzsch-Ideen hat Karl May modifiziert oder umgedeutet. Interessant ist nun
sicher die Frage: Welche Grundpositionen {(bzw. SchluBfolgerungen) Delitzschs hat
der Dichter n i ¢ h t iibernommen? Meine Vergleichslesung hat, was die grund-
satzlichen Differenzen May-Delitzsch betritft, die folgenden Ergebnisse gebracht:

1. Die weitgehende MiBachtung des Alten Testaments wird von Karl May nicht
nachvollzogen.

Delitzsch bestreitet (II 20) nicht nur - wie wohl alle modernen Schriftexegeten -
eine "Verbalinspiration" des Alten Testaments, im Sinne einer unmittelbaren,
ungebrochenen und wortlichen Herkunft jedes einzelnen Wortes (und Satzes) vom
gottlichen Geist; aus der Unhaltbarkeit dieser Verbalinspiration folgert Delitzsch
- im Gegensatz zu den heutigen (evangelischen wie katholischen) Exegeten - den
"schlechterdings unverbindlichen Charakter der alttestamentlichen Schriften" (il
28). Er will zwar das Judentum und insbesondere den "modernen jiidischen Glau-
ben" nicht beleidigen (II 41f.); aber das Buch Hiob z.B. lehnt er als blasphemisch
ab, und das Hohelied weist er als Sammlung weltlicher Hochzeitslieder katego-
risch zuriick (Il 19 u. 29); bei den Propheten und den Psalmen 1iBt er, im Grun-
de, doch nur die sittliche Botschaft gelten (vgl. Il 39); und auch die zehn Gebote
sind (weil sie den Hammurabi-Gesetzen sehr dhneln) fiir Delitzsch rein menschli-
chen Ursprungs (II 26). Obwohl sich Delitzsch, einerseits, gegen den Exklusivitats-
anspruch der Religionen (also wohl auch des Christentums?) ausspricht, fordert
er, andrerseits, den "ReinigungsprozeB" der Bibel: das radikale Ausscheiden der
babylonischen Elemente (I 44).

Karl May sind solche - wie ich meine: unausgegorenen und widerspriichlichen -
Gedanken sehr fremd: nicht zuletzt auch deshalb, weil er, wie schon erwidhnt, zu
Mythen und Legenden ein ganz anderes Verhiltnis hatte als Delitzsch.

In 'Babel und Bibel' wird zwar, wie in anderen May-Werken auch, ein Vorrang
des Neuen vor dem Alten Testament immer vorausgesetzt; daB May die Biicher
des Alten Testaments als gottliche Offenbarungsschriften (vermittelt freilich in
menschlicher Ausdrucksweise und - hinterfragbaren - menschlichen Vorstellungs-
modellen) (33) nicht anerkennen und das Alte Testament als verlaBliches Wort der
Barmherzigkeit Gottes (die strikte Entgegensetzung von "alttestamentlichem Gott
des Zornes" und "neutestamentlichem Gott der Liebe" ist ein Klischee, das der
exegetischen Uberpriifung nicht standhilt) folglich ablehnen wiirde, ist aber weder
dem Drama 'Babel und Bibel' (34) noch den anderen Werken des Dichters zu
entnehmen: 'Ardistan und Dschinnistan' (1907-09) z.B. ist - auf weiten Strecken -
eine poetische Verdichtung der neu- u n d alttestamentlichen Erlosungsvisionen

(35).

2. Der "Panbabylonismus" wird von Karl May ignoriert.



Delitzsch war einer der Hauptvertreter des "Panbabylonismus” (36), d.h. einer
Theorie, die nahezu alle Inhalte des Alten Testaments - Schopfungsgeschichte,
Paradies und Siindenfall, Engel- und Dimonenlehre, Sabbat und Dekalog, Gesetz:-
gebung und Kultpraxis - auf babylonische Vorbilder zuriickfiihrte. Beweisbar ist
eine babylonische Beeinflussung des Alten Testaments, nach dem heutigen Wis-
sensstand, freilich nur im Falle des Sintflut-Berichts (Gen 6-9), der tatsichlich
dem Gilgamesch-Epos XI so auffillig gleicht, daB eine gemeinsame (schriftliche
oder miindliche) Quelle zu vermuten ist (37). Doch selbst wenn die "Panbabylo-
nier", Delitzsch und seine Mitstreiter, auch in anderen Punkten recht gehabt
hitten - die Folgerung eines "rein menschlichen Ursprungs" des Alten Testaments
wire dennoch nicht zwingend gewesen: Warum sollte Gott nicht auch in Babylon
"gesprochen” haben? Warum sollte die Geschichte des babylonischen Volkes,
zuletzt, nicht auch von Gott gelenkt worden sein? Zumal ja, wie Delitzsch selbst
sagt (Il 36), Gott auch die "Heiden" liebt und die Babylonier, iiberdies, wohl gar
keine "Heiden", sondern Monotheisten waren (vgl. ebd.)!

Delitzschs "Panbabylonismus" hat Karl May zwar nicht ausdriicklich widersprochen
(er war ja kein Fachmann auf diesem Gebiet); er hat aber das beste getan, was
er - als Laie - tun konnte: Er lieB sich auf den "Panbabylonismus" und den
"Babel-Bibel-Streit" gar nicht ein. Im Drama 'Babel und Bibel' spielen religionsge-
schichtliche Streitfragen iiberhaupt keine Rolle. |

Delitzschs Vortrige sind (zum Teil widerlegbare) wissenschaftliche Abhandlungen;
Mays Biihnenwerk hingegen ist eine (zeitlos giiltige) theologische Poesie, die nicht
den "Babel-Bibel-Streit" (jedenfalls nicht die Einzelaspekte dieses Streits), sondern
die existentiellen Grund-Themen des Menschen vor dem Angesicht seines Schop-
fers zum Inhalt hat (38).

Mays Anliegen war nicht die Abgrenzung des Christentums von anderen Religio-
nen; sein Anliegen war, im Gegenteil, die Verschnung des Christentums {(und des
Abendlands) mit dem Morgenland. In 'Ardistan und Dschinnistan' 148t Karl May
seine Marah Durimeh die europiaische Wissenschaft zwar loben; man sende, meint
diese Frau, die Wissenschaft des Abendlandes in den Orient, "doch nicht nur, um
in Babyfon nach aften Steinen zu graben, sondern um iberhaupt nach dem
nuhenden Geist des Ondients zu suchen" (39).

. Die "Uroffenbarung" wird von Karl May bejaht.

Im Zuge seines "Siuberungsprogramms” (Ausscheiden aller babylonischen Elemente
aus dem Alten Testament und damit, praktisch, dessen Liquidierung: fiir den
"Panbabylonier” war ja alles babylonisch) weist Delitzsch auch den Gedanken
einer "Uroffenbarung" (II 37), d.h. einer Selbstmitteilung Gottes schon am Antang
der Menschheitsgeschichte, mit Schirfe zuriick.

in diesem Punkt hat Karl May die Intention Delitzschs geradezu auf den Kopf
gestellt. Denn die - theologisch legitime! (40) - Idee der Urotfenbarung liegt
"Ardistan und Dschinnistan', dem wohl bedeutendsten Erlosungsroman Karl Mays,
zugrunde: Den Ussul, den "Urmenschen", in denen der Dichter die Friihgeschichte
det Menschheit symbolisiert, ist der Gottesgedanke, ja die innige (durch den.
Siindenfall nicht verlorengegangene) Verbindung mit Gott, ins Herz gelegt. Sie
sind offen und bereit fiir das Christus-Ereignis am Zenit der Geschichte. Und -
fiir die letzte und endgiiltige Gottes- und Christusbegegnung am "Punkt Omega™:
dem Ziel der irdischen Entwicklungsgeschichte (41).

. Die "Gottebenbildlichkeit" des Menschen wird von Karl May betont.

Delitzsch kritisiert die "Anthropomorphismen” (I s0) des Alten Testaments,
insbesondere die anthropomorphen Gottes-Vorstellungen der Propheten (11 30f.).
Diese Kritik ist berechtigt, sofern die menschlichen Gottes-Bilder (die auch In
der Bibel, iibrigens auch im Neuen Testament, ihren Niederschlag finden) immer
verkiirzt, der GroBe und der Unbegreiflichkeit Gottes nicht angemessen, also
stets vorldufig und prinzipiell tberholbar sind (42). Wenn nun Delitzsch aber die -
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gewiB verbliiffende - Rede von der Ahnlichkeit des Menschen mit Gott, von der
"Gottebenbildlichkeit des Menschen" (vgl. Gen 1, 26 u. Ps 8, 6), grundsitzlich
verpont (weil sie der Geistigkeit Gottes widerspreche: Il 30), so steht er - in
diesem wichtigen Punkt - nicht aut dem Boden des christlich-jtidischen Glaubens

(43).

Karl May folgt Delitzsch hier nicht. Im Gegenteil: er scheut sich nicht, den Mir
von Dschinnistan {ein Gottes-Symbol) mit menschlichen Ziigen zu versehen (44).
Denn der Mensch ist, nach May, zur letzten Einheit mit dem Schopfer bestimmt
(ohne daB der Mensch seine Geschopflichkeit und damit seine, von Gott unter-
schiedene, Eigenstindigkeit je verlieren wird) (45). Gott ist kein Mensch; er
transzendiert den Menschen unendlich; aber die "Ahnlichkeit" des Menschen mit
Gott (die "Gottebenbildlichkeit") ist eine Grund-Uberzeugung des biblischen
Denkens und der Schriften Karl Mays.

Vi

Friedrich Delitzsch ist einer der "Viater" der historisch-kritischen Bibelexegese,
deren theologischer Grundansatz seine Giiltigkeit bis heute nicht verloren hat (46).
Delitzsch ist damit zugleich ein Wegbereiter der modernen Theologie, die dem
"Panbabylonier" freilich, in wesentlichen Punkten, nicht folgt.

Der Schriftsteller Karl May hat sich nachweislich mit Delitzschs Ansichten ausein-
andergesetzt. Er hat sich an den Grundsatz gehalten: "Priifet alles, und das Gute
behaltet." (1 Thess ¢, 21) In seiner Auseinandersetzung mit Delitzsch erwies sich
Karl May als selbstindiger und kritischer Denker.

In diesem Zusammenhang sei mir eine Bemerkung in eigener Sache gestattet: Der
Kernpunkt meiner Interpretationsversuche zum Spiatwerk Karl Mays (47) ist die
These, daB dem Autor die poetische Darstellung (bzw. Vorwegnahme) von zentralen
Einsichten der modernen Theologie im Alterswerk gelungen ist. Wichtige - psycholo-
gisch wie theologisch relevante - May-Texte habe ich zu den Aussagen bekannter
Theologen des 20. Jahrhunderts in Beziehung gesetzt. DaB dieses Unternehmen nicht
abwegig ist, wird durch den - vorliegenden - Aufweis einer Auseinandersetzung Karl
Mays mit Friedrich Delitzsch bestitigt und unterstrichen.

Die eigentliche Bedeutung des ilteren May liegt freilich nicht in der Originalitit
seiner Gedanken (was seine philosophisch-theologischen Ideen betrifft, hat May wohl
sehr wenig oder gar nichts "erfunden", was nicht andere - vor ihm - auch schon
gedacht haben), sondern in der literarisch gegliickten Umsetzung dieser Gedanken in
traumhafte Bildsymbolik, in theologische Poesie, in prophetische Dichtung. Der
Symboldichter Karl May war ein Visionir - aber nicht im Sinne einer vagen (und
gedanklich verworrenen) Schwiarmerei! Der Visionar Karl May war, trotz "schweben-
der" Formulierungen und mancher (vom Autor vermutlich gewollter) Unschirfen in
seinem Werk, ein "theologischer Denker" (Roxin) (48), der genau wuBte, was er
wollte, und der seine Quellen mit Verstand und Unterscheidungsvermogen gelesen
hat.

Der EinfluB groBer Denker wie Lessing und Herder auf Karl May kann als gesichert
bzw., was Herder betrifft, als sehr wahrscheinlich gelten (49). Nimmt man die
Antegungen durch Delitzsch hinzu, dann wird die Nihe Karl Mays zur modernen
christlichen Theologie durchaus plausibel. Die May-Texte selbst belegen dies gut.

Anmerkungen

1) Vgl. Kari-May-Handbuch. Stuttgart 1987, S. 589.

2) Zur Interpretation vgl. Bernhard Kosciuszko: Karl Mays Drama 'Babel und Bibel'.
S-KMG Nr. 10/1978 - Martin Schenkel: "Babel und Bibel". In: Karl May. Hrsg.
von Helmut Schmiedt. Frankfurt a.M. 1983, S. 278-309 - Hermann Wohlgschaft:
Babel und Bibel. In: Jb-KMG 1991.

3) Zit. nach Hansotto Hatzig: Karl May und Sascha Schneider. Bamberg 1967, S.
234.
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4) Vgl. Karl-May-Jahrbuch 1931, S. 225. - Den zweiten Vortrag hat Delitzsch am
12.1.1903 in Berlin, im Beisein des Kaisers Wilhelm Il., vor der Deutschen
Orientgesellschaft erstmals gehalten. May wird Ende Januar 1903 eine Wiederho-
lung dieses Vortrags gehort haben.

5) Prof. Roxin hat mir die Texte (F. Delitzsch: Babel und Bibel. Ein Vortrag. 21.-
25. Tsd. Leipzig 1903/ Zweiter Vortrag. 1.-10. Tsd. Stuttgart 1903) zum Studium
ausgeliehen.

6) Diese und die folgenden Angaben nach Art. "Delitzsch, Friedrich". In: Lexikon
fiir Theologie und Kirche Iil. Freiburg (2) 1959, Sp. 211.

7) Ebda.

8) Seitenangaben mit vorausgestellter romischer Ziffer in () beziehen sich auf den
1. {I) und 2. (I} Delitzsch-Vortrag, wie Anm. s.

o) Seitenangaben in () beziehen sich auf Karl May: Babel und Bibel. Arabische
Fantasia in zwei Akten. Freiburg 1906.

10) Vgl. May: Babel und Bibel, wie Anm. 9, S. 12. - Ders.: Briefe iiber Kunst
(1906/07). Repr.: Karl May. Leben - Werk - Wirkung. Eine Archiv-Edition. Abt.
I, Grp. a, Heft 3. Hrsg. von Ekkehard Bartsch, S. 7-30.

11) Jbo-KMG 1983, S. 98 (Brief an Prinzessin Wiltrud von Bayern). - Nach dieser
Aussage steht also nicht Gott 'unter dem Schutz der Menschheitsseele', sondern
diese unter dem Schutz Gottes; vgl. meinen Beitrag in M-KMG 84/1990, S. 8-1r1.

12) Karl May: Der Dichter iiber sein Werk. Skizze zu Babel und Bibel. In: KMJB
1921, S. 77-

13) Vgl. meine Ausfithrungen im Jb-KMG 1988, S. 188f.

14) Vgl. Jb-KMG 1971, S. 129 (hier, in 'Ange et Diable', freilich mit antireligiosem
Affekt), und Karl May: Schacht und Hiitte (1875/76). Repr. Hildesheim-New
York 1979, S. 205.

t5) Karl May: Das Buch der Liebe (1875/76). Repr. Regensburg 1988, S. 313 (der
fortlaufenden Reprint-Paginierung) unten.

16) Vgl. meine Ausfiihrungen im Jb-KMG 1989, S. 106£f., und im Jb-KMG 1990, S.
252f. - Vgl. auch Ernst Seybold: Aspekte christlichen Glaubens bei Karl May. §-
KMG Nr. s55/1985, S. 7.

17) Vgl. Hermann Wohlgschaft: Mays Friede-Roman und die Lehre der Kirche. In:
M-KMG 83/1990, S. 20f. (Abschnitt VI).

18) Dies aufzuweisen ist ein Haupt-Anliegen meiner Textanalysen in den Jb-KMG
1988ff. - Dieselbe These vertritt Ernst Seybold, z.B. in seinen 'Karl-May-Gratu-
lationen' (Ergersheim 1987ff.).

19) Nach Delitzsch I 32 waren die theologisch gebildeten Babylonier Monotheisten;
die Bilder- ('Gotzen'-)Verehrung war, nach Delitzsch ebda., eine volkstiimliche
Vergroberung der babylonischen Religion.

20) Vgl. aber auch die Ausfilhrungen Ernst Seybolds im Jb-KMG 1987, S. 153f.
(Anm. 18 u. 21): Mays Einstellung zum 'Erwihlungs'-Gedanken war durchaus
differenziert!

21) Niheres im Jb-KMG 1989, S. 115-121.

22) Vgl. z.B. May: Das Buch der Liebe, wie Anm. 15, S. 26f.

23) Niheres im Jb-KMG 1990, S. 242f.

24) Die biblischen Biicher (bzw. die einzelnen Teile dieser Biicher) sind sehr ver-
schiedenartigen literarischen Formen (Lehrerzihlungen, Legenden, Sagen, Gleich-
nisse, Lieder, Gebete usw.) zuzuordnen, die dann auch nach unterschiedlichen
Kriterien zu interpretieren sind; vgl. - auch fiir Nichttheologen gut verstindlich
- Gerhard Lohfink: Jetzt verstehe ich die Bibel. Ein Sachbuch zur Formkritik.
Stuttgart (4) 1974. -

25) Vgl. Karl May: Am Jenseits. Freiburg 1899, S. 113f.; dazu Jb-KMG 1988, S.
200f.

26) May: Der Dichter iiber sein Werk, wie Anm. 12, 3. 66.

27) Vgl. z.B. Mays Augsburger Vortrag vom 8.12.1909 (*Sitara - das Land der
Menschheitsseele'). Eine Dokumentation fiir die Karl-May-Forschung. Hrsg. von
Roland Schmid. Bamberg 1989, S. 42.

28) Vgl. Jb-KMG 1989, S. 122f.

29) Niheres im Jb-KMG 1990, S. 237ff. u. 253f.

30) Ernst Seybold hat iiber diese Stelle beim okumenischen Gottesdienst der Tagung
der KMG 1989 in Augsburg gepredigt; vgl. E. Seybold: Karl-May-Gratulationen
[l. Ergersheim 1989, S. 86tf.
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31) Ausfiihrliche Erorterung im Jb-KMG 1991 (mein Beitrag zu 'Babel und Bibel').

32) Vgl. Karl—May-Handbuc%x, wie Anm. 1.

33) Dazu - grundlegend und mit Bezug auch aufs kirchliche Lehramt (und inklusive
auts Neue Testament) - Karl Rahner: Zum Problem Unfehlbarkeit. Freiburg
1971, S. §5.

34) May: Babel und Bibel, wie Anm. ¢, S. 198, bezeichnet zwar das Alte Testament
als Wohnung des Korper(s) der Bibel und das Neue Testament als Wohnung des
wahren Geist(es) der Bibel; mit dieser (zugegeben: etwas merkwiirdigen) Formu-
lierung ist aber doch wohl nichts anderes gemeint als die Hinordnung des Alten
Testaments auf das Neue Testament als dessen Erfiillung.

35) Vgl. Hermann Wohlgschaft: 'Ardistan und Dschinnistan'. Ungedr. Manuskript (fiir
eines der nichsten Jb-KMG vorgesehen).

36) Nidheres im Art. "Panbabylonismus". In: Lexikon fiir Theologie und Kirche VIIL.
Freiburg 82) 1963, Sp. 19. '

37) Vgl. ebda.

38) Vgl. meine Ausfiihrungen zu 'Babel und Bibel' im Jb-KMG 1991.

39) Karl May: Ardistan und Dschinnistan I. Freiburg 1909, S. 21.

40) Vgl. Heinrich Fries: Uroffenbarung. In: Herders theologisches Taschenlexikon Bd.
8. Hrsg. von Karl Rahner. Freiburg 1973, S. 19-23.

41) Nzheres bei Wohlgschaft, wie Anm. j3s.

42) Vgl. meine Ausfithrungen (zur groBen Licht-Erscheinung im “Silberlowen IV") im
Jb-KMG 1990, S. 238. - Vgl. - grundsitzlich zum menschlichen Sprechen iiber
Gott - Karl Rahner: Erfahrungen eines katholischen Theologen. In: Vor dem
Geheimnis Gottes den Menschen verstehen. Hrsg. von Karl Lehmann. Freiburg-
Miinchen-Ziirich 1984, S. 105§-119.

43) Meine Analyse stiitzt sich, was Delitzsch betrifft, nur auf die beiden Vortrige
'Babel und Bibel'; eine gerechte Beurteilung Delitzschs miiBte selbstverstandlich
auch dessen weitere Schriften mit heranziehen; auch miiBte genauer gefragt
werden, w a s Delitzsch ablehnte, wenn er die Rede von der "Gottebenbild-
lichkeit des Menschen" zuriickwies.

44) Vgl. M-KMG 84/1990, S. 10 (Punkt 6).

4s) Vgl. meine Ausfilhrungen zu 'Babel und Bibel' im Jb-KMG 1991 (Abschnitt 1V).

46) Auf manche Einseitigkeiten und Engfiihrungen der historisch-kritischen Bibelexe-
gese verweist allerdings - zu Recht - der (an der Tiefenpsychologie orientierte)
Theologe Eugen Drewermann.

47) In den Jb-KMG 1988ff.

48) Claus Roxin im Jb-KMG 1988, S. 8 (auch in Briefen an mich).

49) Vgl. Heinz Stoltes Ausfiihrungen im Jb-KMG 1977, S. 17-57 (zu Lessing), und
Ekkehard Kochs Ausfithrungen im Jb-KMG 198, S. 166-206 (zu Herder).

Jew Karl May 1991
LR, Untet Gelorn R

ist der Titel unserer diesjdhrigen etwa zweistiindigen Live-Show. Unter Geiern, das heiflt
Western und Spannung live. Western - Déorfer verbrennen, Olquellen werden in die Luft
gesprengt und Indianerzelte gehen in Flammen auf. Das alles lauft hier vor thren Augen
ab. Ein einmaliges Erlebnis, das thnen noch lange in Erinnerung bleiben wird.

*

Der erfolgreichen Jugendgruppe in URDENBACH ist die Puste nicht ausgegangen.
Sie begann 1985 und befindet sich heute - unterstiitzt von Eltern, Nachbarn und
Freunden - in der 7. Spielzeit. Wir wiinschen weiterhin: Toi-toi-toi!
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Hans-Diecter Steinmetz, Dresden

Karl May und Friedrich Eduard Bilz.
Ein weiterer Baustein

Im Hinblick auf das Karl-May-Gedenkjahr 1992 sei auf das Leben und Werk cines
Mannes hingewiesen, dem wie May das “sichsische Nizza" zur Wahlheimat wurde
und der mit dem Schriftsteller freundschaftlich verbunden war: Friedrich Eduard
Bilz. Vater Bilz, wie ihn Tausende zu Lebzeiten mit Verehrung nannten, fand 1922
auf dem Radebeuler Friedhof unmittelbar neben Mays Grabmal seine letzte Ruhe-
stitte. Anhinger des "Missionars fiir gesunde Lebensweise" (1), dessen Lehre auch in
der Gegenwart von aktueller Bedeutung ist und auf die man sich zunchmend riickbe-
sinnt, begehen am 12. Juni 1992 seinen 150. Geburtstag.

Erstmals wiesen Gerhard KluBmeier und Hainer Plaul 1978 auf die Freundschatt
zwischen Karl May und F.E. Bilz hin (2). Seitdem wurde in der Sekundirliteratur
mehrfach das Thema behandelt (3), jedoch keine umfassende Studie vorgelegt. Auch
die vorliegende Arbeit kann nur ein Baustein sein. Schriftliche Unterlagen von F.E.
Bilz, die Auskunft iiber seine Beziehungen zu Karl May geben kdnnten, existieren
nicht mehr. Bilz nutzte fiir seine Aufzeichnungen das Stenografiesystem nach
Leopold Arends und fiihrte Tagebuch. "Die gesamten stenogratischen Unterlagen und
das Tagebuch lagen bei Kriegsende im groBen Tresor des Sanatoriums und sind von
sowjetischen Soldaten vernichtet worden. Der Tresor wurde damals aufgeschweiBt,
ausgeraubt (Miinzen usw.) und der restliche Inhalt verbrannt - lt. Aussagen von
Augenzeugen, die zu Aufraumungsarbeiten anwesend waren, Nachforschungen erga-
ben, daB diese Frauen nur Andenken aus dem Sanatorium (Aschenbecher mit Bilz-
Aufdruck) 'sicherstellen' konnten" (4).

Bei dieser Quellenlage ist die Forschung auch weiterhin daraut angewiesen, ergan-
zende Fakten mittels Fotodokumenten und Korrespondenz-Splittern zusammenzutra-
gen. An dieser Stelle wird teils auf publizierte Ausschnitt-Fotos (erweitert durch
die Gesamtaufnahmen und Kommentare) zuriickgegriffen, aber auch bisher unbekann-
te Belege verdffentlicht, die Verbindungen zwischen den Hausern May und Bilz nach
dem Ableben der beiden Freunde dokumentieren.

Eine feste Institution waren im Bilz-Sanatorium die jihrlich (teils mehrfach) wieder-
kehrenden Feste fir die Kurgdste des Sanatoriums und geladenen Giste der Familie
Bilz. Diese Feste erhiclten entsprechend dem AnlaB oder der Jahreszeit ihren
Namen, z.B. Rosenfest, Winzerfest. Der Ablauf und die Programmpunkte waren
teilweise identisch. So gehorte zu den Konstanten ein thematischer Festumzug, aber
auch "Photographische Einzel- und Gruppen-Aufnahmen der Festteilnehmer". So ist
es zu erkliren, daB Karl und Klara May, die offensichtlich regelmiBig eine Einla-
dung erhielten und diese auch annahmen, auf Fotos von den Sanatoriumsfesten zu
sehen sind. Obwohl die Veranstaltungen nicht offentlich waren, berichtete in der
Regel das "Radebeuler Tageblatt" in seiner Lokalrubrik dariiber. Aber stets ohne
May-Erwihnung, im Gegensatz zu auswirtigen Berichterstattern, wie am Beispiel
des Rosenfestes im Sanatorium am 23. Juni 1906 (s) ermittelt wurde. Fur alle
bekanntgewordenen Bilz-Feste ab 1906 recherchierte der Verfasser nach den Berich~
ten im "Radebeuler Tageblatt". Dabei ergab sich, daB das im Radebeuler Ausstel-
lungskatalog (6) auch mit Foto belegte Winzerfest des Jahres 1907 schon vor dem
7. September, vermutlich am 31.8.1907, stattfand. Das "Radebeuler Tageblatt”
schrieb am 5. September 1907: "Das Winzerfest im Bilzschen Sanatorium nahm
einen erheiternden und prichtigen Verlauf, der auf die Stimmung der Kur- und.
anderen Giste iuBerst wohltuend wirkte. Konzert, Festspiele, Umzug der Winzer
und Winzerinnen mit Musik durch die Weinberge, launige Ansprache des Oberwin-
zers, Winzerball auf der BarfuBwiese, nebst prichtiger Illumination des Parkes und
Feuerwerk auf dem Burgturm wechselten miteinander ab. Seinen Hohepunkt erceich-
te das frohliche Treiben in dem Winzerschmaus auf dem Dorfplatz und der dann
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1. Gruppenbild anliBlich der Vermahlung der Bilz-Tochter Gertrud Bilz-Scheuermann
(1881-1961) mit Friedrich Frankenstein (1880-1950) am 14. Oktober 1907 (Archiv
J. Krause, Radebeul).

2. Bildausschnitt. Erste Reihe v.l.n.r.: Auguste Bilz, geb. Kreil (1848-1907), Friedrich
Eduard Bilz (1842-1922), Albertine Virginia Bilz, geb. Blanchard (1876-1939), Karl
und Klara May, Alfred Bilz (1877-1939), Herbert Penndorf (1898-1989). Hinter
F.E. Bilz sein Sohn Hans Bilz (1884-1965), der spatere Leiter des Bilzbades.
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3. Gruppnbi]d vf} Winzerfest 1m ilz—San:itorium m 27. August 1910 (s.a. M-KMG
Nt. 69, S. 7), Archiv H.J. Bilz, Garmisch Partenkirchen.

4. Bildausschnitt. Hintere Reihe v.l.n.c.: Friedrich E. Bilz, Albertine V. Bilz, Alfred
Bilz, Klara und Karl May. Vor dem Ehepaar May knieend Marie Hannes (1881-

1953). f | -
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folgende(n)Fortsetzung des Winzerballes, der durch prichtige Solovortrige verschont
wuede" (7).

Karl und Klara May werden auch nicht in den Lebenserinnerungen des Sohnes Ewald
Bilz (8) erwahnt: "In den Erinnerungen von Ewald Bilz sind keinerlei allgemeine oder
etwa spezifische Angaben iiber die Winzerfeste usw. enthalten. Vater Bilz war ein
sehr ernster Mann, der auch keinerlei Abweichungen von seiner 'Aufgabe’ wiinschte
und diese zu vermeciden suchte, wo immer es ging. So wurden sie (die Feste, d.
Verf.) auch in den Erinnerungen gar nicht erwihnt. Sicher sah er solche Veranstal-
tungen eher als zeitbedingte 'Pflichten' an" (g).

Die engen Beziehungen zwischen den Mays und der Familie Bilz sind auch auf dem
Foto vom 14. Oktober 1907 anlaBlich der Hochzeit des "Prokurist(en) Karl Adolf
Friedrich Frankenstein in Leipzig mit der Privata Flora Gertrud verw. Scheuermann
geb. Bilz in OberloBnitz" (10) ersichtlich, wo das Ehepaar May in der ersten Reihe
"eingeordnet" wurde. Zu beachten ist auf dem Bildausschnitt die Fingerstellung der
rechten Hand Karl Mays. Moglicherweise ist es eine Art "Entspannungshaltung”, die
auf eine schmerzhafte Sehnenverkiirzung (Riickbildung) der Mittelhand hindeuten
konnte, wie sie durch Mediziner bei Menschen mit einseitiger Hand-Titigkeit (z.B.
Schriftsteller, Maler) beobachtet wird. Karl Mays Salzbrunner Kuraufenthalt im Jahr
1907 lag zum Fototermin erst wenige Monate zuriick.

Uberliefert ist ein vierseitiges Programm zu einem am 30. Juli 1910 veranstalteten
"Park-Fest des Bilz'schen Sanatoriums"”, dem die Lokalpresse die gebiihrende Auf-
merksamkeit schenkte: "Am letzten Sonnabend hallte der an Naturschonheiten reiche
Kurpark des Bilz'schen Sanatoriums wider von Uebermut und Frohlichkeit. Herr
Direktor Bilz hatte in die straffe Kurdisziplin eine erfrischende Abwechselung
gebracht durch (die) Veranstaltung eines Sommerfestes ..." (11).

Als zweites Fest des Jahres 1910 fand im Bilz-Sanatorium das in der Literatur
bereits dokumentierte Winzerfest vom 27. August 1910 statt (12). Es existiert eine
weitere Gruppenaufnahme von diesem Tag, die das Ehepaar May und ihren Gast
Marie Hannes im Sanatorium zeigen.

So wie bei anderen Freundschaften Karl Mays auch, unterhielt im Falle F.E. Bilz
die Witwe des Autors iiber das Jahr 1912 hinaus freundschaftliche Beziehungen zur
Familie Bilz. Die Verbindung belegen vier Ansichtskarten Klara Mays an die ledige
Tochter Agathe Bilz (1890-1977) und die Familie Bilz sowie eine Bildpostkarte mit
einer Aufnahme aus dem Jahr 1939, die Klara May in Mays Bibliothek in einer
Zeitschrift lesend darstellt, die heute von der Bilz-Enkelin und Tochter der oben
erwiahnten Braut, Frau Irmtraut Krause (geb. 1915), aufbewahrt werden.

Der erste Beleg, eine Bildpostkarte mit dem Motiv Klara May, auf einem Korbstuhl
sitzend, gab Klara May am 28. Februar 1925 in Frankfurt a.M. auf. Adressiert an
die "H. Familie Bilz, SchloB LoBnitz Radebeul/b. Dresden" schrieb Klara knapp:
"Einen herzlichen AbschiedsgruB thnen Allen und auf friches (frohes?) Wiedersehen!
lhre alte K.M."

Die anderen drei Ansichtskarten sandte Klara May von ihrer Weltreise, die sie
gemeinsam mit ihrer Freundin Lucia Lieberknecht zwischen Ende Januar und Mitte
Juni 1934 unternahm. Von Villefranche (ostlich von Nizza) fiihrte die Route des
deutschen Dampfers "Resolute" "iiber europiische, kleinasiatische und afrikanische
Hifen (...) nach Indien, Ceylon, wobei es in den angelaufenen Stationen Gelegenheit
zu Landaufenthalten und Besichtigungsfahrten gab" (glg.). Am 1. Februar 1934 schrieb
Klara May an "Friaulein Agat(h)e Bilz u. alle die zu ihr gehoren”: "Weit entriickt
der geliebten Heimat sende ich lhnen allen viele liebe GriiBe von meiner Reise -
um die Erde - ! Alles liebe Tante May." Die nachste Karte (Motiv: The Taj Mahal,
Agra (India)), adressiert an "Friulein Agathe Bilz u. Familie", gab Klara May am
22. Februar 1934 in Bombay zur Post: "Von meiner Weltreise, aus Indien, vom
schonsten Denkmal der Erde, sendet lhnen Allen in liebem Gedenken Viele, herzli-
che GriiBe Ihre alte Klara May." Von Ceylon ging es mit der "Resolute" weiter
nach Sumatra, Thailand, Singapur, Java, Bali, den Philippinen, Hongkong, China,
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s. Titelseite eines Programms zu einem der beliebten thematisierten Feste im Bilz-
Sanatorium (Archiv J. Ktichler, Meerane).
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Korea und Japan. Auf der Uberfahrt nach San Francisco, dem Endziel der Weltrei-
se, legte die "Resolute" in Honolulu an, wo Klara May ebenfalls eine in Beppu/Ja-
pan gekaufte Ansichtskarte (Motiv: Chinoike Jigoku. Beppu. Hoit Spring) (14),
adressiert an “"Friulein Agat(h)e Bilz und Familie" schrieb: "Honolulu, d. 4.5.34.
Ihnen und allen geliebten Bilzen tausend liebe GriiBe! Nun geht es der Heimat
en({t)gegen. lhre alte K. May".

Die freundschaftlichen Beziehungen zwischen Klara May und der Familie Bilz
bliecben zu Lebzeiten der Schriftstellerswitwe bestehen und wurden sichetlich durch
die Verlegerfamilie Schmid noch eine Zeit weitergetiihrt, denn die von Frau Krause
aufbewahrte Bildpostkarte mit einem Portrit Klara Mays aus dem Jahre 1939
enthilt auf der Riickseite den hektographierten Text: "Die Witwe des Volksschrift-
stellers Karl May Frau K lara M ay im Alter von 75 Jahren W 4.7.1864

A 31.12.1944".

Fir wertvolle Hinweise, Auskiinfte und die Ermoglichung der Auswertung von Origi-
naldokumenten bin ich den Enkelkindern Irmtraut Krause, Radebeul und Hans-Joa-
chim Bilz, Garmisch-Partenkirchen/Obb., den riihrigen Bilz-Forschern Jutta und Hans
Kiichler, Meerane, sowie Herrn Gert Morzinek, Radebeul, und dem Stadtarchiv
Radebeul zu herzlichem Dank verptlichtet.

Anmerkungen

1) Untertitel des Beitrages "Friedrich Eduard Bilz (1842-1922)" von Jutta Kiichler,
in: reform-rundschau, Bad Homburg, 56. Jg., H. 11 (Nov. 1988), S. 31/32. Frau
Kiichler, deren Ehemann in verwandtschaftlicher Bezichung zur Bilz-Familie
steht, publizierte schon mehrfach zu Bilz, u.a. die vierteilige Serie "Die 'Bilz-
Geschichte', in: Die Union (Dresden), ab 30.6.1984 wochentlich.

2) KluBmeier/Plaul, "Karl May. Biographie in Dokumenten und Bildern", Hildesheim
1978, S. 154, Bild 346. Der Verdienst bleibt, auch wenn in der Literatur um-
stritten ist, ob auf dem Bild F.E. Bilz abgebildet ist.

3) Siehe H.D. Steinmetz "Mariechen, Ferdinand und Onkel Karl", in: M-KMG Nr.
69, S. 6-24, spez. S. 17f.; Klaus Hoffmann "Karl May. Leben und Werk", Aus-
stellung in der Villa "Shatterhand", Radebeul 1988, S. 71-73 und Christian Heer-
mann "Neue Aspekte und offene Fragen der Karl-May-Biographie”, in: Jb-KMG
1990, S. 132-146, spez. S. 140-142.

4) Schreiben J. Kiichler vom 18.2.1991 a.d. Verf.

5) Vgl. K. Hoffmann (Anm. 3), S. 7:1f. Die Reportage des Dresdner "Beobachters”
vom 4.7.1906 erwiahnte die Anwesenheit Karl Mays, der Bericht im "Radebeuler
Tageblatt" vom 26.6.1906 dagegen nicht.

6) K. Hoffmann (Anm. 3), S. 72.

7) Radebeuler Tageblatt, 36. Jg., Nr. 207 (5.9.1907), Beilage S. 1.

8) Ewald Bilz "Vater Bilz - Erinnerungen", Privatdruck, dat. OberloBnitz bei
Dresden, 11.3.1934.

9) Wie Anm. 4.

10) Zitat aus "Standesamts-Nachrichten Radebeul", in: Radebeuler Tageblatt
17.10.1907, Beilage S. 2.

11) Radebeuler Tageblatt, 39. Jg., Nr. 176 (2.8.1910), S. 1. - Bei der Durchsicht des
Radebeuler Tageblattes im Zeitraum Juni-September 1909 fand sich kein Hinweis
auf ein (Garten)Fest im Bilz-Sanatorium. Es fehlen allerdings einige Beilagen im
Zeitungsband des Stadtarchivs. In der Festschrift zum Park-Fest am 30.7.1910
wird unter dem Titel "Rosen-Fest bei Bilz" ohne Quellenangabe aus einem
Pressebericht zitiert, der den SchiuB nahelegt, daB das erwihnte Gartenfest
1909 moglicherweise jenes Rosen-Fest war.

12) Vgl. H.-D. Steinmetz (Anm. 3), S. 7 u. 17.

13) Fritz Maschke "Bausteine zur Klara-May-Biographie. 2. Teil", in: KMJb 1979, S.
222. Eine ausfiihrliche Klara-May-Biographie liegt seit kurzem vorcin: Christian
Heermann "Karl May, der Alte Dessauer und eine 'alte Dessauerin'”, Dessau

1990, 5. 79-133.

14) Als Variante der von F. Maschke (Anm. 14), S. 223/224 veroffentlichten Karte,
ebenfalls am 4.5.1934 geschrieben, aber an Frau Elisabeth Larson in Hamburg
gerichtet, sind hier fiinf Einzelmotive des Thermalbades Beppu zu sehen.
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Hartmut Schmidt, Berlin

Winnetou in Berlin
Teil 2

3. Volksbiithne (1938)

Kurz vor Beginn des 2. Weltkrieges verkorperte erneut ein Schauspieler von hohem
Rang Mays wohl populirste Phantasiegestalt im Theaterrampenlicht dert damaligen
Hauptstadt. Schauplatz dieser Auffiihrung war die Volksbiihne.

‘Dort fand am 23. Dezember 1938 die Premiere des Stiickes "Winnetou, der rote
Gentleman" statt, der bis Ende Januar 1939 weitere acht Vorstellungen folgten. Die
Resonanz beim jugendlichen Publikum war groB. Deshalb entschloB sich die Inten-
danz, den "Winnetou" im Dezember 1939/Januar 1940 mit acht Vorstellungen zu
wiederholen.

Leider sind die Informationen auch iiber diese Berliner Winnetou-Auffiihrung duBerst
diicftig und liickenhaft. Lediglich die Namen beider Hauptdarsteller und den des
Regisseurs findet man in der Literatur. Eine Besetzungsliste oder ein Programmzet-
tel waren bisher nicht auffindbar, aber anhand der zeitgendssischen Rezensionen
kann ein vollstindiges Darstellerverzeichnis vorgelegt werden:

Winnetou Will Quadtlieg

Old Shatterhand Ernst Wilhelm Borchert
Intschu-tschuna Friedrich Ulmer
Nscho-tschi Marina von Ditmar
Klekih-petra Hugo Gau-Hamm

Sam Hawkens Ludwig Linkmann (1)
Dick Stone Max W. Hiller

Tangua Erik Radolf

Fred Santer Ecrnst Sattler

Ingenieur Jochen Hauer

Tante Emma Vera Comployer
Apachen und Farmer Erika Goerner, Franz-Jan Kossack,

Robert Thiem, Willy Grunwald, Max Lammer, Alfons Kiechle

Gespiclt wurde die Kornersche Winnetou-Dramatisierung. Ludwig Korner, der 1929
als Old Shatterhand Partner Hans Ottos war, filhrte - wie bereits am Theater In
der Koniggritzer StraBe - Regie. Fiir die Ausstattung zeichnete Hans Sachs verant-
wortlich. Liest man die Namen der Darsteller, fillt auf, daB fast durchweg Schau-
spieler mitwirkten, die auch den Kinobesuchern der 3oer Jahre ein Begriff waren.
Die Besetzung der Titelpartic mit dem damals 24jshrigen Will Quadflieg darf als
Idealfall bezeichnet werden. Quadflieg, dessen Name und Schauspielkunst noch heute
ein Begriff sind, verkorperte den jugendlichen Helden an der Volksbiihne, z.B. in der
Spielzeit 1939/40 den Romeo mit Maria Landrock als Partnerin. Er brachte somit
schon rein zuBerlich beste Voraussetzungen mit. Aber das war es nicht allein. In
einem Interview mit dem WDR vom 28. November 1984 erinnerte sich der berithmte
Mime:

"Und das war damals ein so durchschlagender, merkwiirdiger Riesenerfolg, daB alle
Midchen und Jungen sich mit diesem jungen Winnetou identifizieren wollten, der im
Grunde der Mensch der Gewaltlosigkeit ist, wenn Sie wollen, in diesem Zusammen-
hang einfach, im Karl Mayschen Zusammenhang ein Friedenskimpfer, einer, der
diese Gewalttaten in der ganzen Welt und dieses dauernde SchieBen, alles was wir
heute(so in den amerikanischen Wildwest-Filmen sehen, daB er der genaue Gegentyp
- war" (2).
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Nach der Ermordung Nscho-tschis und Intschu-tschunas auf dem Nugget-tsil. (Fried-
rich Ulmer, Will Quadflieg, Ernst Wilhelm Borchert.)
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Zu den Abbildungen auf der gegeniiberliegenden Seite (Archiv der Volksbiihne Beclin):
1. Intschu-tschuna und Old Shatterhand (Friedrich Ulmer und E.W. Borchert)

2. Nscho-tschi und Winnetou (Marina von Ditmar und Will Quadflieg)

3. Winnetou (Will Quadtlieg)

4. Sam Hawkens und Dick Stone (Ludwig Linkmann, Max Wilhelm Hiller)
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Quadfliegs sensible Gestaltung der Winnetou-Figur als Edelmensch, wie May ihn ja
verstanden wissen wollte, 'bestitigen auch - bis auf eine - die bisher bekannten
Rezensionen:

"Will Quadtlieg hatte nicht nur das adlige Profil des indianischsten aller Indianer;
bis in seine gedimpfte, verhaltene Stimme schattete die Schwermut eines Volkes,
das vom weiBen Manne dem Untergang geweiht worden ist" (3).

"Wenn er lautlos auf die Bithne kam, war er jeder Zoll ein vom Tode gezeichneter .
Fiirst seines Stammes" (4).

Aber es gab auch ganz andere Tone: Fiir Dr. Gertrud Haupt stellten "Ernst Wilhelm
Borchert und Will Quadtlieg ... zwei ganze Kerle auf die Bretter" (5), von Edel-
mensch keine Spur! Diese Einschitzung blieb aber die Ausnahme. Eigentlich erstaun-
lich in einer Zeit, die von Riistung und psychologischer Vorbereitung auf den 2.
Weltkrieg gepridgt war und in der die Nationalsozialisten das Heldenhafte in Mays
Biichern fiic ihre Ziele zu miBbrauchen suchten. Fiir die Mehrzahl der Rezensenten
verkodrperten Quadflieg und Borchert zwar Helden, aber keine Ubermenschen:

"Winnetou wie er sein muB, edel und adlerdugig, ist Will Quadflieg, ein kiihner,
frohlicher und herzgewinnender Old Shatterhand, Ernst Wilhelm Borchert" (6).

"Ernst Wilh. Borchert war der wiirdig gute Old Shatterhand, ganz prichtig ..." (3)

"Und obwohl die heutige Jugend diesen Dingen viel ferner steht als wir damals, so
lieB sie sich doch schnell von dem Geschehen auf der Biihne fesseln, zitterte um
Winnetou und Old Shatterhand (Wil Quadflieg und Ernst Wilhelm Borchert, stolz in:
Wort und Haltung und dabei doch liebenswert) ..." (7)

Ernst Wilhelm Borchert war Will Quadilieg ein ebenbiirtiger Partner. Er spielte 1941
den Faust und stand im gleichen Jahr mit Willy Birgel, Horst Caspar und Joachim
Gottschalk in "Gyges und sein Ring" von Hebbel auf der Biihne. In der Nachkriegs-
zeit gehorte er zu den bekanntesten Schauspielern Berlins und war unter anderem
im traditionellen Deutschen Theater als Woyzeck (1947) und Faust (1949) zu sehen.

Von den iibrigen Darstellern seien Friedrich Ulmer, Ludwig Linkmann, Max W. Hiller
und Hugo Gau-Hamm hervorgehoben. Auch sie hatte man ithrem Typ gemiB sorgtil-
tig fir die Rollen ausgewihlt.

Friedrich Ulmer "war Winnetous hoheitsvoller Vater" (5). Dieser Part diirfte Ulmer
besonders gelegen haben, denn neben seiner Biihnentatigkeit spielte er in zahlreichen
Filmen zumeist edle Aristokraten oder Vaterrollen. So in den Streifen "SchloB
Hubertus" (1934), "Der Klosterjiger" (193s), "Das Schweigen im Walde" (1937) und
"Der Ochsenkrieg" (1942), simtlich nach Ganghoferromanen gedreht.

Uber Filmerfahrung verfiigten auch Ludwig Linkmann und Max W. Hiller. Sie spiel-
ten ihre komdodiantischen Fahigkeiten voll aus und wurden deshalb vom jugendlichen
Publikum "als unverwiistliche, immer wieder bejubelte Tramps des Wilden Westens"
(8) mit reichlichem Beifall bedacht. Lobende Worte auch in der ibrigen Presse: "Die
humoristische Seite bestreiten Ludwig Linkmann als der unsterbliche Sam Hawkins
und Max W. Hiller als dessen Wegkumpan mit viel Erfolg" (9g).

"Als Sam und Dick ist Ludwig Linkmann und Max W. Hiller ein ergotzliches Paar"

(6).

"Herrlich aber war Ludwig Linkmann als Sam Hawkens, der alte Wild-westler, der
noch kurz vor dem Marterpfahl stets noch den nétigen Galgenhumor hatte" (4).

"Ludwig Linkmann und Max W. Hiller aber sorgten als Sam und Dick fiirs Gelichter,
ohne Klamauk trotz groBter Komik - und niemals storend" (3).
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Hugo Gau-Hamm, dem Darsteller des Klekih-petra, bescheinigte die Kritik, daB er
die "ergreifende Tragik ((dieser Biihnenfigur)) ahnen lieB" (3). In diesem Zusammen-
hang soll nicht unerwihnt bleiben, daB Gau-Hamm einer der ersten war, der sich
nach Ende des Zweiten Weltkrieges iiber seinen Kollegen Hans Otto duBerte: "Nie-
mals hat er sich einem Unrecht gebeugt ... Personlich war er auch frei von jeder
Gehissigkeit - ein wahrhaft liebenswiitdiger Mensch, warmherzig und hilfsbereit ..."
(10) Das konnte auch Karl May iiber Winnetou geschrieben haben, und es laBt
erahnen, mit welcher inneren Beteiligung und Ernsthaftigkeit Hans Otto den Winne-
tou erarbeitete.

Nach diesem Exkurs jedoch zuriick zur Volksbiihnenauffiihrung. Neben den Leistungen
der Schauspieler soll die Ausstattung des Stiickes nicht unerwdhnt bleiben, denn sie
trug wesentlich zum Erfolg der Autfiihrung bei. Hans Sachs hatte eine "technische
Einrichtung ((geschaffen)), die oft filmische Mdglichkeiten erschloB” (7), und "einen
szenischen Rahmen hergerichtet, in dem sich die Wildwestromantik, der Wigwam
und Marterpfihle vor den schneebedeckten Wipfeln des Felsengebirges voll entfal-
ten" (6) konnte. Aus Pappe, Leinwand, Holz und Leim war auf der Biihne eine der
abenteuerlichen Handlung adiquate Kulisse hervorgezaubert worden. Sie reichte vom
malerischen Planwagen bis zum glimmenden Indianerfeuer, vom riesigen Wald bis
zum Sturm, den Sachs heulend und pfeifend iiber die Felsenschlucht ziehen lieB -
das diirfte perfekte lllusion gewesen sein!

Will Quadflieg verkorperte einen Winnetou, der "alle falschen Zivilisationserscheinun-
gen ... schon durchschaut und hinter sich" gebracht "und ... also den Einkiang mit
der Natur, den Zusammenhang mit den natiirlichen Dingen, die ihn umgaben, mit
Wasser, Luft, Wolken, Meer und Tieren und Biiffeln und Pferden ... hergestelit" (2)
hatte. Bei einer Lesung in Ludwigshafen griff Quadflieg im April 1989 das ewig
aktuelle Thema vom "Einklang mit der Natur" wieder auf und machte damit deut-
lich, daB8 er den Idealen seiner Jugend treu geblieben war:

"Beeindruckendster Beitrag dieser Matinee war die Rede des Indianerhduptlings
Seattle an den Prisidenten der Vereinigten Staaten ... Quadflieg leiht diesem Manne
eine sonor-majestitische Stimme. In einem Text voll poetischer Kraft beschreibt der
Hiuptling das Lebensgefiihl eines Naturvolkes und macht klar, was es fiir seinen
Stamm bedeutet, 'verpflanzt' zu werden: Die Erde ist dem roten Mann die Mutter,
den FluB betrachtet er als seinen Bruder. 'Wir miissen den Fliussen unsere Giite
geben." Die Indianer sehen sich als Teil der Natur an. 'Das Glitzern der Tannenna-
del' ist ihnen ebenso heilig wie 'jede fliichtige Spiegelung des Mondlichts' (11).

(SchluB folgt)

Anmerkungen

Heren Hansotto Hatzig, Oftersheim, danke ich fiir Auskiinfte und Anregungen.

1) Im Dezember 1939/Januar 1940 gab es eine kleine Besetzungsidnderung: statt
Ludwig Linkmann spieite Karl Kahlmann den Sam Hawkens.

2) Zitiert nach INFORM, Beilage der M-KMG, Februar 1985, S. 3f.

3) Berliner Tageblatt, 25.12.1938.

4) Berliner Volkszeitung, 25.12.1938.

5) Das 12 Uhr Blatt, 27.12.1938.

6) B.Z. am Mittag, 24.12.1938.

7) Berliner Morgenpost, 24.12.1938.

8) Unterhaltungs-Beilage der Berliner Borsen-Zeitung, 25.12.1938.

9) Berliner illustrierte Nachtausgabe, 24.12.1938.

10) Hugo Gau-Hamm in: Das Gewissen entscheidet, Bereiche des deutschen Wider-
standes (Hrg. Annedore Leber), Biichergilde Gutenberg 1963, S. 120/122.

11) Mannheimer Morgen, 18.4.1989.
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Die ,Karl-May-Briefe” des Amand von Ozoroczy

Ausgewihlt und kommentiert von Hartmut Kiihne
14. Folge

Wien, am 18. Februar 1966

Lieber alter Freund!

Mit lhrem freundlichen Brief vom 13. haben Sie gerade eine Liicke erwischt, in der
ich ihn sogleich beantworten kann.

Gestern endete auch eine mehrwochentliche Fernseharbeit fiir mich, die sich ausge-
rechnet mit einer jetzt abklingenden Erkiltung iiberschnitten hatte. Schuld trug der
Temperaturwechsel, bei dem wir jetzt im Gegensatz zu lhnen Vorfriihling haben.

Dr. Beissel zeigte mir fir den 15.1. seine schon in den Mitteilungen Nr. 10 von
thnen angekiindigte Anwesenheit in Bamberg an (1). Ebenfalls hinzukommen war
mir aus obigen Griinden nicht moglich, die sich auBer der eigenen AG-Arbeit und
Apostel-Epiteln zu einem formlichen Slalom vereinigten, innerhalb dessen ich auch
die Wiener May-Freunde vernachlissigen muBte. Ich habe heuer noch keinen gesehen!

Wenn ich auch die Theodor Konig-Bio nicht kenne, umso besser die Wollschliger!'-
sche, die mich mit einer Widerlegung zusiatzlich intensiv beschiftigt (2). W. werfe
ich u.a. vor, sich bei den Frithreisen mit so billigen Wendungen wie "uniibersichtlich
gewordenes Leben", "Ein Jahr eben", '"bleibt er verschwunden", "Waldenburg und
anderswo" aus der Attiare zu ziehen. So kommen wir nicht vom Fleck! Es trug auch
Schuld daran, daB "nach Abklingen des Feiertagslirms" meine Antwort noch ausblieb.

Eine Antwort erreichte ich nach wiederholten Versuchen endlich beim Hauptschulleh-
rer und Heimatforscher Josef Mittermayer (3), wodurch einer der von Roland dem
Riesen am Rathaus zu Bamberg immer wieder offengelassenen Punkte (Uberlassung
des Sonderdrucks fiir die Bio nach § 7) erledigt werden kann. Herr M. entschloB
sich jetzt, sich mit den Herausgebern der Gesamtbiographie in Hamburg direkt in
Verbindung zu setzen, nachdem ihm Bamberg nicht antwortete ...

Die Mitteilungen Nr. 11 miissen ja sehr interessant werden! Schon durch die zu
erwartenden Pressestimmen, was z.B. Robert Neumann im "Pardon" (4) dem Erzbi-
schof von K&ln zu sagen hatte?

Was war nicht alles aus der Stellungnahme Arno Schmidts (5) zu Wollschliger - man
wird erinnert an "Die beiden Toasts" - in der "Welt" vom 15.5., die Sie mir dan-
kenswert zugianglich machten, herauszuholen! Z.B. die Anspielung auf das K.M.-
Lexikon bzw. ein Hatzig-"Register". Auch Nixdorf - dessen Neujahresbrief sich auf
seinen Pariser-Aufenthalt beschrinkte, - bekam fiir sein "K.M. im Spiegel der
Presse”" (Stand 1.7.38) von Ar. Sch. etwas ab (6).

Ein Stilhanswurst wie der redet von "Harlekinaden" May's! DaB er "auch mal iiber
May geschrieben hat", stimmt ja, ibergeht aber souverin, daB einiges davon in
krassem Widerspruch zu "Sitara" steht! (Beim selben Zipfel erwischte ich ibrigens
Robert Neumann.) Mit dem Ausfall gegen die Photographien steht sich Arno selbst
im Licht, denn ein halbes Dutzend Bilder von thm war tiic den "Spiegel" greifbar! ...

Nur zur Propagierung der "Welt der Abenteuer” wiiBte ich nichts Rechtes. Die
Biande stehen hier in den Schaufenstern und sind auch im Prospekt des K.M.-V.
wunderschon herausgekommen. Vielleicht fehlt es an der Versendung von Bespre-
chungsstiicken, denn Rezensionen habe ich gar nicht zu Gesicht bekommen. Es
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miiBte z.B. Oberschulrat F. Strobl in der "Usterr. Pidagogischen Warte", wo der
dauernd K.M. empfichlt, etwas nachhelfen. Auch die rote Farbung scheint mir nicht
ganz giinstig zu sein.

Weiche der Filme Sie "geradezu grausam" emptinden, weiB ich zwar nicht, wahr-
scheinlich die Westerner. es trifft aber noch mehr auf die orientalischen zu, von

ﬁcgen ich sonntiglich mir "Im Reiche des Silbernen Lowen" ... zu Gemiite gefiihrt
abe.

Wie man die Frechheit haben kann, unter diesem Titel ein irres Mischmasch aus
Abu Seif, Salzsee, Makredsch von Mossul, Dojan, Lindsay (auf Arche-Noah-Suche!),
Padischah und Marah Durimeh anzubieten, ist einfach unfaBbar.

Die Ohrfeigen, die die arme Ingdscha - als Bauchtinzerin eingefiihrt - bezieht,
gebiihcten den Drehbuchfabrikanten: Marah Durimeh hiitet nimlich einen "Chaldier-
schatz", er wird das Ziel eines Raubzuges von Abu Seit & Makredsch mit Ingdscha
als Geisel. Der Plan scheitert am Eintreffen der Haddedihn - Entfernungen spielen
iiberhaupt keine Rolle -, deren junger Scheik (ein Sohn Mohammed Emin's) Abu Seif
im Sibelduell abserviert und Ingdscha bekommt. In einer Seilbahnrauferei (!) erledigt
Kara Ben Nemsi den Makredsch, der vorher noch rasch Marah Durimeh erschossen
hat. Trotzdem recht vergniiglicher Abschied Kara Ben Nemsis und Halefs, dessen
Humor in idngstlichen (!) Bemerkungen besteht. DaB sie belacht und nicht ausgepfif-
lf:’elr:j werden, stimmte mich nicht heiterer. Schade um die andalusischen Landschafts-
ilder.

DaB dies ein "Abebben" bringen wird, damit diirften Sie sehr recht haben (7)!

Ilhre Erinnerung triigt Sie gar nicht, Freund Kirsch - Old Cherry - hat tatsidchlich
(am 25.2.) Geburtstag Nr. 84. Wer ist "Freund Schifer" (8)? Des Herrn Professors
freundliche Grii8e - die mir beim 8oer sehr fehlten - ebenso erwidernd wie die
Ihrigen, verbleibt dem Chief der Cheyennes (9) und seiner Squaw H (daB er sich aus
dem von "Old Surehand" her als apatschenfreundlich bekannten Stamm einen Skalp
holte, habe ich dem Buffalo Bill nie verziehen) (10) in dauernder Verbundenheit

lhr

Amand von Ozoroczy
1 Anlage

Anmerkungen

1) Bei den 6fters genannten "Mitteilungen" handelt es sich um die "Mitteilungen
der Arbeitsgemeinschaft Karl-May-Biographie".

2) Theodor-Konig-Bio: Der Text ist bis heute nicht zuginglich geworden. Schneider
schrieb am 13.2.66: "Uber das in meinem letzten Rundbrief erwihnte Konig-Ms
wiren Sie enttiuscht. Nicht nur, daB es von allzuvielen Wiederholungen und
Widerspriichen strotzt". -

Wollschligersche-Bio: Hans Wollschliger. Karl May in Selbstzeugnissen und
Bilddokumenten. Reinbek 1965.

3) Josef Mittermayer: Sieche Anm. 2 zum Brief vom 15.9.64 in M-KMG Nr. 87,
S. 26.

4) Pardon: Satirische Zeitschrift in damaliger Zeit.

5) Stellungnahme Arno Schmidts: Wahrscheinlich der Essay "Ein Toast fiir Nr.

" 104" vom 15.5.65 in der WELT, die Rezension Arno Schmidts iiber Wollschldgers
Monographie bei Rowohlt, die die Nr. 104 trug.

6) Nixdorf: Der genannte Artikel ist unbekannt.

7} Filme bzw. Abebben: Alfred Schneider hatte am 13.2.66 im Bezug auf die Karl-
May-Filme geduBert: "Die Filme werden hoffentlich bald abebben, - es ist
geradezu grausam, was man uns da vorsetzt!"

8) Freund Schifer: Alfred Schneider antwortet am 17.4.66: "Der Gatte unserer
kleinen indianischen Freundin Nan Cuz. Er schreibt fiir die Beilage 'Die geistige
Welt' des ofteren fiir DIE WELT ... Er und seine reizende kleine Frau stehen
dem Buddhismus nahe. Sie konnen sich denken, daB der Umgang mit solchen
interessanten und klugen Menschen fiir einen WILDEN, wie den ungebildeten
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CHIEF of the Cheyennen (sic) ein HochgenuB ist."
9) Chief der Cheyennes: d.i. Alfred Schneider.
10) Einen Skalp des Buffalo Bill: nicht erklirbar.

*

(Panoramakarte von Wien)
Wien, 19.4.66
My dear Grey-eagle!

Ihr rasches u. wohlbekartetes und bemarktes Brieflein vom 17.5. (1) ist in meiner
Hand, unter der sich gerade ein groBeres Schreiben mit Anlagen u. Anliegen fiir M
12 (2) an Sie herauskristallisiert. Zur GroBleistung der Mitt. 11 miissen Sie noch
mehr begliickwiinscht werden wie zu der M 10!

Von Joachims Weltreise, von der Sie hoffentlich mehr wissen, erhielt ich 1 Karte
aus New Zealand. Was Bamberg-Klagen betrifft, so hier Fr. Kithes (3 Weihnachts-
worte: "Werde bald nicht mehr mitmachen konnen, wenn der Trubel uns alle weiter
so belastet, daB man kaum noch durchkommt." Roland diirfte sich vollig der "Welt
der Abenteuer" u. besonders Rob. Kraft widmen. Schade, daB zum "Kontetfei" vom
25.2. (4) bei uns kein Gegenstiick vorhanden ist! Mein Fernsehen von Satre's Elek-
tra-Fassung "Die Fliegen" scheint niemand gesehen zu haben: 2.3., 2. Progr.

Mit herzl. GriiBen fir den Chief und Squaw Mar-got
bleibt Ihr
A. v. Ozoroczy

Zu Ostern sah ich "Vermichtnis des Inka". - farbenprichtiger denn je -, aber nur
dinne Handlungsfiden von Original-Peru zum Buch-Original’

Umstehendes Panorama als Gegenleistung fiir das seinerzeitige schone Hafenbild.
(Links die Kuppel der Karlskirche oberhalb des Belvedere.)

Anmerkungen

1) Das Datum dieses Briefes ist korrekt, da es im folgenden Brief vom 3.5.66
bestatigt wird. Die Karte ist die Antwort auf einen Schneiderbrief vom 17.4.
(nicht 17.5.).

2} M 12 = Mitteilungen der Arbeitsgemeinschaft Karl-May-Biographie Nr. 12.

3) Kiathe = Frau Katharina Schmid.

4) Konterfei vom 25.2.: Dem Schneiderbrief vom 17.4.66 hatte beigelegen ein
"kleines Konterfei von der Geburtstagsfeier (Karl Mays. Anm. H.K.), die der
Apatschen-Club Bad Segeberg am 26. Februar 1966 durchgefiihrt hat und an der
der Chief of the Cheyennes (sic!) die sog. Festrede 'Der unbekannte Karl May!
gehalten hat."

Wien, am 3. V. 1966
Dear Grey-eagle!

Wie in meinem Kartenbrief vom 19.4. versprochen, folgt nunmehr das "groBere
Schreiben”. Bei einer so gastlichen Aufnahme der Wiener Stimmen in lhrem so
famos gemachten Pressespiegel (1) lasse ich eine "Kronen-Zeitung" als Erginzung
meiner brieflichen Filmkritik folgen, zuvorderst aber den Ilhnen noch fehlenden
Coudenhove-Aufsatz, der ja die Auslosung der ganzen Wiener Welle gewesen ist.
(Barbara C. hat schon 1963 von der Frankfurter Buchmesse das Erscheinen von Arno
Schmidts "Sitara" signalisiert.) In den VI-Artikeln (S. 20) ist ein kleines Durcheinan-

26



der: Dietlind Seelig (vom Volkerkundemuseum!) schrieb zwei Leserbriefe, im "“Neuen
Osterreich" vom 25.9.65 und noch einen lingeren im “Kurier" vom 24.8.65, den Sie
(weil "ohne Datum") irrtiimlich Urban zuschrieben; von ihm stammen nur die letzten
-4 Zeilen unter Anfiihrungszeichen, und sind vom 3.11.65 (Neues Osterreich) datiert.

Coudenhoves "Winnetous Erben" dirften - ebenso wie der "ExpreB" vom 10.7.65 -
das Ergebnis einer Pressekonferenz iiber das Bamberger Museum gewesen sein, iiber
die nichts bekannt gegeben wurde, auch wiren die Ergebnisse der Segeberger Pres-
sekonferenz vom 9.7.64 vor 80 Presseleuten (Mitteilungen 8, S. 2) ebenso interessant
gewesen. Robert Neumann wieder hat (Mitt. 11, Anl. 2, S. 3) in "Pardon" das
verotfentlicht, was der "Spiegel" weglieB: Brief an Kardinal Frings...

Maschke hat lhnen aus der DDR ein go Seiten langes Manus schicken lassen, warum
keine Erwidhnung (3)? Die DDR-Diskussion erinnert an frithere, wo noch der Jenen-
ser Stolte mitstritt, auch Maschke fehlt diesmal und der besonders schneidig gewe-
sene Roland Weise (4).

Noch schwerer zugianglich als auslindische Pressestimmen sind Ausfithrungen iiber
KM, die in verschiedenen Sammelwerken stecken: Etwa von Ernst Bloch "Erbschaft
dieser Zeit" (1962), der seinen Aufsatz aus dem KM-JB. 1927 wieder abdruckte,
oder Curt Riess "Biicher, die Millionen lesen", ferner ein Band "Trivialliteratur"
(Berlin, Literarisches Colloquium 1965), dann ein Herder Band "Durch meine Brille",
Arno Schmidts "Dya Na Sore" (50 Seiten Vor-Sitara), H. Miillers "Steckbriete" und
vielleicht (nach Mitt. 11, S. 19) F. Sieburgs "Verloren ist kein Wort". In Pidagogik
Il hinein gehodren das Hiirlimann-Buch von 4 Jahrhunderten Jugendiektiire, K.E.
Maiers "Jugendschrifttum” (Heilbrunn 1965), mit groBer Literaturangabe, aber (trotz
Stoltes angefiihrten widerspriichlichen "Antinomien der Literaturpidagogik” (1960)
negativ zur "KM-Psychose". Maier fiihrt auch einen Hans Zbinden an; ob das dersel-
be ist, der in Ziirich den KM-Aufenthalt von 1864 erforschen will? Die "Hamburger
Lehrerzeitung" konnte auch schon anders: Aus ihr {(vom 27.9.1930) wurde der ganze
Max Baumann im Jb. 30, 345ff abgedruckt!

Auch KM's Erwdhnungen in Romanen gehorten hierher, in der Art von Hermann
Kant's "Die Aula" (Mitt. 11, S. 22!) - eine ganze Liste, die ich mit Roland be-
sprach, worauf - wie immer - nichts geschah.

Ebenso offen ist bis jetzt der Fall Anton Lorenz/Joachimstal (Bshmen). KM war mit
diesem personlich bekannt und erzihlte ihm manches iiber Falkenau und im Bd. 24
Erzahltes, was L. - nach Wien ibersiedelt - an Dipl. Ing. Urban weitergab. Direkter
befreundet war L. mit dem Vater des jetzigen Generaldirektors der Osterr. Staats-
druckerei Dr. Sobek, hat aber - gegen unsere Hoffnung - keine Papiere hinterlassen.
LieBen sich nicht eventuelle Briefe des Anton Lorenz an KM in den Bamberger
Archiven auffinden? -

HAWQO habe ich den Wiener Anteil des Pressespiegels VI geschickt. Die FuBnote s1
seines Buches, S. 23 u., ist durch ihren Alternativ-Charakter sehr ausbaufihig. Dr.
Bernhard Scheers (Mitteilungen 11, S. 26) "inzwischen" - Uberzeugung ist typisch fiir
jemandem, der (100 Jahre nach KM) selbst in den USA gewesen ist, sich jetzt
entsprechend fiihlt und fiir die eigene Publicity sorgt. Von dem ruhmredigen "Mit
Winnetou auf du und du", das er vor zwei Jahren (ganz ohne das "vize'% in den
"Salzburger Nachrichten" erscheinen lieB, muBte man den Eindruck eines groBen St.
Bernhard davontragen, der auf die "Fehler" und "Unstimmigkeiten" bei KM aufmerk-
sam machte und sie in Bearbeitungen "bis zu 20 Seiten neugeschrieben" berichtigte.
(Dr. Beissel macht dazu ein groBes Fragezeichen.)

In den Mono-Rezensionen vermiBte ich die WAZ vom 12.6.65, die einzige mit einem
Fehlerfund, ("Olprinz" statt "Olbrand" von 1879, W 160) 65). Ich selber hatte die
Daten der FuBnoten 202 und 291 zu berichtigen, auBerdem ist ein sehr anwachsen-
des Glossarium zu bewiltigen. Welches Schicksal zweier Briefe nach "Mitteilungen”
10, Anlage 2, im Zusammenhalt mit dem (nach W 116) von Eduard Engel zerrisse-
nen!
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Old Pal als Koran-Kenner - auch nicht schlecht, nachdem auch er im "Welt" -
"Toast" eins auf den Hut bekommen hatte. Wie weit ist die Sache mit Josef
Mittermayer/Oberneukirchen und seinem Sonderdruck gediehen? Wurde seit Februar
an ihn herangetreten oder umgekehrt (6)?

Eine fiir die Gesamt-Bio sehr beherzigenswerte Ermahnung "fiir Biographen” im
"Miinchner Merkur" lege ich ebenfalls bei und betone, daB sie meinem eigenen
Standort sehr entgegenkommt (7).

_Wenn sich von diesem jetzt ein ganzer Schwall von Wiinschen, wenn nicht Ansinnen,
in lhre Alster ergieBt, bitte ich das zugute zu halten

threm Sie und Squaw Mar-got griiBeEfifr//
7

-

NS. Das in meinem Panorama-Bild links unten sichtbare Belvedere war Bau und Sitz
des Prinzen Eugen. Man hat ihn noch drei Jahre nach seinem Tod ( 1736) cinen
Brief schreiben lassen, denn dieser Druckfehler in Bd. 42 wurde, trotzdem ich auf
ihn aufmerksam machte, von Radebeul 284f nach Bamberg 264f hiniibergeschleppt.
Steht er etwa noch darin (8)7

4 Anlagen!

Anmerkungen

1) Der Pressespiegel war eine Anlage zu den "Mitteilungen der AG Karl-May-
Biographie" Nr. 11.

2) Siehe dazu den Robert-Neumann-Brief vom 11.4.64 an Ozoroczy in den M-KMG
Nr. 87, S. 28.

3) Schneider antwortete spiter, am 11.5.66 dazu: "Das von lhnen erwihnte Maschke-
Manus von go Seiten habe ich n i c h t erhalten ..."

4) Roland Weise: Journalist aus Berlin

5) Fehlerfund: Der vermeintliche Fehler ist an anderer Stelle. Es gibt in der Tat
eine Kurzerzahlung "Der Olprinz" in der Zeitschrift "Frohe Stunden Bd. 2", die
Wollschliger in seiner Bibliographie auch ganz korrekt angegeben hatte. Indessen
fehlte bei Wollschliger die Erzihlung "Ein Oelbrand", die im "Neuen Universum”
Band IV 1882/83 zuerst verdffentlicht war. Ozoroczy hatte nun den Titel der
Universums-Erzahlung (die er gar nicht kannte) der Frohen-Stunden-Novelle
zugeordnet, die er aber nur aus dem Weichert-Buch "Der Karawanenwiirger"
unter dem Titel "Der Brand des Olthales" kannte.

6) Josef Mittermayer: Am 8.6.66 wird Schneider berichten: "Und thank you fiir lhre
liecbe Unterstiitzung bei Mr. Mittermayer. Vor § Tagen namlich kam das lang
ersehnte Sonderdruckheft hier an ... Im nichsten Rundbrief, der voraussichtlich in
etwa 10 Tagen von hier an alle AG-Mitglieder abgehen wird, werde ich den
gesamten Text ... allen Freunden bekanntgeben ..."

7) Miinchner Merkur: nicht ermittelt.

8) Uber diesen Druckfehler berichtete Hartmut Kiihne im Vorwort zu "Der Amsen-
hindler” in dem Reprintband "Unter den Werbern. Seltene Originaltexte Bd. 2"
(Reprint der KMG, Hamburg und Gelsenkirchen 1986) S. 161.
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| Jiirgen Pinnow, Westerland
Sidchsisches in Karl Mays Roman
'Die Liebe des Ulanen'

IL.

Im folgenden bedeutet bloBe Zahl die Seitenzahl der Olms-Ausgabe des Werks 'Die
Liebe des Ulanen', W + Seitenzahl die Seite der Ausgabe des "Deutschen Wande-
ret"s, zitiert nach Band V, Olms-Reprint.

Weitere Abkiirzungen: A = J. Pinnow, Sichsisches in den Werken Karl Mays, in Jb-
KMG 1989g. - B = Ders., Sichsisches in Karl Mays 'Der verlorene Sohn', in M-KMG
Nr. 82.

*

4. Ein Fall ganz besonderer Art ist "Da giebt es Kasekadulchen und das Schillerdenk-
mal ...", "... Sie die Kiulchen ..." (1194). In der bearbeiteten Ausgabe "Der Spion
von Ortry" (*12) S. 231 finden wir dafiir "Kisekeilchen" und "Keilchen". Das sieht
so aus, als wire du bei May hyperkorrekt wie etwa in “Der Kerl muB ... Keule
kriegen" (B 8). Das Putzige hierbei ist, daB in der Tat nicht "Kaulchen" hyperkor-
rekt ist, sondern daB umgekehrt "Keilchen" einen Saxonismus darstellt, der erwiese-
nermaBen nicht von May stammt. Vielleicht dachten die Bearbeiter auch an Mays
Keule" fiir "Reile" aus dem "Verlorenen Sohn" und ersetzten hier halbautomatisch
qu durch ei. Der Standardausdruck lautet "Quarkkeulchen", wofiir man zumindest in
Sachsen und Schlesien auch "Kisekeulchen" sagt. May schrieb Zu statt eu, was
vielleicht auch korrekt ist oder war. Das Wort ist moglicherweise von dem Dialekt-
wort "Kau" = 'kleine Kugel' abgeleitet, "Kiulchen" wire also 'kleines Kiigelchen',
was nicht unpassend ist (* 13). Quark- oder Kisekeulchen konnen verschieden
geformt sein, wie Frikadellen oder kleine Kartoffeln (*14).

5. Eine groBere Anzahl von Wortern mit einer vom Standardhochdeutschen abwei-
chenden, fiicr May sehr charakteristischen Schreibung, die nur bedingt obersichsische
Dialekteigentiimlichkeiten zeigt, sind in dem Roman 'Die Liebe des Ulanen' zu
finden; hier ist der Abstand etwa zum Roman 'Der Weg zum Gliick' bei weitem
nicht so gravierend wie bei den Wortern, bei denen die Konsonantenschwiachung und
shnliches zum Ausdruck gelangen (s. bes. A 246ff.). Diese Tatsache mag damit
zusammenhingen, daB der Korrekturenleser bzw. schon der Setzer seine Aufmerk-
samkeit speziell auf den Unterschied b zu p usw. richtete und hier die Saxonismen
tilgte, wihrend die iibrigen Besonderheiten als nicht so bedeutend der Beachtung
mehr oder weniger entgingen. So haben wir z.B.

s.1. Silbenauslautendes -s statt -B (in der Aussprache kein Unterschied); fiir May
typisch: "Ambos" (42), "blos" (10, 201, 362, 537, 786, 900, 901, 1013 u.a.; S. auch
weiter oben), "Bloslegen” (663), "ein bischen" (270), "ein Bischen" (394).

s.2. z statt tz: "krazte" (1230; vielleicht nur Druckfehler).

5.3. Doppelkonsonant statt einfachem Konsonant, bei May sehr Ublich: "Pommade”
(152); "Hallunke(n)" (rog, 233, 396, 1410, 1930); “faullenze” (1223); "Perriicke" (484,
660, 662, 1011, 1023, 1876); “Sperrenzien" (281); "Dittrich” (1007 u.a.), "Packet”
(186), "Packete" (1143), "Packetchen" (744); "handtieren" (1224); "todtlich{en)" (305,
684), "todten" (305).

s.4. Einfacher Konsonant statt Doppelkonsonant: "Er griff nach dem Damenbrete”
(1018; fiir May typisch, vgl. A 254).
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.5. Auslautendes -e (fiir Null, d.h. konsonantischen Auslaut; auch fiir verschiedene
andere Dialekte typisch), bei May sehr charakteristisch: "Fronte" (26, 6s, 110, 349,
398, u.a.), aber auch "Front" (z.B. 193); "das einfache Messinggestelle" (16);
Galoppe" (58); "in das Gewiihle" (217); "Corridore" (266, 1025, 1956), aber zB
"Biiffet" (1019, sonst oft "Biiffete"); "ein Musikante" (428) "viere" (437, 495,191§);
"fiinfe" (1437); "an das Bette" (55 2) "auf's Bette" (780); "Hemde" (693, 2021); "zu
enge" (1196); "die Pﬂugschare" (1958) "im Gehirne" (2097); "unter der Dachfirste"
(2051); "ein Schweinscotelette" (2090); "komme nach elf Uhr ..." (Imperativ; 1651).

5.6. Inlautendes zusitzliches -e: "Farrenkraut" (120, 1702); "knieete sie" (215);
"Leinewandstiicke" (325); "Einschlagemesser" (982); "Geleis(e)" (1435, 1437); "Ent-
wickelung" (479).

5.7. Doppelvokal, auch sonst dialektisch und/oder altertiimlich: "Heerdenwiirger"
(702); "Loosung” (2016); "SchooBe" (88, 152).

s.8. 1 statt ii: "Giltigkeit" (1333).
5.9. -e statt -en: "ein Haufe Volks umgab sie" (217); "anderthalbe Stunde" (1o13).

6. Morphologische und syntaktische Besonderheiten, fiir May ebenfalls sehr charakte-
ristisch, sind folgende:

6.1. Spezielles Plural-s: "Reufels" (649, 1408); "Ihr Esels" (1232).
6.2. Spezielles Plural-n: "Schnuren" (statt "Schniite"; 11§5) "Schnur" (1202); "Diese
Stiefeln" (364) = "Diese Stibbeln" (364; betont gewollter Dialektausdruck).

6.3. Spezielle Verwendung von Kasus, vom Hochdeutschen abweichend:

"Wem geht das hier etwas an? - Mir!" (444); "Was geht ... lhnen denn mein Hand-
schuh an?" (1198); "... dem diese Sachen nichts angehen" (2111); "er hat ... mir
einige Zeichnungen sehen lassen” (1237); "Ich werde ihm aber keineswegs ahnen
lassen" (1244); "... ihm gar nicht merken lassen" {(1253). - "Ich versichere Sie aber,
daB ..." (1237; ahnlich 1238). - "Es schwitzte mich an die FiiBe." (1666).

. |
6.4. Sonstiges: "Ja, das bin ich im Stande" (1672); "ich habe nothwendig" (1461).
6.5. Pleonasmus: "falsche Perriicke" (1878; vgl. B 9).

7. Es kommen einige ganz spezielle Worter vor, die im einzelnen noch genauer zu
klaren wiren:

"dasig" = 'dortig', in "in den dasigen Gewdlben" (1930), "der dasigen Behorde" (1948);
"Stumpelnase” (786), "stumpelig" (3786) mit mp fiir mm.

"Da geht weiB Gott die Ruschel fort" (1177) Ruschel ist an sich 'schlampige
Person'; gemeint ist hier aber wohl "die Rutschpartie", zu "der Rutsch", vgl. "Erd-
rutsch”. Die Verkleinerungsform konnte *Rutschel sein. Der Karl-May-Verlag verin-
derte in "Da geht, weiB Gott, die Reise los" (Der Spion von Ortry 211).

Ferner findet sich einmal der Ausdruck "dahier", das Lieblingswort des Ludewig
Straubenberger aus dem "Waldroschen": "Ja, sie ist dahier auch von unseren zwei
Ziegen." (430)

Erwihnt seien noch die ornithologischen Namen Trochilus minimus und Trochilus
selasphorus, letzterer nach May der Kragencolibri (1222, vgl. auch 1210). Das sind
veraltete Bezeichnungen. Gemeint sind wahrscheinlich der Zwergkolibri (Mellisuga
minima) und der Fuchskolibri (Selasphorus rufus) oder auch der Breitschwanzkolibri
(Selasphorus platycercus) (*1g).

8. Verschiedene Bildungen sind von reinen Druckfehlern natiitlich nicht immer zu
untersclheiden. Einfache Druckfehler sind verhidltnismaBig selten; hier die notierten
Beispicle:

"Mairie" (statt Maire") (80); "Mariens" (statt "Marions") (148); "enfant trouvé" (é
statt &) (150); "sie" (statt "Sie") (158); "Alouin" (statt "Albin") (203); "Dey" (statt
"Bey") (672, 2 x; 684; aber "Bey" 866); "Frankheit" (statt "Frankreich") (g98);
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"druch-" (statt "durch-") (1221); "Falsche" (statt "Flasche") (1221); "sest" (statt
"fest”) (1177).

9. Einige ganz spezielle lrrtiimer seien hier notiert:

"Unterschrift" (statt "Uberschrift") (186); "Der Lehrer tangirt hier erst nach dem
Kopfe" (statt "Koche") (65); "in die Kase" (271); "So muB ich ihr GestiandniB unter-
stiitzen" (statt "Gediachtnis") (1154); "und fackten mich aus dem Concept heraus"
(soll heiBen "brachten") (1179); "und that, als wolle er sich ein wenig ausgehen"
(aus- statt "er-") (190-191); "Der Umstand, daB die beiden Schwestern nicht offen
iiber Fritzens Verhiltnisse verkehren konnten ..." ("verkehren" statt "reden") (1444).

Sachliche Irrtimer kommen gelegentlich besonders bei Namen vor:
"Bertha" (186), spiater immer "Emma" (Miillers Schwester); "Rallion" (979), es miiite

hier lauten "Henry" oder "der (falsche) Baron". - "fiinfhundert" (1246} statt "fiinf-
zehnhundert" (wie 1249).

Der Urheber 1aB3t sich in diesen Fillen kaum noch ermitteln.
10. Kalauer, willkiirliche Verdrehungen und Zhnliches finden sich im ganzen Roman
praktisch nur in einem einzigen Fall: "Mademoischnelle" (275). Sollte der Herausge-

ber derartiges, das bei May sonst nicht gerade selten vorkommt, gestrichen haben?
(Vgl. hierzu A 242f.)

11. Aus dem sprachlichen Bereich ist hier nur noch ein Passus vielleicht von Inter-

esse und wirkt erheiternd: "Hat sie denn keine Verwandte?" - "Weder Kind noch
Kegel." - "Na, Kinder wollte ich mir verbitten, und Kegel sind auch nicht nothwen-
dig." (1193).

May kannte wahrscheinlich die Bedeutung des Wortes "Kegel" in dem genannten
Zusammenhang nicht, nimlich "uneheliches Kind/uneheliche Kinder", sonst hitte er
den zitierten Satz dem Maler Schneffke entweder nicht in den Mund gelegt oder
aber eine entsprechende Bemerkung hinzugefiigt (*16).

Anmerkungen

12) 31.-45. Tsd., Karl-May-Verlag, Radebeul bei Dresden, o.J.

13) Kaul und Keule gehdren zu einer Wortfamilie; vgl. dazu altindisch gola "Kugel;
altgriechisch gyros "gebogen, krumm, rund".

14) Vgl. Erna Zietzschmann: "Kochen, Backen und Servieren", Bonn o.J.; S. 180,
234.
"Zwei Eier mit 65 g Zucker und ein Pickchen Vanillezucker schaumig schlagen,
500 g trockenen Quark und 125 g Mehl hinzufiigen, gut verarbeiten. Zuletzt
verlesene, iiberbrithte und abgetrocknete Rosinen (65 g) und abgeriebene Zitro-
nenschale hineinmengen. Mit einem kleinen Loffel KloBe abstechen, in Semmel-
mehl wenden und in heiBem Backtett schwimmend goldgelb backen. Mit Puder-
zucker besiebt heiB zu Tisch geben, dazu eine beliebige Fruchtsauce reichen.”

15) Hier noch eine Bemerkung zu den Ortsnamen S. 210, 222, 223: GroB-Scharnau
bei Neidenburg in OstpreuBen, wo Fritz Schneeberg als Baby gefunden wurde.
Neidenburg, jetzt Nidzica, liegt ganz im Stiden OstpreuBens, ca. so km siidlich
von Allenstein (Olsztyn), ziemlich nahe an der alten ostpreuBisch-polnischen
Grenze. Zu den anderen Namen aus OstpreuBen s. A 259, Anmerkung 20.

16) Vgl. althochdeutsch chegil "Pflock, Pfahl", mittelhochdeutsch kegel "Kniippel,
Stock, bestimmte Holzfigur, Eiszapfen". Sekundir aus der Bedeutung "Kniippel"
auch die von "uneheliches Kind".
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Wilhelm Manig__, Bad Soden
Auf Fihrtensuche: Vom Leben und
Sterben der Ureinwohner Uruguays

Nicht wenige May-Leser werden in der Erzihlung 'Am Rio de la Plata' Abenteuer
mit Indianern vermissen, die in den beiden anderen Siidamerika-Bianden 'In den
Cordilleren' und 'Das Vermichtnis des Inka' eine hervorragende Rolle spielen. Auf
dem Gebiet von Uruguay treten lediglich im Zusammenhang mit den Ereignissen an
der Peninsula del crocodilo (korrektes Spanisch wire "cocodrilo") am Rio Uruguay
die giftkochende Daya, eine echte Mirchenhexe, und ihr Mann, der Indianer Petro
Aynas (richtig wire hier "Pedro") auf. Wer nach Uruguay kommt, wird in der Tat
vergebens nach Indianern Ausschau halten, die doch in vielen anderen lateinamerika-
nischen Lindern einen wesentlichen Anteil der Bevdlkerung stellen. Auf Reisen in
das Innere Uruguays begegnet man auf den groBen Estancias hin und wieder Gau-
chos, die unverkennbaren indianischen Einschlag aufweisen. Reinrassige Indianer -
zumal in Stammesverbanden - gab es aber schon zur Handlungszeit der Erziahlung
'Am Rio de la Plata', also um 1870, seit mindestens 35 Jahren nicht mehr. Den-
noch wird es fiic den May-Leser von Interesse sein, Niheres iiber die Ureinwohner
Uruguays zu ertahren. Suchen wir also ihre Fihrte.

Im Jahr 1509 entdeckten die Seefahrer Janez Pinzon und Juan Diaz de Solis die
Miindung des Rio de la Plata. Aut einer zweiten Reise, die Juan Diaz de Solis
allein zu der neuentdeckten FluBmiindung durchfiihrte, die {ibrigens spiater auch
Magelhaes auf seiner Weltumseglung beriihrte (1520), wurde er mit seiner gesamten
Mannschaft von dort ansissigen Indianern, wahrscheinlich den Chartias, niederge-
macht. Auch Sebastiano Caboto gelangte mit vier Schiffen zum La Plata, wo er
(1526-1530) als erster Europier in der Gegend des heutigen Buenos Aires Erkundun-
gen anstellte. Mit zwei kleinen Schiffen fuhr er den Rio Parana ein Stiick hinauf
und griindete dort das Fort Sancti Spiritus, das jedoch bald nach seiner Abreise von
Indianern {ibertallen wurde. Der groBte Teil der zuriickgelassenen Besatzung wurde
getotet. Einer der ialtesten Berichte iiber die Indios Charruas, die Ureinwohner
Uruguays, sowie auch iiber die Griindung der heutigen Weltstadt Buenos Aires
stammt von ¢inem deutschen Landsknecht namens Ulrich Schmidel.

Bekanntlich bemiihten sich deutsche Handelshiuser wie die Fugger und Welser im
Zeitalter der Entdeckungen um die Erlaubnis, Niederlassungen in den spanischen
Kolonien Siidamerikas zu griinden. Karl V., der tief in der Schuld der oberdeutschen
Kaufleute stand, erteilte im Jahr 1531 den Welsern das Privileg zur Kolonisation
Venczuelas, das man damals noch fiir das eigentliche Goldland hielt. Die Interessen
der Fugger richteten sich dagegen auf die Gebiete zwischen Peru und Feuerland.
Abgesehen von den kolonisatorischen MiBerfolgen dieser Unternehmungen, stoBt man
in der frithen Geschichte Lateinamerikas auf die Namen deutscher Minner, die
verdienen, beachtet zu werden. Hierzu gehort der bayrische Landsknecht und Aben-
teurer Ulrich Schmidel aus Straubing an der Donau, der zwanzig Jahre im neuent-
deckten Siidamerika zubrachte und uns einen hochinteressanten Bericht hinterlieB.
Im Jahr 1535 trat Schmidel von Antwerpen aus die Reise an und stieB in Cadiz zu
ciner Expedition, die Pedro de Mendoza ausriistete, um das Gebiet am Rio de la
Plata zu besiedeln. Von den 14 Schiffen, die am 2. Februar 1536 in der meerbusen-
artigen Miindung des Rio de la Plata landeten, gehorte eines den Welsern, auf dem
sich Schmidel mit 80 weiteren Deutschen eingeschifft hatte. Anfinglich hatte man
nahe der heutigen Stadt Colonia del Sacramento (Uruguay) Anker geworfen, jedoch
sagte der Platz Antonio de Mendoza nicht zu, so daB man nach kurzem Aufenthalt
auf das gegeniiberliegende Ufer wechselte, wo man die Niederlassung Buenos Aires
griindete.

In der Nihe des Landeplatzes am uruguayischen Ufer des La Plata stieB die Expedi-
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tion auf eine Indianersiedlung. Lassen wir Ulrich Schmidel zu Wort kommen: "... Da
haben wir einen indianischen Flecken gefunden, darin waren ungefihr 2000 Mannsbil-
der. Diese heiBen Zechuruas (Charriias) - diese haben nichts anderes zu essen als
Fisch und Fleisch. Diese hatten, als wir kamen, den Flecken verlassen und die
Flucht ergriffen mit ihren Weibern und Kindern, so daB wir sie nicht finden konn-
ten. Dieses indianische Volk geht gar nackt und bloB; denn ihre Weiber haben ihre
Scham nur mit einem kleinen baumwollenen Tiichlein vom Nabel bis zum Knie

bedeckt."

Im Grunde genommen boten die Linder am Rio de la Plata im Gegensatz zu den
an Edelmetallen reichen indianischen Kulturstaaten Mexikos, Mittelamerikas und der
siidamerikanischen Westkiiste wenig Anreize zur Besiedlung. Die Spanier kamen hier
am La Plata in cine 6de Gegend, die von schweifenden Indianerstimmen bewohnt
wurde. Diese indianischen Nomaden lebten von der Jagd und vom Fischtang. Sie
waren selbst bitterster Hungersnot ausgesetzt, wenn sie nicht geniigend jagdbares
Wild vorfanden. Dennoch wurden sie von den spanischen Kolonisatoren gezwungen,
diese mitzuernihren, wodurch es oft zu Feindseligkeiten zwischen den Ureinwohnern
und den brutal vorgehenden Eroberern kam. Im Gegensatz zu den seBhaften India-
nerstimmen fiigten sich die indianischen Nomadenvolker weder dem Schwert noch
dem Kreuz der Conquistadores, verbrannten ihre Habe, soweit sie diese nicht mit
%ch schleppen konnten, und flohen in das Innere der ungeheuren amerikanischen
eiten.

Hier ergeben sich interessante Parallelen zur Geschichte der Durchdringung Nord-
amerikas durch die Spanier. Auch die schweifenden Indianerstimme der nordamerika-
nischen Plains widersetzten sich den spanischen Eroberern oder flohen vor ihnen, da
sie nicht nur gezwungen wurden, diese von ihren spirlichen Mitteln mitzuernihren,
sondern auch als Sklaven zum Transport von Gepiack und Waffen mitgetiihrt wurden.
Die Erlebnisse der groBen spanischen Conquistadoren De Soto und Coronada in
Nordamerika in der ersten Hilfte des 16. Jahrhunderts, deren Expeditionen einzigar-
tige Leistungen europaischer Entdeckungsfahrten sind, gleichen in vielen Einzelheiten
den Erfahrungen, die Pedro de Mendoza im Gebiet des Rio de la Plata machen
muBte.

Auch der ethnologische Aufbau Siidamerikas bietet in mancher Hinsicht das Spiegel-
bild Nordamerikas. So wie hier die Kulturhthe der indianischen Volkerstimme von
Norden nach Siiden zunimmt, so bauen sich die Kulturprovinzen der siidamerikani-
schen Indianer in 3hnlicher Form von Siiden nach Norden auf. Demzufolge entspre-
chen die Indianeckulturen des Gran Chaco und der ostlich beziehungsweise siidostlich
angrenzenden Gebiete des Parana und des Rio de la Plata dem Bereich der nord-
amerikanischen Plainskultur und weisen auch ein entsprechend buntes Bild der
Zusammensetzung der Volker auf. Genau wie die Prdrien und Plains ein Einwande-
rungsgebiet von Stimmen verschiedener Kulturen sind, trifft dies ganz dhnlich auf
das genannte Gebiet in Siidamerika zu. So wie Apachen und Navajos aus dem hohen
Norden Kanadas einwanderten, wihrend die Comanchen von den Felsengebirgen in
die Plains herabstiegen und die Sioux von Osten iber den Mississippi vorstieBen,
weist analog hierzu in Siidamerika die Lebensweise der Chiriguano und Chané des
nordwestlichen Gran Chaco zum Amazonasgebiet hin, aber bei den Toba, Lengua
und Abipones des zentralen Gran Chaco finden sich Kulturelemente der Pampas.
Nach der Einfilhrung des Pferdes durch die Spanier wurden Apachen, Comanchen,
Utahs, Kiowas, Sioux, Cheyennes, Arapahos und SchwarzfiiBe sowie andere Indianer-
stimme zu Reitervolkern, die sich dem Vordringen der WeiBen bis zum Ende des
19. Jahrhunderts entgegensetzten. Ebenso wurden in Siidamerika die Abipones, Toba,
die Stimme der argentinischen Pampas, aber auch die Charrtas von Uruguay zu
Reiterstimmen von dhnlicher Bedeutung.

Sowohl der kulturell relativ hochstehende Tupistamm der Chiriguano am FuB der
Kordilleren als auch die zur Gruppe der Guaicurii gehdrenden Toba mit den heute
nicht mehr feststellbaren Stammesgruppen der Abipones und Mocovi spielen in Mays
Stidamerika-Erzahlungen eine wichtige Rolle. Wihrend die Reste der Toba heute
FuBindianer sind, waren sie noch in der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts berit-
ten und bedrohten die argentinischen Provinzen Santa Fé, Tucuman und Cbdrdoba.
Die Charriias hingegen waren zu jener Zeit als Stamm bereits ausgestorben.
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Die Charrias sind ohne Zweifel als die eigentlichen Ureinwohner Uruguays anzuse-
hen. Da sie zu der Zeit bereits ausgestorben waren, konnten sie in Mays Romanen
nicht vorkommen. Sie saBen an den Ufern des Rio Uruguay, streiften nach Norden
bis nach Rio Grande do Sul und dehnten ihre Jagdziige bis an die atlantische Kiiste
aus. Alten Berichten zufolge tauchten sie auch hin und wieder am Rio Parani auf.
Da sie reine Jigernomaden waren, legten sie keine festen Ortschaften an. Wihrend
des Sommers begnligten sie sich mit der Errichtung einfacher Windschirme aus
Strauchwerk, wihrend die Behausung fiir die Winterzeit aus einer tonnenzhnlichen
Zelthiitte bestand. Man rammte einige Pfihle in die Erde und bedeckte sie mit
Schilfmatten, die so Dach und Winde bildeten. Im allgemeinen schlugen die Char-
ruas ihre Lager an FluBliufen auf, wo sie sich ihren Lebensunterhalt durch Fisch-
fang verschaffen konnten, aber auch geniigend jagdbares Wild vorhanden war. An
diesen Lagerplitzen befanden sich meist zehn oder zwdolf Zelte, was der Personen-
zahl einer Familiengruppe entsprach. Nur bei besonderen Anlidssen versammelten
sich groBere Stammesgruppen in gemeinsamen Lagern.

In der duBeren Erscheinung waren die Charrilas hochgewachsen, dunkelhiutig, hatten
straffes schwarzes Haar, geringen Bartwuchs und flache Nasen. Den WeiBen gegen-
iiber waren sie verschlossen, schweigsam und ernst, eine Beobachtung, die bei vielen
Indianerstimmen gemacht wurde von Alaska bis nach Feuerland. Ahnlich den India-
nern der argentinischen Pampas war der Fellmantel das typische Kleidungsstiick der
Charriias. Sie gerbten die Felle mit Holzasche und Fett, bemalten dann die Fleisch-
seite, die nach auBen getragen wurde, mit geometrischen Mustern. Der Lenden-
schurz vervollstandigte die Kleidung der Mianner, wihrend die Frauen nur im Winter
Fellmiantel trugen, im Sommer aber bis auf einen kieinen Lendenschurz nackt
gingen. Bei festlichen Anldssen - zum Beispiel bei den Feiern, die beim Eintritt der
Jugendlichen in das Pubertitsalter abgehalten wurden - schmiickten sich die
Charritas mit den Federn des Nandia. Die Miadchen des Stammes bemalten sich bei
dieser Gelegenheit das Gesicht von der Stirn bis zum Kinn mit blauen Linien, die
von ebensolchen gekreuzt wurden, die von Wange zu Wange liefen.

Die typischen Watfen der Charriias waren Bogen, Pfeile und Lanzen mit Steinspit-
zen, die getiirchteten Boleadoras, die von den Gauchos iibernommen wurden, sowie
die Schleuder. Wie schon erwihnt, beruhte die Wirtschaft der Charras auf dem
Fischfang und der Jagd. Pampahirsche, Wasserschweine (carpinchos), Nandis und
Giirteltiere waren ihre Jagdbeute. Das handwerkliche Konnen, vor allem die Topte-
rei, scheint wenig entwickelt gewesen zu sein, und als GefiBe benutzte man meist
Kalebassen.

Wie bei den meisten schweifenden Indianerstimmen herrschte auch bei den Charrias
Polygamie. Die Frau hatte wenig Rechte, war dem Willen des Mannes vollkommen
unterworfen und leistete die gesamte Hausarbeit. Vor der Einfilhrung des Pferdes
durch die Spanier schleppte sie auf den langen FuBmirschen von Jagdgrund zu
Jagdgrund den gesamten Hausrat und dazu in einem sackihnlichen Tuch ihren
Saugling aut dem Riicken. Die Hiuptlinge der Familiengruppen hatten nur wenig
Macht. AuBer zu Festlichkeiten vereinigten sich diese kleineren Gruppeén im Kriegs-
fall, wo die Regierungsgewalt aut den Rat der Alten und der erfahrenen Krieger
iberging. Wie andere Indianerstimme hatten die Charrias Zauberirzte, die nach
ihrem Glauben iibernatiitrliche Kriafte besaBen und einen nicht unbedeutenden EinfluB
ausiibten.

Ihre Toten bestatteten sie in flachen Gruben - meist auf der Spitze von Bergen
oder Hiigeln - und bedeckten sie mit Felsblocken zum Schutz gegen wilde Tiere.
Alles was fiir den Verstorbenen von Wert war, vor allem Waffen oder Hausgerit,
wurde mit in das Grab gegeben, wihrend die weiblichen Verwandten des Toten ein
Fingerglied opferten und die minnlichen sich zum Zeichen der Trauer Holzsplitter
ins Fleisch stieBen. ---

Der Besucher von Montevideo kann im Parque Prado ein eindrucksvolles Bronzedenk-
mal sehen, das eine Indianergruppe darstellt. Dieses Monument ist dem Andenken
der letzten Indios Charriias gewidmet. Die Geschichte der Letzten vom Stamm der
Charrtias ist in ihrer Tragik zu groB fiir eine kurze Beschreibung. Sie bietet Stoff
fiir einen. Roman. Dennoch solien die Ereignisse hier kurz skizziert werden.
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Der 3eschauer des indianerdcnkmals im Prado von Montevideo wird beim Anblick
der bronzenen Gestalten in eine ferne Zeit versetzt. Er vernimmt nicht mehr das
Hupen der Autos aut der nahen Avenida Agraciada, verspiirt nichts mehr vom
Hasten und Liarm der modernen Zivilisation. Hier unter den alten Biumen am
Denkmal der Charriias spiirt er den Rauch des Lagerfeuers, vernimmt das Schwirren
der Bogensehnen und das Wirbeln der Boleadoras, in das sich der Jagdruf der
indianischen Krieger mischt. Hoch aufgerichtet steht der stolze Kazike Vaimaca vor
ihm, den Blick in die Fernec der uruguayischen Pampa gerichtet, am Giirtel die
Boleadora, und die Lanze von eiserner Faust umklammert. Vom Betrachter aus
gesehen links hockt der Zauberarzt Senaca, in der Hand den Mate, wihrend auf der
Glut des Lagerfeuers ein GefiB steht, das heiBes Wasser zum AufgieBen der Yerba
enthilt. Auf der anderen Seite des Hauptlings sitzt auf einem Fell der junge Krie-
get Tacuabé und hinter ihm sein Weib Guyunsa, den kleinen Sohn beider in den
Armen, "el hijito", der in Paris zur Welt kam. In Paris? - Jawohl, in Paris. Dort
endete die Tragodie der Indios Charria im Jahr 1833.

Gualicho, der bose Geist, war gegen die Charriias, und sein Werkzeug war General
Fructuoso Rivera, der erste konstitutionelle Priasident der Repiblica Oriental del
Uruguay. Sein Bruder, Oberst Bernabé Rivera hatte in den Kimpfen mit den
Charrias den Tod gefunden.

Die WeiBen hatten den Charriias ein groBes Geschenk gebracht: das Pferd. Hierdurch
verinderte sich das Leben der Indios grundlegend. Sie waren beweglicher, konnten in
kurzer Zeit groBe Strecken zuriicklegen, und die Jagd wurde fiir sie leichter und
ergiebiger. Aber bald stellte sich heraus, daB sie dieses Geschenk teuer bezahlen
muBten. lhr Land wurde unter die WeiBen verteilt, groBe Estancias wurden errich-
tet, und das Jagdwild wurde selten. Die Charriias, die weder die Lehren des Chri-
stentums annchmen noch sich mit den neuen Herren vermischen wollten, um sich
den geinderten Verhiltnissen anzupassen, holten ihre Nahrung von nun an aus den
Herden der Estancieros; denn ein Krieger, der seine Familie hungern sieht, holt sich
seine Nahrung, wo er sie bekommt. So kam es zu unaufhorlichen Feindseligkeiten
zwischen den Indios und den weiBen Eindringlingen, die zur Folge hatten, daB die
Charriias von einem Winkel des weiten Landes in den anderen gejagt wurden.
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Obwohl sie sich tapfer zur Wehr setzten, waren sie zu Beginn des 19. Jahrhunderts
bereits dezimiert, war das Leben fiir sie in den alten Jagdgriinden unertriglich
geworden. Sie wollten und konnten sich nicht anpassen. Vielleicht war ihr Untergang
das leichtere Schicksal fiir sie.

Die nicht enden wollenden Streitereien zwischen den Charrlias und den Estancieros
filhrten schlieBlich dazu, daB diese das uruguayische Heer bewogen, die Indios aut
argentinisches Gebiet zu schatfen. Zu diesem Zweck hatte man dem Heer geniigend
Geldmittel iberlassen, um die notwendigen Schiffe zu chartern. General Rivera
jedoch war ein praktisch veranlagter Mann und keineswegs sentimental. Bei Boca del
Tigre, am Ufer des Rio Cuareim im Norden des Departamento Artigas steilte er
den sich dort versammelnden Charriias eine Falle. soo Charrlias, der Rest eines
einst stolzen Volkes, hatten sich dort eingefunden. Der General lieB den Stamm
kaltbliitig massakrieren, von der eigenen Erde vertilgen. Von nun an konnten die
Estancieros ruhig schlafen. Kein Charriia wiicde mehr Vieh rauben, um seine Frauen
und Kinder vor dem Hungertod zu bewahren. Das geschah im Jahr 1832. Vier
Charrias iiberlebten das Massaker der Finfhundert: Hiuptling Vaimaca, der Zauber-
arzt Senaca, der Krieger Tacuabé und sein Weib Guyunusa.

Da erschien ein gewisser Curel, der die letzten Charriias kaufen und in Paris als
Zeugnisse einer barbarischen Kultur, als letzte Zeugen einer vergangenen wilden
Welt zur Schau stellen wollte. Noch unter dem Eindruck des entsetzlichen Endes
ihres Stammes lieBen sich die letzten vier Charrlas nach Paris bringen, wo Guyunu-
sa einen Sohn gebar. Und hier wurden sie dem sensationslisternen Publikum als
Kuriositit vorgestellt. Wer kann die Gefiihle der Indios nachempfinden, dieser so
innig mit der heimatlichen Erde verbundenen Naturkinder! Hier in Paris, im Getrie-
be der Weltstadt, einer unbekannten, thnen fremden Welt, iibermannte sie das Heim-
weh nach der Finsamkeit der Pampa und den vom Monte (Galeriewaldern) gesdum-
ten Arroyos. Hier sahen sie nicht mehr den Rio Uruguay in majestitischer Breite
dahinstrtdmen, an dessen jenseitigem Ufer am Abend die Sonne in zartrotem Glanz
versinkt. Sie vernahmen nicht mehr das vertraute, wehmiitige Klagen der Frosche in
der nahen Lagune, und der durchdringende Schrei des Tero, dieses eigenartigen
Wichtervogels ihrer Heimat, war hier im Hiusermeer nicht zu horen. Vergebens
hielten sie nach den Millionen Leuchtkifern Ausschau, die in warmen Sommernich-
ten das Lager umschwirrten. So siechten sie dahin, einer nach dem anderen, im
gelblichen Nebel der Seinestadt.

Guyunusa und ihr Kind, dem es nicht vergdnnt sein sollte, als Krieger die Feinde
der Charriias in Schrecken zu versetzen, waren die letzten Uberlebenden. In einer
Nacht des Jahres 1833 tauchte sie mit ihrem Kind in Paris unter. Seitdem wurden
sie nicht mehr gesehen.

Das ist die Geschichte des Denkmals der Charritas im Parque Prado von Montevi-
deo.

Der beriithmte Ausspruch "nur ein toter Indianer ist ein guter Indianer" hat nicht nur
in Nordamerika Geltung. Zur gleichen Zeit, als Dakotas, Cheyennes, Kiowas, Coman-
chen und Apachen um das nackte Leben kimpften, spielten sich dhnliche Tragddien
in den argentinischen Pampas ab. Sie fanden ihre Fortsetzung um die Wende zum
20. Jahrhundert in Patagonien, in Feuerland, im Gran Chaco und dauern bis in
unsere Tage in Brasilien an.

Eine der treffendsten Schilderungen der Verhiltnisse enthilt ohne jeden Zweitel der
Dialog mit dem Indio Gomez in Karl Mays 'In den Cordilleren' (Fehsenfeld S. 8-13):
"o, wern {at schuld, daB win nicht mehr das sdnd, was wir gruher waxren? Wex
hat uns aus unseren friheren Wohnaitzen veririeben, 0 daB win nun 4in den
Wildnissen Leben miissen, die man uns auch nicht Lingen gonnen will? Missen
wir nicht die WeiBen hassen? Missen win uns L{hrer nichi zu erwehnren suchen,
wenn sde dmmen aup uns eindrdingen, s0 daB win nicht einmal im wilden Chaco 4n
Ruhe gelassen werden?" - "... Wernden aie uns das bezahfen, was sie uns neh-
men, den FLuB, die Wilder, die Yerba, die Bidume? Nein! Und wenn win unb
strnduben, uns berauben zu Lassen, »0 greifen sie nach L{hren Wagfen und wenden
Gewalt an. Wie viele dabel von uns getitet wenden, das erzdhfen sdie nicht.
Und wenn Ade {e davon Aprechen, A0 nlihmen Ade sich dessen ..."
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Udo Kittler, Dortmund

"Ein Fall allerersten Ranges’
Karl May und der Psychiater Paul Adam Nicke

1. Geheimrat und geheimer Freund

"Ich habe hier in Dresden einen Freund, den ein vdiel 4in Anspruch genommenex
Arzt und Psychiaten {st. Besondens aufy Letfzterem Gebiet hat er ganz bedeutende
Engolge enrungen. En wind da afs Autorditdt bezeichnet und von Fremden nicht
wenigen als von Einheimischen zu Rate gezogen., Dresden £s81 bekanntlich eine
vielbesuchte Fremdenstadt.

Bed ednem Besuche, den diesen Freund uns machte, nicht etwa Sonntags, wo en
fred war, sondern mitten 4in den Woche, und zwar abends spat, also zu esner
20it, in der wir noch niemals von <ihm aufgesucht worden waren, kam die Rede
auf unsern EntschluB, mit dem Norddeutschen LLoyd nach New York zu fahren” (1).

Der befreundete Psychiater erzihit dem Ehepaar May an diesem (Mittwoch-)Abend
die Geschichte eines Amerikaners, dessen Familie unter einem Fluch leidet - dem
Zwange zum Selbstmord, also von "e{ner Angelegenheit, die f4irn jeden Paycholo-
gen, (af/so auch f4dr Sie, mein ALieben Freund, ein 'Fall' allernersien Ranges
LAT" (2). :

Der seit einiger Zeit psychologisch denkende May (3), der sich durch den arztlichen
Sreund in den Stand eines Psychologen erheben 1iBt, lenkt gleich ein und will sein
Yerstindnis fiir "psychologische Fille" dhnlicher Art unter Beweis stellen: Zs folgt
die Geschichte des osterreichischen Schiffsarztes, dessen biographische Wurzeln noch
nicht ausfindig gemacht werden konnten, die aber auch nicht frei erfunden sein
mu§.

Wer aber ist der irztliche Freund aus Dresden, der immerhin als Psychiater eine
Autoritit gewesen sein muB? Ich hatte hierzu vermutet, es konnte sich um Georg
Arnold Stegmann handeln (4), wohl kaum aber um Mays Hausarzt Dr. Mickel.
Dennoch lieB mich diese Personlichkeit in Mays Umfeld nicht los - und die Fixie-
rung der Hypothese, May konnte mit tiefenpsychologisch denkenden, vielleicht gar
der Psychoanalyse zuzurechnenden Arzten wichtige Gespriache gefithrt haben, fiihrte
mich iiber die "Garden-Episode" in Siidtirol (5) hinaus und zuriick nach Dresden.

Ist es aber iiberhaupt wichtig zu erfahren, wer denn dieser Arzt, der aut dem
Gebiete der Psychiatrie "ganz bedeutsame Erfolge errungen" hatte, gewesen sein
‘konnte? Fiir May wurde er gewissermaBen "lebenswichtig", das kann sicherlich jetzt
schon gesagt werden. Und wir miissen zur Aufdeckung dieses Geheimnisses an den
1. April 1908 denken, auf den sich May beziehen konnte, wenn er den vierten Band
"Winnetou" beginnt: "Es war in der Fiailihe ednes aschonen, warmen, hofgnungsred-
chen Friihfingstages" (6). Am Abend dieses ersten Apriltages notiert Klara May in
“ihrem Tagebuch: "Dann kam Dr. KrauB, von Geheimrat Nicke liebe GriiBe bringend”

(7).

Nun lieB sich anhand der Forschungslage schnell herausfinden, welcher Dr. KrauB bei
Mays zu Gast war: Friedrich Salomo Krauss, der bekannte Ethnologe und Sexual-
forscher, dessen Leben und Werk sich Mirjam Morad in Wien widmet. Der andere
. aber, "Geheimrat Nicke", blieb leider lange Zeit in der Karl-May-Forschung unbe-
achtet, obwohl Hainer Plaul schon auf ihn hingewiesen hatte: "Der bekannte
Psychiater Paul Nicke (1851-1913), der in einem Fachaufsatz den Band 'Und Friede
auf Erden' als 'religionspsychologisch hochbedeutsamen Roman' charakterisierte" (8).
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Auf die Fachzeitschrift, in der Mays Friede-Roman so lobend erwidhnt wird, werde
ich noch spiter eingehen. Zunichst aber erhielt ich - damals noch "grenziiberschrei-
tend" aus der DDR - von Hans-Dieter Steinmetz den entscheidenden Hinweis, der
Hansotto Hatzigs Vermutung bestitigte: Geheimrat Nicke, der iber Krauss "liebe
GriiBe" in die Villa Shatterhand bringen 1aBt, und der von Hainer Plaul mit Bild
erwihnte Dr. Paul Adam Nicke waren ein und dieselbe Person.

2. Eine tiefe Bezichung bahnt sich an

"Hochgeehnten Henn Gehedmnat. Bin mit meiner Frau auf 2 Wochen 4in Minchen und
bitte, gnriiBen zu dirgen. Karf May” Diese Postkarte wurde am 13. September
(wahrscheinlich 1907) zwischen 12 und 13 Uhr in Miinchen abgestempelt und war an
"Heren Dr. Nicke, Hubertusburg, Wermsdorf" adressiert. Die Adresse aber hat ein
anderer geschrieben, denn die GruBkarte enthilt neben der Unterschrift von Klara
May auch noch die Zeilen: "Mit frdl. GruB + Empfehlung an Frau Gemahlin Ihr
(vermutlich) Knecht". Wenn auch die Unterschrift nicht exakt identifizierbar ist, so
kann es sich dennoch um den Irrenarzt Dr. Adolf Emil Knecht (1846-1915) handeln,
der in der biographischen May-Forschung bereits mehrfach erwihnt wurde (g). Bei
den Nachforschungen zu Knecht fiel dann auf, daB er ab 1. Januar 1882 als Ober-
arzt an der Irrenanstalt Colditz arbeitete (10). Noch ist unklar, in welchem Zusam-
menhang sich May, seine Frau und Dr. Knecht in Miinchen traten. Meine erste
Vermutung, May konnte Knecht in Miinchen besucht haben, weil Knecht selbst im
Jahre 1909 einen Schlaganfall mit Sprachverlust und halbseitiger Lahmung in Ucker-
miinde erlitten hatte, steht und fillt mit dem Datum des Poststempels, aus dem
aber eher 1907 als 1909, 1910 oder 1911 hervorgeht. Dennoch macht die These
Sinn, May hitte Knecht besucht, da dieser schon seit lingerer Zeit an Arterioskle-
rose litt (11) und durchaus ein Sanatorium in Miinchen aufgesucht haben diirtte. May
aber hatte Knecht viel zu verdanken - aus der Waldheimer Zeit, wie H. Plaul
vermerkte: "... zwischen August 1872 und Jahresende 1881 Anstaltsarzt in Wal-
dheim, wo er sich besonders um die psychiatrische Behandlung der Hiftlinge ver-
dient gemacht hat. Seiner Tiichtigkeit diirfte es May maBgeblich mit zu verdanken
haben, daB eine Haftpsychose, die sich sehr wahrscheinlich bei ihm einzustellen
begann, nicht zum offenen Ausbruch kam" (12).

Zu dieser Darstellung in KluBmeier/Plaul (S. 61) gibt es eine handschriftliche Re-
cherche von Constance Fiedler, geb. Nicke, einer Tochter von Paul Adam Nicke,
die mir sein Enkel Dr. Roland Nicke freundlicherweise zur Verfiigung stellte und
auf den 12.8.1984 datiert ist: "S. 61 Dr. Knecht, in Vaters Anfingerzeit bei der
Psychiatrie sein ilterer Kollege und guter Freund." Mit dieser Feststellung war ein
weiterer Beleg gewonnen. Nicke, Knecht und May kannten einander: Die ersten
beiden als Kollegen, Freunde und "Kampfgefihrten" bei der Erneuerung der deut-
schen Psychiatrie, insbesondere bei ihrer Emanzipation von der verheerenden Lom-
broso-Theorie des "uomo delinquente" (die May beinahe den psychischen Garaus
gemacht hitte), Knecht und May aber aufgrund gemeinsamer wichtiger biographi-
scher Durchlaufstationen in Waldheim. Nicke schlieBlich kannte neben dem, was
man sich iiber May in Freundeskreisen erzihlte, dessen Werke 'Und Friede auf
Erden' sowie 'Babel und Bibel', wie aus einet Postkarte Nickes an den Miinchener
Redakteur und Schriftsteller A. Abels vom 24.11.1906 hervorgeht (13):

"An Herrn Abels, Schriftsteller, in Miinchen, Jigerplatz 22" (handschriftlicher
Vermerk: Eg. 25/11; Poststempel Wermsdorf).

Sehr geehrter Herr.

Besten Dank fiir Ihre so vortreffliche Sendung und besten Dank fiir Ihr Referat! lhre
Kritik an Karl May's "Bibel und Babel" ist so ausgezeichnet, daB es Einen fast
darnach verlangt. Ich hatte geglaubt, es handle sich um ein wissenschaftliches Werk!
Nichstens erhalten Sie von mir eine groBere und merkwiirdige Arbeit tiber "Waden-
krimpfe”, die Sie gewiB interessieren u. bewegen wird, daB sich auch iber ein so
soziales Ding sich manches schreiben liBt. Wenn Sie von anderen gelegentlich einige
Autographen schicken wollen, bin ich lhnen sehr dankbar. Ich war gestern in Dres-
den und habe einen sehr schonen, getriebenen Zinnkrug von 1610 (Karenzinger (?),
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Niirnberger Zinnwerke) erworben fiir nur 1o Mark! Sie sehen, ich habe auch Buch-
liecbhaber, wenn auch nur in Dresden!

Besten GruB!
Hubertusburg, d. 24.11.06 Dr. P. Nacke"

Ich kann hier noch nicht auf alle Einzelheiten dieser Postkarte eingehen (etwa den
vermuteten Kupferstich des Zinnkruges oder die Arbeit Nickes tber "Wadenkrampte
betreffend: Sie wird noch eine wichtige Rolle im Verhiltnis Nicke - Freud - C.G.
Jung spielen!). Wichtiger ist hier, daB Nicke glaubte, May hitte nach seinem
"religionspsychologisch bedeutsamen Roman" 'Und Friede auf Erden', also einem
auch wissenschaftlich gesehen, interessantem Werk, mit 'Babel und Bibel' ebentalls
ein ahnliches Werk und eben nicht ein Drama geschrieben. Spiter wird Nicke sich
auch hierzu positiv einstellen. Da aber von Autographen die Rede ist, muB doch
angenommen werden, daB Abels vielleicht die von May entworfene "Skizze von
Babel und Bibel" an den ihm offensichtlich bekannten Psychiater nach Wermsdort
geschickt haben mag - vielleicht mit der vertraulichen Bitte, diesen May-Auto-
graphen ciner graphologischen Diagnose zu unterziehen?

GewiB lag dieser Sendung Abels an Nicke auch Abels eigene Kritik an diesem
Drama bei. Dann muB die Sendung an Nicke nach dem 1. Oktober 1906 abgegangen
sein - vermutlich Mitte November -, denn Karl May hatte die Skizze am Montag,
dem 1. Oktober 1906 fertiggestellt: "In Eife nun 450 hingeschiieben. Ist also nut
Entwurnd. Konnte es nicht enst noch dunchfesen, da soceben Thre Kante kommt.
ALsro bitte, FRiichtigkheiten verzeihen." fiigt May selbst hinzu (14).

3. "Ein Fall allerersten Ranges"

Der Briefwechsel mit Abels muB dann Nicke auch veranlaBt haben, sich in der
Folgezeit noch intensiver mit dem Fall May zu befassen: Am 9. Januar 1907 wird
die Berufung der Frau Miinchmeyer vom Reichsgericht abgewiesen: "ein zdher, May
immer mehr auszehrender Vorgang, den Bernstein mit nur zu guten Griinden 'lang-
sam losen' will und dessen endliches Ende May nicht mehr erlebt ..." (15) Davon
wird der interssierte Nicke erfahren haben. Es dauert aber noch ein halbes Jahr,
und es ist May selber, der die Initiative ergreift. Am 28.7.1907 erhilt Paul A.
Nicke einen Brief von Karl May, der leider bis heute noch nicht gefunden worden
ist. Nicke antwortet ihm spontan (16):

"Sehr geehrter Herr.

Ihe Brief, den ich heute empfing, hat mich so sehr erfreut, daB ich sofort lhnen
einige Zeilen zu schreiben beschloB. Schon durch die Gespriche u. Schilderungen des
Herrn Abels, der lhnen ja nihergetreten ist, speziell auf Sie aufmerksam gemacht,
hatte ich den EntschluB gefaBt, Ihre werte Bekanntschaft zu machen, als ich lhre 2

besten Biiher: 'Und Friede auf Erden' und 'Bibel und Babel' mit hohem GenuBe
gelesen hatte.

Was mich anging, war natiirlich nicht die Erzdhlung als solche, als vielmehr die
Gedanken, speziell die religions-psychologischer Art, mit denen ich mich fast tiberall
solidarisch erkliren muB. Gerade in "Frieden auf Erden" ist Vieles, woriiber ich gern
mit Ihnen mich unterhalten moéchte und Sie wissen gewiB durch Herrn Abels, daB
mich vor allem psychologische Probleme aller Art lebhatt angehen. |

o\ :
Dazu kommt, daB auch ich ein Vielgereister, ein w:'/-"fd ﬁ)-v/.- Joeo .-r}v_g (*)
bin, auch wenn ich nicht so viel sah wie Sie. C

In diesem Friihlinge besuchte ich ganz Palaestina u. Aegypten bis Assuan, damit
wiren mit lhnen meine Beriihrungspunkte gewonnen.

Ich hoffe etwa Mitte September nach Dresden auf wenige Tage zu kommen u. Sie
noch da auch an einem Nachmittag zu besuchen, wenn es lhnen Recht ist. Ich
wiirde noch speziell meinen Besuch per Karte ansagen.
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In groBter Hochachtung, zugleich mit Empiehlung an lhre Frau Gemahlin

lhr sehr ergebener
Medizinalrat Dr. P. Nicke"

Mitte September 1907 ist aber Karl May in Minchen, wie wir aus seinen Auseinan-
dersetzungen mit Otto Denk wegen des "Mir von Dschinnistan" wissen: May emp-
fangt den Redakteur Denk am 13. September 1907 abends im Hotel Leinfelder (17).
Insofern konnte Mays Postkarte an Nicke tatsiachlich am Vormittag dieses 13.
September 1907 geschrieben worden sein. Nickes Bitte um einen Gesprachstermin
1Bt auch dessen grundsitzlich positive Einstellung zu May, vor allem aber auch
sein psychologisches Interesse an diesem Fall, erkennen.

May muB Nicke aber auch umgehend geantwortet haben: Er wird ihm mitgeteilt
haben, er sei im September zwei Wochen in Miinchen und wiitde den Herrn Medizi-
nalrat nicht vor dem 17. September 1907 in Dresden empfangen konnen. Dies geht
aus der erhalten gebliebenen Postkarte Nickes an May vom 1.8.1907 hervor (18):

"Sehr geehrter Herr Doktor! Hubertusburg
d. 1/8 o7

Ihce freundliche Einladung nehme ich mit Dank an und werde lhnen s.b. (der 17.
oder 19. September wahrscheinlich) notifizieren, wann ich kommen kann. Mit Herrn
Abels haben wir natiirlich mal von lhnen gesprochen u. ich komme also ziemlich gut
vorbereitet zu lhnen.

Auch von meiner kleinen Schwiche fiir Autographen hat er lhnen erzidhlt. Ich hotfe,
daB wir diesbeziiglich ein Geschift machen konnen. Nachher hotfe ich lhnen von 1
o. 2 Arbeiten psychologischen Inhalts reden zu konnen, die fiir Sie vielleicht Interes-
se haben konnen. Die cine davon behandelt die plotzlichen Bekehrungen u. dort
beriihre ich auch lhren amerikanischen Missionar aus dem 'Und Friede auf Erden'.
Die andere beschiaftigt sich mit "Kontrast-Traume", ein sehr dunkles Kapitel. Ich
hoffe von lhnen auch fiir meine psychologischen Probleme mancherlei Anregung.

Mit freundlichstem GruBe von Haus

zu Haus. Thr sehr ergebener
Dr. P. Nicke."

Die Ankiindigung dieser Schriften wird noch im weiteren Verlauf unserer Studie eine
Rolle spielen. Zunichst aber konnte dank der freundlichen Unterstiitzung von Lothar
Schmid festgestellt werden, daB in Karl Mays Bibliothek mehrere Separatdrucke von
Paul Nicke vorhanden sind: Am 4. Oktober 1907 erschien im "Archiv fiir Kriminal-
anthropologie und Kriminalistik" Nickes Arbeit "Uber Kontrast-Triume und speziell
sexuelle Kontrast-Triume" (19), die spiter May erhalten haben muB, denn dieser
unter der Nummer 297 bzw. s1-12 im Karl-May-Verlag archivierte und mit der
Jahreszahl 1962 versehene Separatabdruck triagt den Stempel "Vom Verfasser iber-
reicht” !

Dieser Druck ist insofern noch sehr wichtig, als wir uns nun dem Datum seiner
Ubergabe nihern und Karl May sehr viele Anstreichungen vorgenommen hat - ein
Text also, der ihm sehr viel bedeutete! '

Gehen wir aber noch einmal auf den 1. August 1907 zuriick: Mit dem Briefwechsel
Mays und Nickes bahnt sich eine Freundschaft an, die zunichst nur brieflich ausge-
baut werden kann, spiter aber May selbst im Fallen Halt geben wird. Noch steht
May die Auscinandersetzung mit Otto Denk am 13. September 1907 in Miinchen
bevor, und - weit schlimmer und gefihrlicher noch - sein cigenes Inferno in der
Woche vom ¢. bis 16. November 1907, an dessen Ende er den "Ustad der Dschami-
ki", Dr. Paul Adam Nicke, personlich kennenlernen wird.

(Fortsetzung folgt)
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| Reinhold Seidler, Cottbus
Karl May - Vom letzten Grofmystiker
Vernissage in der Wiener Hofburg

Am 22. Mirz 1912 hielt Karl May in Wien vor 2000 Zuhbrern, darunter auch Bertha
von JSuttner, seine berihmte Friedensrede. Am 22. Mirz 1991 hatte ich Gelegenheit,
in der Wiener Hofburg - dem einstigen Wohn- und Regentensitz von Kaiser Franz
Joset I. und seiner Gattin Kaiserin Elisabeth ("Sisi”) - die Vernissage "Karl May -
Yom letzten GroBmystiker”" mitzuerleben.

—

Rund acht Jahrzehnte muBten vergehen, bis Karl May zum derart komplexen Gegen-
stand bildender Kiinstler wurde. Seit jener Zeit, da solche zeitgenossischen Beriihmt-
heiten wie Sascha Schneider, Claus Bergen, Peter Schnorr und andere vornehmlich
als Deckelbildzeichner und Buchillustratoren in Erscheinung traten, hat es - mit
Ausnahme Carl Lindebergs, Zdenek Burians und auch Josef Hegenbarths - nur spora-
dische Einfliisse des meistgelesenen deutschsprachigen Schriftstellers auf Malerei,
Gratik und Plastik gegeben.

Die vom Wiener Kunstverein Veritas und seinem rithrigen Prisidenten Anton H.
Paschinger vor nur einem halben Jahr initiierte Ausstellung in der Wiener Hofburg
darf daher als wiirdiger Auftakt aller Vorbereitungen zum 150. Geburtstag des
Schopfers von Winnetou und Old Shatterhand, der am 25. Februar 1992 ins Haus
steht, betrachtet werden.

Acht internationale Kiinstler - Nancy Christian (USA), Margareta Pubek, Eduard
Ratzer (Fotografien), Elisabeth Schmidt, Beungkun Sou, Julia Wagner (Ungarn),
Wilhelm Verhounig und Franz Thurner - lieBen sich vom Leben, Werk und von den
Traumwelten des sidchsischen Symbolisten und Friedenskampfers inspirieren.

Naturalistisch, mystisch, allegorisch und abstrakt, in Olbildern, Pastellzeichnungen,
Aquarellen und Reliefs entstand ein Spektrum von May-Portrits, Lebensstationen,
Heldendarstellungen und Werkinterpretationen, das nach Paschingers Worten dazu
beitragen will, "den 'wirklichen' Karl May aufzuspiiren und einer breiteren Offent-
lichkeit naherzubringen." So steht denn auch das Spitwerk mit Sitara, Ardistan und
Dschinnistan gleichberechtigt neben den Darstellungen von Edelindianern und wiirde-
vollen WiistensShnen,

Die Qualitit der kinstlerischen Umsetzung zu beurteilen, mag einem Kunstkritiker
moglicherweise leichter fallen als einem Xarl-May-Freund. Mir schienen die Aquarel-
le und Pastelle Elisabeth Schmidts inhaltlich am May-getreuesten zu sein (Abb.
2 u. 4), auch Julia Wagners Pastelle atmeten jene exotische Atmosphire, die dem
May-Liebhaber vertraut ist, obwohl ein Winnetou mit Sioux-Federschmuck einfach
unmoglich bleibt! Beabsichtigter Verfremdungseftekt oder oberflichliche Werk-
Auseinandersetzung?

DaB Nancy Christians Karl May auf dem Doppelbildnis "Karl May und Emma Poll-
mer" (Abb. 1) an die Physiognomie Xarl Liebknechts erinnert, mu8 nicht unbedingt
als miBlungen empfunden werden. May stand sozialdemokratischem Gedankengut
ndher, als mancher denkt. Gut gefielen mir auch Wilhelm Verhounigs "Masken des
Dr. Carl May" - hier fand ein Lebensabschnitt aus Mays Biographie adiquate kiinst-
lerische Widerspiegelung.

Margareta Pubek (Relief: Das versteinerte Gebet) verbliiffte insbesondere mit einem
Aquarell "Wurzelsepp in der Hohle"; selbst im Gespriach mit der Spit-Kiinstlerin, die
einst als Sportschiitzin Medaillen sammelte und erst nach ihrer Pensionierung zu
Pinsel und Palette griff, konnte ich nicht so recht den Weg des bayerischen Helden
in die erzgebirgische Karl-May-Hohle nachvollziehen ...
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Wihrend Beungkun Sou aus Siidkorea abenteuerliche Landschaften (ohne Maysche
Helden) auf Aquarellen festhielt, zeigte Franz Thurner unverkennbar Karl May in

Zivil, Karl May als Old Shatterhand, die Villa Shatterhand und die Hohenstein-
Ernstthaler Karl-May-Hohle in Ol, mit krdftigem, farbenprichtigem Pinselstrich.

Die Kunstausstellung wurde iiberdies bereichert durch Schauvitrinen mit Mayensia
aus der Sammlung Anton H. Paschingers, die auf nicht minderes Interesse stieBen.

Die groBe Resonanz zur Vernissage, die von Prof. Dr. Viktor Bohm, Mitglied der
internationalen KMG, und Burgschauspieler Peter Johannes Schratt eroffnet worden
war, diirfte dem Kunstverein Veritas bescheinigt haben, daB er wie weiland der
"Akademische Verband fiir Literatur und Musik" in Wien dem vielfach unterschdtzten
Schriftsteller ein Podium fiir neue Freunde zu schaffen verstand.

Heute wie vor 80 Jahren gilt Karl Mays Credo 'Et in terra pax'.

*

Marginalien des Prisidenten Anton H. Paschinger, Wien

In drei groBen Riumen des Michaelertraktes der historischen Hofburg waren rund 5o
Gemilde von acht Kiinstlern aus Osterreich, Ungarn, Siidkorea und den USA zu
sehen, in mehreren Vitrinen wurden zirka 100 Biicher und andere Exponate zum
Thema Karl May aus der Sammlung Paschinger prisentiert.

Die Wiener Ausstellung wurde am Freitag, den 22. Mirz 1991 um 1/2 8 Uhr abends
eroffnet, und dieser Zeitpunkt war ganz bewuBt gewihlt worden: Denn genau vor 79
Jahren, am Freitag, den 22..Mirz 1912 um 1/2 8 Uhr abends begann im Wiener
Sofiensaal Karl May seine groBe Friedensrede "Empor ins Reich der Edelmenschen” -
und selbst die Einladung war in ihrer graphischen Gestaltung dem historischen
Vorbild nachemptfunden worden.

Unter den zahlreichen Besuchern der Vernissage befanden sich auch die Karl-May-
Forscherin Prof. Mag. Dr. Ingeborg Schenk, der Journalist Dr. Wolfgang Exel (Kro-
nen-Zeitung Wien), Festspiel-Intendant Heinrich H. Koziol von den Karl-May-Fest-
spielen Gtohl, Ensemblemitglieder der Winnetou-Spiele in Staatz, Verleger Heinz
Pollischansky, und der osterreichische Rundfunk (ORF) war durch Kulturredakteur
Dr. Hans Langsteiner (KMG) vertreten.

Das Spektrum der Arbeiten reichte von May-Portrits, der Villa "Shatterhand", der
Bibliothek, Mays Grabmal, der Karl-May-Hohle iiber Kara Ben Nemsi, den Boten
Ustad, Nscho-Tschi bis hin zu Bildern wie "Die Rose von Kairwan", "Hommage a
Karl May - Bis an die Grenzen des Traumes", "Die MarchengroBmutter" (Abb.
3}, "Die Masken des Dr. Carl May", "Von Ernstthal nach Merdistan” oder "Die
Nachte auf SchloB Osterstein”,

Manche der Kiinstler waren Karl May schon frither verbunden, andere wiederum
hatten sich anliBlich der geplanten Ausstellung erstmals intensiv mit Karl Mays
Leben und Werk auseinandergesetzt, beide Gruppen jedoch mit bemerkenswerten
Ergebnissen.

Die Ausstellung "Karl May - Vom letzten GroBmystiker" entwickelte sich zu einert
ersten und besonderen Werbeveranstaltung fiir Karl May im allgemeinen und die
Karl-May-Gesellschaft im besonderen. Die Angebotslisten und Beitrittserkldarungen
waren bereits am ersten der beiden reguliren Ausstellungstage zur Ginze vergrif-
fen, so daB fiir die nichste Zeit doch einige neue Mitgliedschaften zu erwarten sein
diirften. Viele der an Karl May interessierten Besucher konnten auf der Ausstellung
erstmals iiber die Existenz und die Arbeit der KMG informiert werden.
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Flucht nach einem einsamen Ort

In diesem Gebaude, der "Villa Weise" in Kirchheim unter Teck, schrieb Karl May
Im Spatsommer 1898 an seinem Roman 'Am Jenseits'. Kirchheim unter Teck, die
alte Amtsstadt, liegt zwischen Stuttgart und Ulm am FuB8e der Schwibischen Alb.
Die Villa in der Dettinger StraBe 95, die heute als Gaststitte dient, lieBen sich
1892/93 der Fabrikant Max Weise und seine Frau Emma, geb. Brehmer, bauen, und
hier besuchte sie das Ehepaar Karl und Emma May. Unter dem Erkerfenster in der
Bildmitte sind im Jugendstil-Relief die schonen Worte angebracht: "Freude lohne /
Segen walte / Friede wohne®.

Vas weiB man iiber die Beziehungen Karl Mays zu Kirchheim? Die Verbindung
zwischen dem Ehepaar May und dem Ehepaar Weise hat darauf beruht, daB die
beiden Frauen Freundinnen waren. So wandte sich Emma May spiter, nach ihrer
Ehescheidung 1903, an ihre Vertraute Emma Weise; sie bat sie um Rat und Hilfe,
lieh von ihr Geld und besuchte sie wahrscheinlich nochmals. Dies konnen wir dem
Pamphlet von Rudolf Lebius entnehmen, und zwar vor allem den dort wiedergege-
benen Briefen Klara Mays, der zweiten Frau Mays. Hier wird Emma Weise als eine
"Kom.-Ritin in Kirchheim" angefithrt (1). (In der Tat war Max Weise 1gog9 zum
Kommerzienrat ernannt worden.) Karl Mays Beziehung zu den Weises muB in jenen
Jahren abgebrochen sein, obwohl immerhin noch Mays zweite Frau die Kirchheimer
Bekannte "die gute Emma" nennt (2).

Doch zuriick in das Jahr 1898. Ist Karl May nur Emma zuliebe mit ihr nach Kirch-
heim zu dieser Freundin gefahren? Der Gedanke liegt nahe, zumal wenn man
gewisse Stellen in dem groBenteils dort entstandenen "Jenseits"-Roman betrachtet.
Denn im Roman macht May die Reiselust einer Frau zu einem wichtigen Eingangs-
motiv - man erinnert sich: Hanneh will Mekka wiedersehen - und 1438t obendrein
tiber die Eisenbahnreisen der Europierinnen diskutieren (3). Andererseits, und das ist
eher maBgebend, hat May offen erklirt, aus eigenem Antrieb dort geweilt zu haben;
schreibt er doch am 1.10.1898 aus Radebeul an seinen Verleger, er sei "wegen den
lastigen, taglichen Leserbesuchen nach dem einsamen Onte geflohen, um unge-
stont an Band 25 'Am Jensedits' arbedten zu kénnen" (4a). Wer Mays Lebensge-
schichte kennt, weiB, wie dringend May damals einer Arbeitsmoglichkeit in Anony-
mitdt und Zuriickgezogenheit bedurfte. Denn nicht nur die Besuche der Fans in
seinem Radebeuler Haus wuchsen ihm iiber den Kopf, sondern 1898 war auch das
Jahr, in dem er nach Berlin, Prag, Wien, Miinchen und noch in andere Stidte fuhr
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und fast iberall groBe Auftritte vor versammelten Lesern hatte; sogar im Wiener
Kaiserthaus und am bayerischen Konigshof wurde er empfangen. Ahnlich wie nach
Kirchheim hatte sich May im Herbst 1897 nach Birnai an der Elbe zuriickgezogen,
um sein 'Weihnacht!!, das letzte Werk vor 'Am Jenseits', zu schreiben.

Dem genannten Brief an den Verleger geht ein Brief vom 2.8. voraus, der ebentalls
in Radebeul diktiert ist. Somit steht fest: der Aufenthalt in Kirchheim unter Teck
hat irgendwann zwischen dem 3. August und dem 30. September 1898 stattgefunden.
(Die Terminangabe "10.9.1898 in Dresden" bei Lebius ist ein Versehen, e€s mub
10.11. heiBen (5).)

Die freundschaftliche Verbindung der Mays in die ferne schwibische Stadt mag
verwundern. Doch die Weises stammten nicht aus dieser Gegend. Max (genauer: Karl
Max) Weise (1855-1931) ist in Leisnig, 30 Kilometer ndrdlich von Chemnitz, gebo-
ren, und Emma, geb. Brehmer (1854-1940), in Wiche im Unstruttal. Geheiratet
haben sie, und das fiihrt ganz nahe an Mays Biographie heran, am 31.7.1880 In
Hohenstein, also in dem Ort und dem Jahr, wo auch Karl und Emma getraut wur-
den! Ob die Weises in Hohenstein gewohnt haben, ist nicht bekannt; ihr Sohn Fritz
ist in Freiberg am 31.7.1881 geboren, und eine sdchsische Staatsangehdrigkeitsurkun-
de, die Max Weise spiter besaB, ist ebenfalls in Freiberg ausgestellt. Bereits 1888
lebten die Weises in Kirchheim; dies ist das Jahr, in dem Max dort eine Fabrik -
die Schrauben- und Flanschenfabrik Emil Helfferich - erwarb. Ubrigens ist "Weise"
auch der Midchenname von Mays Mutter, so daB man vermuten konnte, Mays und
Weises seien Verwandte. Doch auBer dem Namen spricht dafiir nichts.

Die Entdeckung, daB die Mays 1898 in Kirchheim waren, daB also der im Briet
erwihnte "einsame Ort" (sein Name fillt nicht) eben Kirchheim ist, verdanken wir
dem May-Forscher Fritz Maschke. Maschke hat sich 1978 an die Enkel Max Weises
in Kirchcheim gewandt und so von Mays Besuch ertahren. Inzwischen sind die Enkel
und auch Maschke verstorben, und leider ist Maschkes NachlaB, der in Bamberg
ruht, noch nicht weiter ausgewertet. Roland Schmid hat 1984 im Nachwort der
Reprint-Ausgabe von 'Am Jenseits' die Entstehungsgeschichte dieses Romans refe-
riert und dabei Maschkes Resultat, also die ldentifizierung des "einsamen Ortes"
Kirchheim, der Dffentlichkeit bekanntgemacht (6).

7u erwihnen ist noch, daB sich auf dem Gartengelinde um die "Villa Weise™ ein
Blockhaus befindet, das auf einem einstdckigen Steingebdude errichtet ist. Gelegent-
lich wird in Kirchheim behauptet, in diesem romantisch anmutenden Bauwerk sei
May seiner Schriftstellerei nachgegangen. Diese Vorstellung aber hat Frau Sibylle
Weise, eine Schwieger-Enkeltochter Max Weises, mir gegeniiber als reine Sage
bezeichnet. Tatsichlich ist das Blockhaus erst um 1905 gebaut worden, wie sich aus
den Angaben im stidtischen Feuerversicherungs-Buch schlieBen 148t (Ermittlung von
Rolf Gotz). Somit ist gewiB, daB die alte "Villa Weise" fiir einige Wochen Karl

Mays Schaffens-Stitte gewesen ist. Foto: Martin Lowsky (Okt. 1990)

*

Fiir Hinweise danke ich Thilo Dinkel (Kirchheim u.T.), Lothar Schmid (KMV Bam-
berg), Hans-Dieter Steinmetz (Dresden) und fiir ihr Engagement ganz besonders Rolf
Gotz (Weilheim/Teck) und dem Kirchheimer Verleger Jiirgen Schweier, der schon
Maschke behilflich gewesen ist.

Martin Lowsky, Kiel

1) Rudolf Lebius: Die Zeugen Karl May und Klara May. Berlin-Charlottenburg 1910,
S. 215. Vgl. S. 213, 313.

2) Ebda., S. 213.

3) Karl May: Am Jenseits. Freiburg i.Br. 1899, S. 4f.

4) Zit. bei Roland Schmid: Nachwort. In: {arl May: Am Jenseits. (Reprint der
Freiburger Ausgabe.) Bamberg 1984, 3. N 1s.

5. Lebius, S. 17; vgl. S. 320.

6) Schmid, S. N 17.
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Einer, der Karl May noch kannte

"Nie ist einsam in der Welt,
der mit Biichern Freundschatt hilt."
Fritz Stege, 1896-1967

Dr. Fritz Stege war Schriftsteller, Kritiker und Filmredakteur, gab die "Kulturkor-
respondenz fiir Musik" heraus, komponierte Lieder und Chorwerke und forderte die
Akkordeonmusik. Er schrieb Lyrik, Kurzgeschichten, den Roman "Aber absecits, wer
ist's" sowie mehrere Musikfachbiicher. Er schuf das Libretto der von Mojsisovicz
vertonten Oper "Norden in Not" und ibersetzte Operntexte aus dem Franzdsischen
und Italienischen. Er war regelmaBiger Mitarbeiter des "Wiesbadener Kurier" (ab
1951) und der Zeitschrift "Artist".

Alle diese Angaben entnehmen wir den oben genannten Blattern, die zu Fritz Steges
70. Geburtstag und anliBlich seines Todes berichteten.

Silvia Izi, die Tochter Steges, teilte in einem Brief an Prof. Gert Ueding mit:

"Wie ich aus dem Lebenslauf meines Vaters entnehme, wohnte die Familie in der
Zeit, als es zu seiner ersten Begegnung mit Karl May kam, in Dresden, wo er
Schiiler des Dreikonigs-Reform-Realgymnasiums bis Quarta war. Die Familie zog
nach Berlin um. Die Schule, die er als Primaner schwinzte, 'um dem geliebten
Dichter in der schwersten Stunde des Lebens nahe zu sein', war das Goethe-
Reform-Realgymnasium in Berlin-Wilmersdorf...

Nach dem Krieg hatte mein Vater intensive Kontakte mit dem Imam der islami-
schen Gemeinde in Berlin. Hadschi Halef Omar hatte sicherlich Anteil an den
Gesprichen!

In seinen spiteren Jahren befaBte sich mein Vater immer intensiver mit Theodor
Storm. In seinem alljadhrlich besuchten Urlaubsort Husum betrieb er eigene
Forschungen iiber manches Ungeklarte in Leben und Werk des Dichters. Da ging
er ganz detektivisch, mit unverkennbar Mayschem Spiirsinn vor...

In einem seiner letzten Zeitungsartikel iiberhaupt, einen Monat vor seinem Tod
und im 124sten Geburtsjahr von Karl May, beschreibt er nochmals austiihrlich die
ganz personlichen Eindriicke seines Besuches in der 'Villa Shatterhand'.

In diesem Artikel fallt auf, daB er darin aut einmal seine Mutter einbringt. In
allen vorangegangenen Artikeln hatte er sie nie erwihnt..."

Aus diesem Artikel lassen wir einige Ausziige folgen:

\

Da stand ein kleiner Junge an der Hand seiner Mutter vor dem groBen weiBen
Haus in Dresden-Radebeul und schaute andichtig zu den Goldbuchstaben hinaut:
"Villa Shatterhand". Frau Klara May - spiter fiir Lebenszeit meine liebe Tante
Klara - offnete selbst: "Mein Mann ist nur nach vorheriger Anmeldung zu spre-
chen." Und - als sie mein ungliickliches Gesicht sah: "Na, komm schon herein!

Im Wohnzimmer brachte meine Mutter das Gesprich geschickt auf meine Karl-
May-Begeisterung. "Und wie mein Junge geschluchzt hat beim Tode Winnetous!"
Frau May erhob sich geriihrt: "ich will doch mal nachsehen, ob mein Mann nicht
fiir einen Augenblick seine Arbeit unterbrechen kann!"

Schwere Schritte kamen die Treppe herab - dann stand er vor mir, die Idealge-
stalt meiner Jugend, kleiner, als ich ihn mir vorgestellt hatte. ...

Dann kamen die schrecklichen Tage des Berliner Prozesses. Karl May hatte einen
. BeleidigungsprozeB angestrengt, weil er ein '"geborener Verbrecher" genannt
'~ wurde, obgleich er wuBte, da damit seine Jugendsiinden, seine Vorstrafen
bekannt wurden. Ich hatte als Primaner die Schule geschwinzt, um im Gerichts-
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saal dem geliebten Dichter nahe zu sein. Ich sehe ihn noch hochautgerichtet
stehen, als er dem Vorsitzenden die stolzen Worte entgegenschleuderte: "lch bin
kein Verbrecher." ...

Man verspottete ihn von der Biihne herab. In den weltberiihmten aktuellen
Revuen des Berliner Metropoitheaters gab sich ein junges Midchen als May-
Verehrerin zu erkennen: "Karl May reiBt mich hin ..." - "Ach nein", antwortete
der Conférencier, "Der reist gar nicht hin. Das macht er alles zu Hause. Sie
sind ja ein netter klginer Kifer, nur schade, daB Sie ein May-Kafer sind!

Ist Karl May wirklich nicht gereist? "Von scinen Reisen hat er nie gesprochen",
sagte Tante Klara nach seinem Tode aut einem gemeinsamen Spaziergang. "Er
wollte noch ein Buch iiber seine Reisecerlebnisse schreiben. Erstaunt war ich, wie
er bei unserem Aufenthalt in Amerika viele alte Bekannte begriiBte ..."

Befolgt habe ich die Widmung, die mir Tante Klara in die Erstausgabe seiner

N

Selbstbiographie schrieb: "Halte fest am Freund deiner Jugend! Er wird dir ein.
treuer Fiihrer sein im Leben, und freundlich wird sein Bild dich noch griiBen im
Alter!"

*

Folgende Artikel Steges iiber Karl May konnten ermittelt werden:

"Old Shatterhand trifft noch immer ins Schwarze" in Wiesbadener Kurier vom
26.2.58 sowie Kasseler Zeitung vom 15.3.58.

"Zweimal Kampt um Karl May" in Fuldaer Volkszeitung vom 30.3.58.

"Ist Karl May noch ein literarisches Problem?" in Diisseldorfer Mittag 1958 (genaues
Datum nicht ermittelt).

"Old Shatterhand in Bamberg" in Bamberger Volksblatt und Wiesbadener Kurier 1963
(genaue Daten nicht ermittelt).

"Zu Besuch in 'Villa Shatterhand' in Heilbronner Stimme vom 21.2.67 sowic Badi-
sche Volkszeitung vom 24.2.67.

*

Dank an Frau Silvia Izi, Ludwigshafen/Rh., fiir das zur Verfiigung gestellte Material.

Die Redaktion

"Warum denn in die Ferne schweifen...?

In den Annalen des "Travellers Club" zu London findet man keinen David Lindsay.
Seinetwegen mufBte sich auch Karl May nicht in GroBbritanniens Hauptstadt bemii-
hen. Eine Reise zuriick in die Zeit wire angebrachter gewesen, denn die raumliche
Entfernung war nicht allzu gro8. Den Lebensweg des David Lindsay, seiner Vorfah-
ren und Nachkommen findet man in manchen Genealogien. Zu Ersteren zidhlt Wil-
liam der Eroberer. Nachkommen leben heute noch. Gestorben ist er aber nicht in
Schottland oder gar Australien, sondern...

Aus der "Chronica der freyen Bergstadt St. Annaberg im Erzgebirge von Adam
Daniel Richter ...

Bearbeitet und mit einem Personen- und Ortsverzeichnis versehen durch Willy
Rosch, Kretfeld 1977

(Korb'sches Sippenarchiv, Regensburg", Cap. XXXI, Ziffern 23 und 24):
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23.

24.

David Lindesay wurde 15658 Mithlamtsverwalter. Er war ein Edelgebohr-
ner, war Schotte. In seciner Leichenpredigt, von Herrn Daniel EMMERLINGen,
Archidiaconus, dem 2. Witber gehalten, heifist es ithm: Herr David LINDESAY,
Churf. Durchlaucht zu Sachsen reutender (reitender) Cammerdiener u. Miihlen-
Amts-Verwalter allhier, ist auf dem Uhralten adlichen Stamm-HauBe Wehn
(Vane) genannt, unter der Grafschafft Agnas (7) unweit der beyden beriihmten
Stidte Montrose u. Briigen im Konigthum Schottland gelegen, den 20. Jan,
gebohren. Sein Herr Vater ist gewesen David LIND:ZSAY, Ritter des gedachten
Hauses Wehn, deBgl. sein Herr Gro8- u. Gro8-GroB-Vater gleichen Nahmens,
auch beyde Ritter aus dem HauBe Wehn, sein Mutter aber Crisilla (Grissel),
Herrn Walter WOTTENS (Woods), Ritters auf dem uralten HauB Ballwegnau
(Balbegno) chel. Tochter, deren GroB8vater ist gewesen Herr Wilhelm WOTT
(WOOD), auch Ritter des gedachten Ballwegenau, ihre Mutter aber, Frau Elisa-
beth STUARTin aus dem HauBe Atthol (ATHOLL). Er ging antanglich zu Briigen
(Brughby) in die Schule, als aber sein Bruder, nachdem die Eltern verstorben,
die viterlichen Giiter u. das viterliche Stammschlo8 iiberkam, ging er nach
Holland, von da nach Schweden, Dennemark u. Teutschland in Kriegsdienste u.
alsdann nach Sachsen, nachdem er aber in Chemnitz (die letzten beiden Worter
sind durchgestrichen u. dariiber geschrieben) in dem HauBe Hartenstein in
Quartir gelegen, wurde er des hiesigen Gebiirges... kundig u. des Soldatenlebens
iberdrii8ig, nahm nach einiger Zeit secinen Abschied, kam nach Annaberg und
wurde ein Kaufmann. Hierauf heyrathete er ao. 1632 Elisabeth Margaretha, Paul
KLUGEns, Biirgermeisters allhier Tochter, mit der er g Kinder gezeuget, deren
folgende 3 Sthne u. 4 Tochter den Vater iiberlebten: 1) David, 2) Heinrich, 3)
Johann, 4) Elisabeth Margaretha, uxor Balthasar TRIEMERs, Diaconi (in Alten-
berg), s) Sophia Regina, oo a. 1656 Christian GREIFFen, einen Kaufmann in
BreBlau, deren Kinder waren a) Elisabeth, uxor Carl OEHMEns, Dr. med. wu.
Stadt-Physicus in Breslau, b) Christiana, ux. Caspar NEUMANNSs, Consistor.
Assessor u. Pastor Prim, auch Theol. Prof. publicus in BreBlau, ¢} Christian, ein
Kaufmann in Wien, d) Gottfried, ein Kaufmann zu Eperies in Ungarn 6) Doro-
thea Elisabeth, uxor Andreas STOCKens, J.V.C. (Juris Utriusque Cultor) Practici
zu Annaberg, 7) Maria Leonora, 1+ 1683 (17.2.1682), 8) Juliana Christiana, aet.
18, wurde durch den Giibel (Giebel) in ihres Vaters Haus, den der Wind ein-
schmiB, erschlagen. - Als die Kaiserlichen ins Land fielen, retirirte er sich nach
Berlin, kam aber nach 3 Jahren wieder nach Annaberg. Er starb 1667, d. 28.
Sept., act. 67.

(Uber die LINDESAY vgl. Aus dem Familienarchiv der Reichsfreiherren von
BIEDERMANN. Als Handschrift fiir die Familie gedruckt, Annaberg, 1914)

Heintich L i n d e s a y war zu Annaberg * d. 14. Nov. 1642. Sein Vater
war David LINDESAY, vid. Supra. Er studirte allhier unter dem Rectore
KNAUTH und hernach Jura, war im Rathe, 1662 Ajunctus und 1667 selbst

Miihlen-Amts-Verwalter, succedirte seinem Vater, auch 16go FloBmeister der
weiBen Sehma FloBe. Er behielte die Steuer, wurde aber sonst 1696 dimittiret.
Ao. 1672, d. 18. Nov., oo Jgfr. Dorothea Catharina, Herrn Daniel EMMER-
LINGs, Archidiaconi allhier, einzige Tochter. Er 1705 d. 10. (13.) November
1704, aest. 63.

Ao. 1703 bekam der Rath zu Annaberg das Amt abermahl wiederkiutlich.

Harald Mischnick, Kronberg

51



Blatt fur Blatt enthillte sich ein Stick
unruhmlicher Literaturpolitik. Im Grun-

Sachsenspiegel 22.3.91 de genommen braucht man aus diesem
Ordner des ehemaligen Ministeriurrés fgr
T Volksbildung der Landesregierung Sach-
g&]lgnfLUCh iber sen und des Rates des B_ezirkqs Dresden
Shatterhand aus den lunfziger Jahren nur einen €inzi-
gen Brief zu ziticren, der iiber May den
Die Hinte[g[ijnde des S_tab b'racl'_l. Er wurde am 21. Juni 1948 von
Karl-Mav-Verbotes i einer gewissen Ilse Korn verfalt, damals
y-vet cs m zustdndig fir das Bibliotheks- und Ver-

der chemallgen DDR lagswesen im Lande Sachsen. .
von Olaf Miintzer Anlafl des Briefes war der wiederholte

Antrag des Verlegers Euchar Schmid auf
Lizenzierung seines angestammten Ra-
debeuler Verlages. Der Minister fur
Volksbildung, Helmut Holtzhauer, hatte
von seiner Oberregierungsratin eine

m mahagonifarbenen Jugendstilzim- Stellungnahme verlangt. Die Hiiterin der
mer Karl Mavs sprechen wir iiber die Literatur schrieb:
Renaissance der grinen Binde in der Betrifft Karl-May-Verlag Radebeul

chemaligen DDR. Der Chef des Karl May -Bereits seit 1945 bemiiht sich der Karl-
Verlages, Lothar Schmid, erzahlt, da3 May-Veriag Radebeul um die Erlangung
schon manche Liicke im Bestand entstan-  ejner Lizenz. Das Referat Literatur hat
den sei, die es schnell zu schlieflien gilt - bei den entsprechenden Stellen (Deut-
und nicht nur Winnetou sei gefragt. Uns sche Verwaltung filr Volksbildung, Rat
umgeben in dem dunkel gehaltenen  Jeg Kreises Dresden, Gewerbeamt,

Raum die symbolistischen Grafiken Sa- Volksbildungsamt Radebeul) deutlich ge-
scha Schneiders. Der Dresdner Kunstler macht, dad man die Antridge in keiner

hatte sie Anfang des Jahrhunderts als Weise unterstilitzen soll. Eine Karl-May-
(wenig erfolgreiche) Titel fiir das Spit- Produktion ist vom Standpunkt der
werk des Freundes gezeichnel: Friede Volkserziehung grundsitzlich abzuleh-
auf Erden, Marah Durimeh. nen. Sie verfiihrt die Jugend zur kritik-

Noch ein Blick ins Arbeitszimmer ne- losen Anhimmelung aller billigen Ré&u-
benan, auf den Schreibtisch, an dem der berromantik und triibt ihren Blick fiir die
phantasievolle Sachse Begebenheiten Auseinandersetzung mit dem wirklichen
seines widerspriichlichen Lebens und Leben. Diese Literatur wurde von den

auch die komplizierte Gedankenwelt sei- nazistischen Machthabern bewuft in ih-
ner letzien Jahre in Abentecuer Old Shat- rer Jugenderziehungsarbeit eingesetzt,
terhands und Kara ben Nemsis transpo- und wir sind an der Forttiihrung einer
niert hat. Reisefithrer, Lexika, Wérterbii- solchen Produktion nicht interessiert.«
cher, ethnographische Werke reihen sich Bis zu dieser Stelle ibernahm Holtz-
in der Bibliothek bis unter die Decke. hauer diesen Brief und sandte ihn als sei-
Rohmaterial fiir die Schilderungen frem-  ne endgiiltige Stellungnahme nach Ber-
der Linder, die er seine Helden durch-  lin, dort schloB8 man sich dieser Meinung
streifen liel, ohne dall der Autor selbst an.
seinen Fufl in diese Breiten gesetzt hatte. Der Brief von Ilse Korn an Holtzhauer
Dall diese bemerkenswerte Lebens- gingabernoch weiter: »Dafl der Karl May

weilt eines Vielgelesenen nicht im hel-
matlichen Radebeul zu besichtigen ist,
sondemn In einem kleinen Museum in
Bamberg, am heutigen Sitz des Karl May
Verlages, hingt mil einer Akte zusam-
men, die iber dreilig Jahre unbenutzt im
Stantsarchiv Dresden ruhte.

Wir spirten sie auf. Die Schriftstiicke
fihrten uns zu den Hintergriinden der
Verdammnis, der Verbannung der Werke
Kar! Mays in der ehemaligen DDR.
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Verlag nicht enteignet wurde, weil an-
geblich das Material nicht ausreichte, ist
bedauerlich. Es wire wiinschenswert,
wenn Sie mir Gelegenheit gidben, die Ge-
schichte der verpatzten Gelegenheit zu
schildern. Der Karl May Verlag ist mehr
als eine Lizenz, er ist ein Programm!«

In einem anderen Brief, einer Stellung-
nahme zu einem Beschwerdebrief gegen
die Nichtherausgabe der Karl-May-Ban-
de, der an die Prisidialkanzlei gerichtet



war, prizisiert die Literaturverantwort-
liche ihre Auffassung: »Die teilweise vor-
handene Begeisterung fir Karl May ist so
tief ins Bewuftsein der Menschen ge-

drungen, daB sie heute noch nicht in der

Lage sind, Echtes und Unechtes unter-
scheiden zu kénnen. Da heute die Frage
der Umerziehung der Jugend und auch
der erwachsenen Generation gestellt ist,
da es unsere Aufgabe sein mu@B, das Bil-
dungsniveau allgemein zu heben, kann
nicht zugestanden werden, die Biicher
des Wortemachers und Schaumschliagers
Karl May neu zu drucken. Der verrohen-
de EinfluB3 seiner Schriften auf die Ju-
gend kann nicht geleugnet werden. Wir
sehen in seiner Serienproduktion ohne-
hin die Zerstorung eines selbstindigen
Denkens. Wir sind dabei, eine neue Ju-
gendliteratur zu schaffen, um unsere Ju-
gend nicht mehr zum Blutrausch und zum
Kampf Mann gegen Mann.zu erziehen,
sondern durch die realistische Darstel-
lung ihrer Daseinsfreude auf eine fort-
schrittliche Haltung hinzulenken.«

Im Anschreiben an die Pressestelle des
Ministerpriasidenten, Frau Ruth Seyde-
witz, bemerkte die Genossin Korn: »Aus
alledem ersehen Sie, daB wir aus politi-
schen und volkserzieherischen Griinden
den Kampf gegen Karl May aufgenom-
men haben. Leider setzen sich fir Karl
May immer noch eine Anzahl Menschen

ein, die glauben, einer fortschrittlichen
Weltanschauung anzugehoren und sich
durch den angeblichen Pazifismus, durch
seinen bigotten christlichen Redeschwall
tauschen lassen.«

Es ist heute nicht mehr zu ergriinden,
wo die Wurzeln dieses Hasses gegen May
lagen, der aus diesen Briefen spricht. Viel
erschreckender ist, wie hier gegebene
Macht mibraucht wurde und wieviel
Menschenverachtung, wieviel Bevor-
mundung miindiger Leser, wieviel staat-
lich-ideologisch gelenkte Intoleranz aus
diesen Briefen spricht.

Es wurde aber nicht nur damals vorge-
schrieben, was der DDR-Biirger lesen
durfte oder nicht, die Briefe aus dem
Volksbildungsministerium Sachsen der
fiinfziger Jahre sind nur frithe Zeugen
einer Kulturpolitik, die mit gleichen Me-
thoden spiter Dichter, Filmemacher der
DDR in ihrem Schaffen beschnitt und
verketzerte.

Ubrigens waren diese Briefe von orga-
nisierten Protesten in Dresden und Rade-
beul begleitet. -Empoérte« Lehrer forder-
ten in Stellungnahmen ein Verbot der
Schriften Karl Mays, auch die Radebeu-
ler FDJ schaltete sich ein. Diese Resolu-

tion wurde als Beigabe zur Verbotsbe-
grindung hinzugefiigt, auch eine Metho-
de, die sich etwa beim Verbot des Films
«Spur der Steine« als probates Mittel
einer vom -Volke getragenen Kulturpoli-
tik« wiederholte.

Selbstverstindlich besiegelten diese
Briefe nicht allein das Schicksal Karl
Mays, sie fanden die entsprechende Un-
terstitzung in den maBgebenden Gre-
mien in Berlin. Aus einer Mitteilung der
Abteilung Verlagswesen der Deutschen
Verwaltung fiir Volksbildung in Berlin,
die sich ebenfalis in den Akten befindet,
geht hervor, daB das Zentralsekretariat
der SED, vor allem Kurella, zugestimmt
habe. Natirlich hat der Verleger in Rade-
beul nie etwas erfahren, er erhielt nur
kurze, unbegrindete Absagen.

Mit diesen Schriftstiicken war die Sa-
che May aber keineswegs abgeschlossen.
So leicht war Old Shatterhand nicht zu
besiegen. Im Gegenteil, noch im gleichen
Jahr 1948, fast im gleichen Monat, erhielt
die Sache May eine iiberraschende Wen-
dung, die spater einem Schalck-Golod-
kowski alle Ehre gemacht hitte.

In der Akte taucht eine Anfrage der
Rechtsabteilung der Priasidialkanzlei der
Landesrcgierung auf. Eine Stellungnah-
me zur Karl-May-Stiftung wurde ver-
langt. Der Schriftsteller hatte in seinem
Testament festgelegt, dafl ein Teil der
Einnahmen aus seinen Biichern einem
Fonds fiir forderungswiirdige Schrift-
steller zugefiihrt werden solle.

Der staatliche Verwahrer der Stiftung,
Binder, teilte mit, daB dieser Fonds einer
der wenigen sei, der noch Mittel enthalte,
und bei einer Lizenz des Verlages sei die
Stiftung wieder zu zwei Dritteln betei-
ligt. Nun gerieten Ideologie und Geld in
Widerspruch. Man suchte und fand eine

Losung. die dem Klassenkampf voll Ge-
niige tat.
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Nach Riicksprache mit Berlin wurde
erneut eine Zulassung der Schriften Karl
Mavs fir die Sowjetisch Besetzte Zone
(SBZ) abgelehnt. Basta. Aber: Es stellte
sich heraus, aus den Zulassungsantragen
des Verlages war hervorgegangen, dall
noch Restbdgen in Leipzig in gro8en
Mengen lagerten.

Ein Brief der LKG (Leipziger Kommis-
sions- und GroBbuchhandlung) vom 3.
November 1949 unter dem Zeichen Teu/
Ru enthiillte das frivole Spiel, das damals
begann. »An Landesregierung Sachsen,
Ministerium fir Volksbildung, Hauptab-
teilung Kunst und Literatur. Wir danken
fir die Freigabe der Restbestinde des
Karl May Verlages Radebeul fir Ex-
portzwecke. Bei Uberpriifung wurde
festpestellt, daB der Nachdruck einzelner
Bogen zur Komplettierung der Biinde no-
tig ist. Herr Stiller soll Papierbedarf und
Bindematerial feststellen, damit es in
Berlin angefordert werden kann.

Der Karl May Verlage« — dem {ibrigens
kurzfristig eine befristete Gewerbege-
nehmigung erteilt worden war — »soll als
erstes 40 000 Exemplare exportieren, da-
mit wir wenigstens einen Teilbetrag in D-
Mark als Gegenwert fiir die aus West-
deutschland so dringend bendtigte wis-
senschaftliche Literatur erhalten.«

Ilse Korn nahm dies durch Vermerk zur
Kenntnis. Die so besorgte Behiiterin der
deutschen Jugend lie nun ohne Skrupel
zu, dall die Kinder der Bundesrepublik
tausendfach mit Karl May »vergiftet«
wurden.

Old Shatterhand, verbannt und ver-
leumdet, wurde zum Foérderer der ost-
deutschen Wissenschaft, welch beste-
chende Logik jener Zeit.

Wahrend nun mit staatlicher Genehmi-
gung die verbotenen Biicher gen Westen
verschickt wurden, nahm der Zoll der
DDR jedes von Onkel und Tante aus dem
Westen gesandte Karl-May-Buch weg.
Postpakete wurden durchstobert, und
mancher Lehrer entzog seinen Zoglingen,
so er solches Buch erwischte, diese ge-
fahrliche Lektiire. Wie konnte auch Win-

netou gegen Pawel Kortschagin in Kon-
kurrenz treten . ..

Die Jahre vergingen. Die Linder waren
aufgelost, Ilse Korn schrieb eigene Bii-
cher, das Karl-May-Problem blieb. Der
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stellvertretende Vorsitzende des Rates
des Bezirkes Dresden, Sieber, machte
1958 noch einmal einen Vorstof. Er wies
nach, dafl durch die Nichthzenzierung des
Karl May Verlages Radebeul dem Staat
jahrlich etwa 1,2 Millionen D-Mark an Li-
zenzgeblihren, die an die Stiftung abzu-
fuhren waiaren, verlorengehen.

Die Antwort aus Berlin, gegeben von
dem damaligen stelivertretenden Kul-
turminister Hagemann mit einem vielsa-
genden einleitenden Satz: »Ich kann erst
heute die endgiltige Stellungnahme der
Leitung des Ministeriums fur Kultur zum
Komplex Karl May Verlag mitteilen: Die
Herausgabe der Werke des Karl May
Verlages ist aus kulturpolitischen Grin-
den nicht wichtig.« So verkundet am 10.
Januar 1958.

Jahre spater durfte die Familie Schmid
auch Mobel Karl Mavs nach Bamberg
uberfithren, und so sind sie nun dort zu
sechen.

Karl May schien endgiiltig begraben. Es
gab jedoch eine vollig uberraschende
Wendung, die sich durchaus in die vielzi-
tierte Kontinuitat sozialistischer Kultur-
politik wiirdig einreihte. Das ist ein¢ be-
sondere Geschichte.

Diese beginnt am zweiten Weihnachts-
feiertag 1981 in Wandlitz. Der trube Win-
tertag verlockte nicht zur Pirsch in die
Jagdgriinde der Schorfheide. Die Partei-
und Staatsfihrung war zum Westfernse-
hen im hiuslichen Wigwam verbannt. Ein
einzelner Zuschauer, der Zuschauer, 1af3t
Lex Barker und Pierre Brice uber die
Bildschirm-Priarie reiten. Angeregt von
den Taten Old Shatterhands und Winne-
tous, stellt er eine Frage, ob naiv oder mit
Vorbedacht: »Kann man bei uns eigent-
lich Karl May lesen?« Die Frage macht
noch am gleichen Tag ihre Runde. Die
Antwort lautet: »Nein, eine Begrundung
ist nicht zu finden, die Entscheidungen
liegen (wie wir wissen) lange zuruck.«
Kaum jemand erinnert sich gern an Ver-

gangenes. Der Staatsmann entscheidet

schnell: Karl May wird verlegt, howgh,
ich habe gesprochen.



Man staunt, was nun alles in Bewegung
gerlit. Die verstiindigte Abteilung im ZK
bringt alles in den sozialistischen Gang:
‘Papier, Verlag, Druckerei - alles wird au-
Berhalb des Planes festgelegt. Eine hohe
Auflage mufB es werden, manches bereits
geplante Buch gerit deshalb ins Hinter-
treffen, der erste Winnetou-Band kommt
auf - besser unter den Ladentisch.

Die weihnachtliche Entscheidung setzt
aber nicht nur die Druckmaschinen in
Bewegung. Der oberste Anleiter der Me-~
dien gibt fiir Karl May griines Licht. Von
der »Neuen Zeit« bis zum »Neuen
Deutschland« muB die Literaturkritik
den Radebeuler Erzdhler entdecken und
entsprechend einordnen. Der bislang Ge-
schmihte, Verschwiegene. Verbotene ist
nun der arme Weberssohn aus dem Erz-
gebirge, den die damalig kéniglichen Be-
horden verfolgten, ein gepeinigter Prole-
tarier. Er ist endlich unser. Er ist sogar —
als Gegner des Krieges - ein potentieller
Kampfgenosse.

Und in Radebeul? Uber Nacht hei3t das
Indianer-Museum wieder Karl May Mu-
seum, die StraBe wieder Karl May Stra- Kar] May um 1893.
Be. Eine Kapriole sozialistischer Kultur- )l
politik als Anekdote.

Nachbemerkunz von Hans-Dieter Steinmetz, Dresden

Der Chefredakteur des "Sachsenspiegel" bat mich um die Bereitstellung von Illustra-
tionen fiir einen Beitrag zur Geschichte des Karl-May-Verlages Radebeul. Bei der
Abgabe der Bildvorlagen in der Redaktion, es war zufillig an Mays Geburtstag,
lernte ich das Manuskript fiir den Beitrag kennen. Es regte mich an, in die zugrun-
de gelegten Akten im Staatsarchiv Dresden Einsicht zu nehmen. Die Realisierung
meines Vorhabens erfolgte erst nach der Vertffentlichung des Beitrages.

"Blatt fiir Blatt enthiillte sich" dem recherchierenden Journalisten "ein Stiick un-
riihmlicher Literaturpolitik", aber noch mehr den Benutzern der Akten, denen
Namen von Personen und deren Anti-May-Aktivititen bereits bekannt sind. Der
Feststellung des Autors: "Es ist heute nicht mehr zu ergriinden, wo die Wurzeln
dieses Hasses gegen May lagen, der aus diesen Briefen spricht", konnen an dieser
Stelle - in gebotener Kiirze - einige Fakten nachgereicht werden, die die Hinter-
griinde fiir die im Jahr 1948 ergangene Entscheidung des Sichsischen Volksbildungs-
ministeriums erhellen. Zu dem zitierten Brief Ilse Korns vom 21. Juni 1948 gehor-
ten mehrere Anlagen, darunter die Abschriften der von dem MeiBener Stadtbiblio-
theksdirektor Franz Naumann im Jahr 1946 verfaBten "Denkschrift iiber Karl May
als Jugendschriftsteller” (Auszug) und die komplette Abschrift der von Wilhelm
Fronemann im Mirz 1946 verfaBten Schrift "Karl May und der Nationalsozialismus.
Eine Denkschrift iiber die Korruption des Geistes im Dritten Reich". Beide Denk-
schriften wurden 1946/47 von den Verfassern an das Sichsische Volksbildungsministe-
rium gesandt. Dies geschah noch unter den Vorgingern von llse Korn, dem Oberre-
gierungsrat Naundorf, der das Referat Literatur leitete. Franz Naumanns Anti-May-
Aktivititen wurden in der Sekundirliteratur schon kurz erwahnt (1), den Kampf des
Lehrers Wilhelm Fronemann gegen Karl May bis in die Nachkriegsjahre dokumentier-
te ausfiihrlich Erich Heinemann im Jahr 1982 (2).
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Bei den Nationalsozialisten fand Fronemann kaum Gehdt, dafiir um so mehr bei den
Kommunisten im Sichsischen Volksbildungsministerium. Erstmals wandte sich Frone-
mann am §. Februar 1947 nach Dresden. Oberregierungsrat Naundorf antwortete ihm
am 13. Mdrz 1947: "AuBerordentlich dankbar sind wir lhnen jedenfalls, daB Sie uns
von einem Versuch des Karl-May-Verlages, Lizenzen nach der franzosischen Zone zu
vergeben, unterrichteten.” Zuvor drohte der Referatsleiter dem Karl-May-Verlag mit
Schreiben vom 19. Februar 1947 Konsequenzen an: "Aus Verlegerkreisen der Westzo-
ne wird hierher mitgeteilt, daB Sie die Urheberrechte einer bestimmten Anzahl von
‘Verlagswerken bei einem Verlag in der Westzone unterzubringen beabsichtigen. Die
Landesregierung Sachsen als Verwalter der Karl-May-Stiftung, die ihrerseits ja
Teilhaberin des Verlages ist, stellt fest, daB ein derartiges Verhalten ohne Unter-
richtung der durch die Landestegierung vertretenen Stiftung selbstverstindlich nicht
‘mdglich ist und zu unerwiinschten Komplikationen fiihren konnten." Es war lediglich
ein Versuch einer Einschiichterung, denn an Fronemann gibt Naundorf im Brief vom
13.3.1947 offen zu: "Der Stiftungsvertrag ist jedenfalls so abgeschlossen, daB die
Landesregierung Sachsen keinen EinfluB auf die Verlagsproduktion bzw. Verlagspla-
inung  hat" und stellt fest: "In bezug auf Ihre Meinung iber Karl May geht der
Unterzeichnete mit lhnen vollkommen konform". Verbindung hatte Fronemann auch
zu dem Dresdner Stadtdicektor Prof. Trinks. Jener Professor und auch der bereits
genannte MeiBener Stadtbibliotheksdirektor Naumann gehérten zu den Contra-Diskus-
‘sionsrednern auf dem von der Bezirksjugendschule Dresden der FDJ und dem Kultur-
bund Anfang August 1947 in Radebeul organisierten offentlichen Diskussionsabend
(3). Zu den May-Verteidigern vor den 1200 Zuhérern zihlte Prof. Heinz Stolte, der
damals noch an der Universitit Jena lehrte. Aus den Akten geht weiterhin hervor,
daB zur Vorbereitung des Diskussionsabends 1947 vom Volksbildungsministerium der
FDJ Unterlagen zur Verfiigung gestellt wurden, um somit einer moglichst negativen
Aussage ilber May in der Diskussion Vorschub zu leisten.

Am 20. Mirz 1948 sandte Naundorf, der inzwischen im Sachsenverlag Dresden (dem
spateren Betriebsteil des Grafischen GroBbetriebes Volkerfreundschaft) eine neue
Tatigkeit aufgenommen hatte, seiner Nachfolgerin lise Korn den Schriftwechsel mit
rronemann und die Denkschrift von Franz Naumann: “In der Anlage erhalten Sie
“einige Schrittstiicke, die Frage 'Karl-May-Verlag' betreffend, zum Verbleib bei Ihnen.

Der Schriftwechsel wurde secinerzeit von dem Unterzeichneten in mehe personlicher
Art getiihrt, so daB es nicht angebracht erschien, ihn den Akten der Landesregie-
rung einzuverleiben.” Ein Privatkrieg gegen den Karl-May-Verlag auf Kopfbogen der
Landesregierung Sachsen? Die Grenzen des MachtmiBbrauches sind flieBend ...

Als am 24. Mai 1948 Dr. Euchar A. Schmid, unterstiitzt mit einem Schreiben des
Radebeuler Biirgermeisters vom 26.5.1948, erneut dem Sichsischen Volksbildungsmini-
sterium einen Antrag auf Verlagslizenzierung einreichte, machte sich jene verhiang-
nisvolle Stellungnahme vom 21. Juni 1948 aus der Feder von llse Korn etforderlich.
Darin erlduterte sie Minister Holtzhauer: "Herr Wilhelm Fronemann ... greift das
Sdchsische Volksbildungsministerium (in der Denkschrift, H.D.St.) an, indem er ihm
nachsagen will, daB es das Erbe des Karl-May-Verlages aus finanziellen Griinden
schiitze. Es fiihle sich stark genug, neue Angriffe auf Karl May zu verbieten (Dr.
Goebbels redivivus?). Fronemann ist ein prichtiger Kimpfer gegen Karl May, und so
soll man ihm seine Angriffe auf die sichsische Regierung nachsehen." Wilhelm
cronemann denunzierte den Karl-May-Verlag auch weiterhin bei der sichsischen
Landesregierung, was einer Hausmitteilung vom 6. April 1949 zu cntnehmen ist:
"Wir haben Herrn Fronemann unsere Stellungnahme iiber den K.M.-Verlag klar
dargelegt und ihm mitgeteilt, daB es keine Mdglichkeit gibt, die Verlagsrechte der
nichtlizenzierten Verlage in der Ostzone zu halten.”

Die hier nachgereichte Aktensequenz macht deutlich, daB es nicht nur fiir eine
bessere Wertung der DDR-Kulturpolitik in der Karl-May-Frage eine systematische
wissenschaftliche Aufarbeitung und Veroffentlichung der bisher in den Archiven der
neuen Bundesldnder verschlossenen Akten geraten scheint. Zuginglich ist nun neben
allgemeinen Akten iiber die Karl-May-Stiftung seit 1912 auch eine Beiakte "Schrift-
wechsel Uber die Auslieferung von Akten mit negativer Aussage Uber Karl May an
dic Gattin des Schriftstellers Frau Klara May (1937)"...
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Anmerkungen

1) Vgl. Harald Eggebrecht (Hrsg.), Karl May, der sidchsische Phantast, Frankfurt

a.M. 1987, S. 265f.
2) Jb-KMG 1982, S. 234-244.
3) Wie Anm. 1, S. 267f.
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Karl May im April

Von Dieter Lenhard!

it Entsetzen sollte man
nicht Scherz treiben.
Aber es ist ja, bei allem

Entsetzen uber das Kurden-Dra-
ma und andere hochaktuelle Tief-
punkte der Weltgeschichte, gar
kein Scherz, wenn man die auch
heute noch wohlbekannte Litanei
der Karl-Mayv-Titel anwirft und
immer heftiger ins Kopfschiitteln
gerat. Kann es derartige Zufalle
geben? Sind da etwa die - seit
Umberto Kee und dem .Foueault-
schen Pendel’ gelaufigen — Rosen-
kreutzer ~der Templer ader ahnli-
che durch die Jahrtausende auf
endzeithehe  Ziele  zugeisternde
Geheimbunde am Werk? War Karl
Mav ein . Fingeweihter? Zuerst
ging’'s mit Panzern ,.Durch die
Wiuste” Saudiarabiens, jetzt jagen
Jager, Opfer, Retter und Helfer
Wiurchs wilde Kurdistan': ,,Von
Bagdad nach Stambul“ ist der
Funke sorben im Uberspringen,
oIn den Schluchten des Balkan*
spielt sich dieser Tage die altgrie-
chisch anmutende Tragodie eines
Staatsvolks ab, das weder ein Volk
ist noch ein einziger Staat sein
will, und ..Im Land der Skipeta-
ren't katapultieren sich die Alba-

ner aus dem stalinistischen Mittel-
alter vielleicht schon heuer in eine
sorgenvoll-bessere Zukunft. Da-
hinter verblafit schon deshalb,
weil er aus der Rethenfolge kippt,
~Der Olprinz", obgleich man sich
bei den jungsten Olkatastrophen
im Mittelmeer wiinschte, dieser
Olprinz (und Betriiger) hitte mit
seiner phantastischen Version
recht, mit der er Kaufer einer
angeblich unterseeicchen Qlquelln
narrt: Warum kein Ol an der
Oberflache schwimmt? Ma klar
doch, weil Wasser schwerer ist als
Ol und daher das leichtere O] -
beim Olprinzen aus der Quelle,
heute aus dem untergegangenen
Tanker-Wrack - nicht an die Ober-
flache steigen kann! Ende der
phantastischen May-Geschichte,
es sind jetzt wirklich schon 6 aus
45. Oder doch noch nicht ganz
Ende? Denn dort, an den Schiufl
seiner fast endlosen Biicherliste,
hat der (heute) -zigfache Auflagen-
millionar anno 1904, uber sechzig
und tmmer pazifistischer gewor-
den, ,,Und Friede auf Erden' ge-
schrieben. Und an diesem Punkt
wird (Aber)Glaube sogar uns Ver-
nunfiglaubigen zur Hoffnung,

Dic Presse (Wien), 20./21.4.91.
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May und Ludwig
(vgl. M-KMG Nr. 87, S. 3ff.)

Ein Vergleich zwischen May und Ludwig scheint mir auf den ersten Blick sehr
eigenwillig, allein schon deshalb, weil beide Personen, obwohl zur gleichen Zeit
lebend, doch vollig anderen "Gesellschaftsklassen" angehorten. Ludwig hatte mit
Sicherheit nicht die Spur einer Vorstellung der Lebensumstinde Mays, woraus sich
bereits vollig andere Lebensvoraussetzungen ergeben. Ludwig gehdcte durch Geburt
zu ecinem Personenkreis, der Macht besaB und ausiibte, was man von May wirklich
nicht behaupten kann. Es ist kaum anzunehmen, daB Ludwig jemals mit Problemen
und NGten konfrontiert wurde, die aus May erst den Schriftsteller gemacht haben.

Das angeblich "offen zutage liegende Faktum", daB May und Ludwig von einer
steigenden Zahl von Menschen als "geheimnisvoll” empfunden werden, ist zumindest
nordlich des "WeiBwurstiquators" nicht zu bemerken. - DaB durch Musik Lebenskraft
tibertragen werden kann, muB nicht durch einen im Prinzip unbekannten Arzt her-
ausgefunden werden. Immerhin ist dies (ein) Ziel der Musik, wie auch der Literatur
schon zu allen Zeiten gewesen. - Der Satz "Dies wiirde auch miterkliren konnen”
(Seite 5, 3. Absatz) miiBte, wire er so richtig, einen "Run" auf May wie auf Lud-
wig und alles irgendwie Geheimnisvolle auslosen. Davon ist aber nichts zu spiicen.
So aus dem Nichts kommt die “Zivilisation" nicht!

Auch bei dem “Einnebeln" (Seite s, Absatz 4, 3. Zeile) der beiden gibt es klare
Unterschiede. Mays Einnebeln folgert aus Differenzen mit seiner Umwelt, die ihn
sich nicht wie gewiinscht entfalten 148t. Ludwig diitfte dieses Problem kaum gehabt
haben. Auch findet man bei May in seiner Phantasie durchaus einen Willen, ein
gewisses Ziel. Ludwig verschwindet vollig in seiner Phantasie, er 10st sich auf.

Aut Seite 7 oben geht Herr Friedrich auf die Horoskope der beiden ein. Hierzu ist
zu sagen, daB Horoskope nicht den geringsten Aussagewert haben! Um nicht zu
sagen, sie sind schlicht totaler Schwachsinn. Bei jedem Horoskop wicd aus astrono-
misch-physikalischen Tatsachen auf Eigenschaften und Ereignisse geschlossen. Tut
man dies, mud man streng logisch auch jede Art von Aberglauben vom Kaffeesatz
bis zur "schwarzen Katze" als wahr ansehen. Ich glaube kaum, daB Herr Friedrich
dem Leser das weismachen will.

Interessant ist auch eine nihere Betrachtung der Phantasie der beiden. Wihrend May
sich in seiner Phantasie eine eigene Welt mit eigenen, mehr oder weniger fest
umrissenen Regeln aufbaut, also “"produktiv" ist, verliert sich Ludwig in einer
mittelalterlichen Herrscherherrlichkeit, die sich z.B. im - geplanten - Thronsaal von
Neuschwanstein ausdriickt. Ludwig fidllt in das mittelalterliche ldeal: der fromme,
liecbevolle und weise Konig von Gottes Gnaden. Um ihn herum seine Lehnsmainner
und sein Volk. Hier ist deutlich weniger Realitit zu spiren als in Mays wildem
Westen. Ludwig ist kein “produktiver Phantast", er lebt seine Phantasie in den
Musikdramen Wagners. Diese kennen aber keine Gleichberechtigung von unterdriick-
ten Volkern, Hilfe fiic Hilflose oder gar Sozialkritik, was alles bei May zu finden
ist. Ludwigs Phantasie ist Phantasie eines Herrschers, der sich, befliigelt durch
uralte Sagen und deutsche "Ritterromantik", zuriickversetzt in eine Zeit, in der
alles noch gut geordnet schien und die Probleme durch einen festen Ehrenkodex
gelost wurden. Freilich eine schone Zeit fiir einen Konig. Friedrich Wilhelm IV.
glaubte auf preuBische Weise auch an diese Romantik. Die Folgen sind bekannt. -
Aus diesem Grund ist es auch nicht moglich, sich May als Georgsritter vorzustellen.

Weitechin lohnt sich eine Betrachtung des Verhaltens der beiden bei dem Punkt
"undurchsichtige Machenschaften". Hier fillt vor allem eins auf: Der eiserne Kamp-
feswille Mays, der sich mit seinen Gegnern jede nur mogliche Schlacht geliefert
hat. Wo ist etwas Vergleichbares bei Ludwig zu finden? May konnte, wenn es notig
war, genauso polemisch sein wie seine Gegner, konnte in der Realitit genauso
bestehen wie sie. Bei Ludwig ist mir nicht die Spur eines Willen zum Widerstand
bekannt, was sich auch in der historischen Bedeutung Ludwigs als Konig darstellt.

Christian Monnerjahn, Bremen
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Seinen schriftstellerischen Erfolg diirfte Karl May wohl in erster Linie den auf dem
amerikanischen Kontinent angesiedelten Erzihlungen zu verdanken haben, mit wel-
chen er auf das tragische Schicksal der roten Rasse aufmerksam machen wollte.
Damit hat er bei seinen Lesern, iiber mehrere Generationen, die Anteilnahme am
gezielt herbeigefihrten Untergang dieser einstmals stolzen Nation bewirken kénnen,
wodurch im deutschen Sprachraum die Liebe zu den Indianern zur Tradition gewor-
den ist. Davon zeugen u.a. die vielen Indianistik-Gruppen, die sich fiir das Leben
der Ureinwohner Amerikas interessieren und versuchen, Sitten und Gebrauche der
Indianer nachzuempfinden.

Eine der ersten dieser Gruppen war der Indian- und Cowboy-Club "Manitou", der
bereits Ende der zwanziger Jahre in Dresden ins Leben gerufen wurde. Nach dem
Kriege erfuhr diese Bewegung einen lebhaften Aufschwung und auch fiic den Dres-
dener "Manitou-Club" gab es 1956 in Radebeul, der letzten Station im Leben Karl
Mays, einen Neubeginn (1). Weitere Gruppen folgten, und so war es eigentlich nur
noch eine Frage der Zeit, bis es auch in der Geburtsstadt des Schriftstellers einen
Indianistik-Club geben wiirde.

1066 war es dann auch hier soweit, es fanden sich einige junge Leute zusammen,
um eine "Volkerkundliche Kulturgruppe zur Pflege des Brauchtums der Prarie-
Indianer Sioux-Dakota" zu griinden. Heute nennt sich diese Gruppe "Western- und
Indianistik-Club Hohenstein-Ernstthal". Die von den Mitgliedern dieses Clubs, mit
groBter Originaltreue nachgestalteten indianischen Objekte, bildeten nun in diesem
Jahr die Grundlage fir die 6. Sonderausstellung "Indianer der Prarie” 1m Karl-May-
Haus, die parallel zur stindigen Ausstellung gezeigt wurde.

Beim Betreten des Kassenraumes, im ErdgeschoB des Hauses, fiel aber zunichst erst
einmal eine lebensgroBe Figur ins Auge: Old Shatterhand mit Winnetous Silberbiich-
se, wie sie allen May-Freunden von den Nunwarz-Fotos her bekannt ist. Gleich
daneben dann die ersten Objekte der Hohenstein-Ernstthaler Freizeit-Indianer vom
Pfaffenberg: Gebrauchsgegenstinde fiic den tiglichen Bedarf, Frauen- und Kinderbe-
kleidung sowie eine reich mit Perlen bestickte Kindertrage, erginzt durch entspre-
chende Abbildungen aus dem Buch "Die Welt der Indianer” von Oliver La Farge.
Ferner: Gegenstinde, die zu einer Trapperausriistung gehorten. Darunter eine Pelz-
jacke mit Pelzmiitze, Jagdtasche mit Waidmesser, indianische Rahmenschneeschuhe
und ein Trapper-"Feuerzeug" sowie Nachbildungen verschiedener damals gebriuchli-
cher Gewehre mit Zubehor und Catlins authentischer Reisebericht "Die Indianer
Nordamerikas", die zweite deutschsprachige Ausgabe aus dem Jahre 1851, fir May
ein wesentliches Quellenwerk (hier eine Leihgabe der Sachsischen Landesbibliothek,
Dresden). Einige neuere Auflagen von diesem Werk, sowie diverse Fotokopien,
vervollstindigten die Exposition im ErdgeschoB des Hauses.

In der ersten Etage waren indianische Minnerbekleidung, Federschmuck, Kriegshau-
ben, Zeremonialgerite und Winchester-Gewehre zu sehen, vor allem auch eine
zweircihige Federschleppe mit Hornern, eine Jagdlanze mit Federn und Skalphaaren
sowie eine Federlanze.

Im dritten Ausstellungscaum, dem ehemaligen Taubenschlag, fanden sich verschiedene
Arten von Pfeifentomahawks, Tomahawks und Keulen, Bogen mit Pfeilen (darunter
ein Originalpfeil), Lederkdcher aus Rohhaut, Jagdmesser in bestickter Rohhautschei-
be und Calumets aus nachempfundenem roten Pfeifenstein zu sehen, des weiteren
verschiedene Stickerei- und Webarbeiten, mit von den Weilen eingetauschten Glas-
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perlen. Hervorzuheben wire in diesem Zusammenhang eine Messerscheide, die als
Fransenschmuck mit Patronenhiilsen versehen war und somit den EintluB der weiflen
Zivilisatoren dokumentierte.

Einige Bilder mit wirklichkeitsnahen Indianerportrits und Szenen aus dem Leben der
Indianer, von dem bekannten Schweizer Maler Carl Bodmer, rundeten den Gesamt-
eindruck dieser Ausstellung ab.

Da simtliche Objekte mit einem erliuternden Text versehen waren, konnte sich
jeder Besucher gut iiber die einstigen Ureinwohner Amerikas informieren.

Alles in allem war es also diesmal eine "indirekte" Karl-May-Ausstellung, die aber
jedem May- und Indianerfreund etwas zu bicten hatte und besonders bei Kindern und
Jugendlichen Anklang gefunden hat.

Wie zu jeder Sonderausstellung, gab es auch in diesem Jahr wieder ein reichhaltiges
Literatur- und Souvenierangebot, wobei an den drei neuen Winnetou- und Old-
Shatterhand-Medaillen aus Silber wohl kein May-Fan vorbeigehen konnte. Aber auch
die nun schon fast traditionelle May-Tombola hatte wieder viele Interessenten
gefunden.

Zu einem besonderen Hohepunkt wird sich sicherlich die Sonderausstellung im
nichsten Jahr gestalten, die ganz im Zeichen des 150. Geburtstages und 80. Todes-
tages Karl Mays stehen wird.

1) Nach dem Bericht “Die Enkel der Rothidute" Zeitschrift "Tribiine" vom 11.4.1968.

Jiirgen Natzmer, Eberswalde

Reifwolf schluckt Karl May

DDR-Biicher zu Toilettenpapier verarbeitet

Leipaig (ddp)
Eine grolangelegte Aktion zur
Bilichervernichtung findet der-
zeit in Leipzig statt. Betroffen
davon sind Blicher aus ehema-
ligen- DDR-Verlagen, die in
ganzen Paletten in den ReiB-
wolf wandern, um - wie ‘zu
horen war - zu Toilettenpa-
pier verarbeitet zu werden. Un-
ter diesen Bichemn sind auch

Anwohner der Firmen, in de-
nen die Bucher vernichtet wer-
den, haben die Aktion inzwi-
schen erst einmal emport ge-
stoppt und die Firmen ge-
zwungen, die Bucher billig an
Privatinteressenten  abzuge-
ben.

Bereits im September hatte
eine ahnliche Aktion stattge-

- micht
~+ ziehungsweise moralisch und

Wefke von Herméann fesse,
Dostojewskij oder Karl May.: -

Wie der Geschaftsfuhrer des
Leipziger Kommissions- und
Grof8buchhandels, Jurgen Pe-
try, erklarte, geht die Bicher-
vernichtung auf Anweisungen
der betreffenden Verlage zu-
ruck. Begrundet werde sie da-
mit, daB die Werke ,inhaltlich
mehr gangig, be-

zeitlich veraltet” seien.
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funden. Damals hatten Schrift-
steller, Verleger und Buch-
handler mit einem Flugblatt
dagegen protestiert und die
Aktion mut der. Blcherver-

brennung im Dritten Reich
verglichen. |

[»er Morgen
(Berlin), 8.4.1991



Karl Aay, der Alte Deffaurer
und eine ,alte Deffauein”

Neues Buch von Christian Heermann

Christian Heermann hat nach seiner Karl-May-Biographie und vielen Zeitungsartikeln
iber Autoren der Reise- und Abenteuerliteratur abermals einen Beitrag zur May-
Sekundarliteratur vorgestellt. Sein Buch heiBt “"Karl May, der Alte Dessauer und
eine 'alte Dessauerin'".

Nach einem Biogramm iiber Karl May folgt eine Monographie iiber Karl Mays
Dessauer-Humoresken, die austilthrlich nach historischem Kontext der Handlung, aber
auch nach der Quellenlage von Mays Vorlage-Texten untersucht sind. Gleichsam als
Erginzung der Radebeuler und Bamberger Ausgabe des Bandes 42 sind im Anhang
zwel dort nicht verdtfentlichte Erzdhlungen abgedruckt: "Ein Stiicklein vom alten
Dessauer” und "Der Amsenhindler", und zwar in Frakturschrift mit originaler Ortho-
graphie und Zeichensetzung.

Unter der "alten Dessauerin" versteht der Autor die aus Dessau gebiirtige Klara
May, von der dann der nichste Teil des Buches handelt. Es ist ihr Lebensweg als
Gattin Karl Mays, aber auch dariiber hinaus nachgezeichnet. Besonders iiber die
Witwe ist das Buch keine Laudatio, sondern das genaue Gegenteil: der Leser wird
aufgeklart iiber so manche Entgleisung im Umgang mit Texten und Erinnerungen an
ihre beiden Minner. Kurzum, dieser Teil des Buches handelt von einer Frau, die
dem Rang des Namens, den sie trug, nicht gewachsen war.

Das Ganze prasentiert sich zwar broschiert, aber aut ediem Kunstdruckpapier, das
besonders den =zahireichen Illustrationen (mit feinem Chamois-Unterdruck) zugute
kommt.

Wenn auch der Leser hie und da eine ausfiihrliche Quellenangabe vermiBt, so wird
er doch reich belohnt durch umtassende und exakte Information und vor allem durch
fliissige Darstellung (die wichtigste Voraussetzung fiir die Rezeption eines Textes),
so daB3 er das Buch sicher nicht aus der Hand legt, bevor die Lektiire beendet ist.
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Christian Heermann: Karl May, der Alte Dessauer und eine "alte Dessauerin" nebst
den beiden wenig bekannten Humoresken "Ein Stiicklein vom alten Dessauer” und

"Der Amsenhindler”. Anhaltische Verlagsgesellschaft mbH, Dessau 1990, 175 S., 81
Abb., broschiert, DM 18,80.
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Karl Mays Kurden

(Noch eine Lesenotiz; vgl. M-KMG Nr. 87, S. 61)

Von den etwa 25 Kurdenstimmen, die bei Karl May vorkommen, ist - nach fast 100
Jahren - im Kurdistan-Buch des Ortientreisenden Hans Hauser die Hilfte immer noch
prasent (1975). "Ein verratenes Volk", registriert die ZEIT vom 19.4.91. Aber die
Kurden sind unsterblich wie die Indianer.

Aus den Tafern Kurndistans ist der Quafm brennenden Dorker und der Geruch
von Stromen vergosseen Blutes zum Himmef gestiegen. Win befinden uns 4n
einem Lande, in welchem Leben, Freiheit und Eigentum mehr gefdhndet sdnd
als {in fedem anderen.

(2/270)

Diese Benge nauchen noch heute von dem Bfute derjenigen, welche dem Volker-
hasse, dem wildesten Fanatismus, der Eroberungssucht, der politischen
Treulosigkeit, der Raublust oden der Blutrache zum Opfer fielen ... Hiex
hat das System dern Unterdriickung, der ricksichtslosen Aussaugung jene
ingnimmige Venbitterung enzeugt, welche kaum noch zwischen Freund und
Feind unternschedsden mag ...

(1/544)

Diese viel verfeumdeten und auch von abendlindischen Zedifungen o4t ange-
griffenen Stdmme iben an Ressenden, welche ihnen {reundlich gesinnit sind,
eine Gastfreundlichkeit, welche die groBte Anerkennung verd{ient ... Fres-
Lich, wer mit zwedifelhaften Absichten hommt oder, wde manche, beasonders
europdische Reisende es tun, Ade wie minderwerntige, tief unter Lhm stehen-
de Menschen behandeft, ... den darg von ihnen nicht enwarten, daB sce Lhm
Unsache bieten, sdich Lobend iiber Adle auszusprechen.

(27/474-75)

Wenn 4ich hien eine Art von Ehrenrettung fin den Kurden versuche, 50 ge-
schieht dies in nein menschiicher Absicht, weif 4ich meine, daB man jedex-
mann nach dem Verhdftnissen beurteifen »0kf, die Lihn erzogen haben und 4Lhn
noch fetzt behennschen.

(27/478)
H. Hatzig, im April 1991

L]

RS

LT rw ey

] > el
L . I-b‘ﬂ.

P . ' ’
R o ] -
= 17 #-:. : o=n f'? ) . '
PR M T o e
A i T h.LE s [
-l )

-~ . I .
o e 6

"': . ) .,-!“% .

. T iy

it
i i

4 .‘h ;)

o -
'ty
TI

." . o :
E © -F. " th ., oy, '
SR - T T ] T RS 4
whie .' Do .i"j:t;‘*’\"t‘#'l - -
' . '-" v - x w T e [ b’ .
. . » - i BT

------




Uber das Schicksal von Karl-May-Biichern in DDR-Bibliotheken

(zum Beitrag von R. Seidler in M-KMG Nr. 83 und 84)

Erginzend mochte ich dazu mitteilen, daB es tatsdchlich doch eine otfizielle Anwei-
sung gab, Karl May aus den Bibliotheken auszusondern. Vom 7. Juli 1950:

"Anweisung des Ministeriums fiir Volksbildung der Deutschen Demokratischen Repu-
blik zur Einrichtung von Jugend- und Kinderbuchabteilungen in allen Bibliotheken."
Darin heiBit es: |

"Zur Durchfithrung des § 34 des Gesetzes vom 8. Februar 1950 iiber die Teilnahme
der Jugend am Aufbau der Deutschen Demokratischen Republik und die Forderung
der Jugend in Schule und Beruf, bei Sport und Erholung (GBI. S. 95) und der Anord-
nung vom 25. Mai 1950 zur Durchfilhrung des genannten Gesetzes (BGlL. S. 445) wird
folgendes bestimmt:

lil. Uberpriifung der Kinder- und Jugendliteratur in allen Bibliotheken (einschlieBlich
gewerblicher Leihbiichereien).

Nachdem mehrere Anordnungen iiber die Siuberung von Bibliotheken erlassen worden
sind, wonach Biicher mit antidemokratischen Tendenzen, zum Beispiel nazistischen,
militaristischen, imperialistischen, volker- und rassenverhetzenden Inhalts, zu entfer-
nen waren, ergaben verschiedenen Kontrollen, daB gerade bei der Kinder-Jugendlite-
ratur diese Anordnungen nicht gewissenhaft befolgt wurden.

Vielfach gingen die dafiir eingesetzten Kommissionen und Bibliothekare zu formal
vor, indem sie sich nur auf die "Listen fiir auszusondernde Literatur”, herausgegeben
von der Deutschen Biicherei, Leipzig, verlieBen oder in zweifethaften Fillen auf
Anordnungen warteten, statt selbstindig die Verwendung des Buches zu entscheiden.

Auch der Mangel an ausreichender Jugendliteratur veranlaBte die Bibliotheken zu
Zugestindnissen, die nicht tragbar sind. Es wird daher bestimmt, daB unverziiglich
simtliche Kinder- und Jugendbuchbestinde in den offentlichen Bibliotheken, den
Betriebs-, Heim-, Anstalts-, MAS-Biichereien sowie in allen Jugendbiichereien det
Organisationen und in allen gewerblichen Leihbiichereien zu iiberpriifen sind. Aus
den Bestinden sind zu entfernen:

4. alle Biicher minderwertigen Inhalts, unechter oder kitschiger Erlebnisschilderungen
oder heroisierter Lebensbilder. (Hierzu gehoren alle sentimentalen Jungmadchen-
biicher der Autoren Ury, v. Felseneck, Marlitt und anderer sowie alle Kriminal-
und Wildwestschmoker im Stile Karl Mays und anderer.)"

Soweit ein Auszug aus der Anweisung. In der Anweisung wird auch besonders auf
die gewerblichen Leihbiichereien hingewiesen. Die Uberpriifung sollte bis zum 1.
Oktober 1950 abgeschlossen sein. Die Anweisung wurde von Frau Dr. Zimmermann,
Mitglied unseres Leipziger Freundeskreises ermittelt. Sicherlich ist diese Anweisung
fiir alle, die sich mit der Karl-May-Rezeption in der DDR beschiftigen, von Inter-

esse.
Jorg-M. Bonisch, Leipzig




Neues um Karl May

KMG-Jahrbuch 1990. Mittelbayerische Ztg. 28.11.90; Frankfurter Neue Presse 6.12.
90; Lausitzer Rundschau 21.12.90; Augsburger Allgemeine 14.12.1990; Neues
Deutschland 21.12.90; Schweizer Feuilleton-Dienst 3.1.91; Neue Osnabriicker Ztg.
3.1.91; Die Welt 23.2.91; Leipziger Volksztg. 10.4.91; Der Morgen 25.4.91; Greif-
Literaturmagazin 4/91 S. 16-17; Berliner Morgenpost 6.1.91; iiber die KMG: Mittei-
lungsblatt der Arbeitsgemeinschaft Literarischer Gesellschaften eV 7/20.12.90.

May-Ausgaben. Historisch-kritische Ausgabe bei Haffmans: Ruhr-Nachr. 4.391; Para
6/91 ("die histor.-krit. Ausg. belegt, daB der meistgelesene Autor deutscher Sprache
um Xlassen besser schrieb, als selbst seine gliihendsten Verehrer bislang annahmen!”
Rezension von W.J. Langbein, KMG). -- "Der Waldkonig", brsg. von Dr. Chr. Heer-
mann, KMG. Thiic. Landesztg. (Weimar): "erzgebirgischer Vorfahr Old Shatterhands";
Prospekt Treptower Verlagshaus Friihj. 91.

Biicher iibber KM. Dr. Chr. Heermanns "Karl May, der Alte Dessauer und eine "alte
Dessauerin"", Anhaltische Verlagsgesellschaft Dessau 1990: Greif-Literaturmagazin
4/91 S. 16-17; Dresdner Neueste Nachr./Sichs. Tageblatt 25.4.91 (H.-D. Steinmetz);
Leipziger Volksztg. 19.4.91; Freie Presse (Hoh.-Er.) 15.4.91; Sachsenring-Blick (Hoh.-
Er.) 17.4.91; Dessauer Tageblatt 2.5./14.5.91; Freie Presse (Chemnitz) 15.4.91; Der
Rabe (Ziirich) 30/91. -- Heermann/Hallmann/Hofmann, "Reisen zu May": Prospekt
Tourist-Verlag Frithj. 91. -- KMG in: Literarische Gesellschaften in Deutschland.
Handbuch mit Einzeldarstellungen in Texten und Bildern, bearb. v. Sven Arnold,
Argon-Verlag Berlin 1991. -- H. Pietschmann, "Die Wahrheit liegt nicht in der
Mitte", Edition Weilbrecht, Stuttgart/Wien 1990: "Realitit oder Wirklichkeit - Ge-
ronimo und Winnetou", S. 7-9. -- Fritz Hesse, "Von der Residenzstadt zur Bauhaus-

stadt". Erinnerungen an Dessau. Selbstverlag, Bonn 1990: Erw. S. 3s.

Vortriage. Ein unverdffentlichtes Wanderlied von Karl May erklang beim Volkslieder-
singen am 9.6.91 in der Kirche St. Christophori, Hohenstein-Ernstthal. -- Karl-May-
Lesung von H. Wiedenroth (KMG) am 8.3.01 im Theater im Konzerthaus, Wien.
Kronen-Ztg. (Wien) 8.3.91. -- H.-D. Steinmetz (KMG): iiber hollindische KM-Ausga-
ben am 6.5.91 im Freundeskreis KM-Museum Radebeul. - Dr. E. Koch (KMG):
"Nicht nur Karl May", 16.1.91 in der Stadtteil-Biicherei Kettwig (Essen). -- Chr.
Brautigam (KMG): "Landschaft bei Karl May”, 4.5.91 beim belg. Germanisten- und
Deutschlehrerverband, Hatrigk/Belgien. -- "Die groBen Reisen aus Sachsen in die
Welt: "KM", anlaBlich der Europiischen Kulturtage in Karlsruhe, 29.5.91. - Freundes-
kreis Karl-May-Museum Radebeul im Jahre 1991 sind 16 verschiedene Veranstaltun-
gen vorgesehen und zum gréBten Teil bereits durchgefiihrt.

Ausstellungen. "Karl May und die Ratinger Festspiele”, 11.-31.5.91 in der Niederlas-
sung Ratingen der Diisseldorfer Bank. Zur Erotfnung ein Vortrag von Chr. Lorenz
(KMG): "Karl May - gespielt”.

Presse. "Bannfluch iiber Old Shatterhand - Die Hintergriinde des Karl-May-Verbotes
in der ehemaligen DDR", Olat Miintzer ganzseitig im Sachsenspiegel 22.3.91. - "Das
Haus, in dem er seinen Wigwam hatte", H.-D. Steinmetz in Sichs. Ztg. 9.1.91. -
"Neues Ziel fiir Karl-May-Fans": Dresdner Morgenpost 8.3.91. - Reinhard Seidler:
"Abschied von Old Shatterhand", Cottbuser Heimatkalender 1991, S. 49-56 mit 2
Abb. und 2 Faksimiles. - "DaB er liigt, ist das Beste an ihm". F. Thonicke und F.
Haun ganzseitig in HNA-Magazin 17.2.91 mit 3 Abb. - "Old Shatterhand und Winne-
tou ritten im Gefingnis durch die Pririe", ganzseitig mit 8 Abb. in Dresdner
Morgenpost 24.2.91. - Der Rabe 30 (Haffmans, Ziirich 1991) mit "Geschichte vom
groden Teutonen" (Frederic Morton), "Das Sichsische" (D. Mues) u.a. - "Totenstadt
und Lebenshoffnung" von E. Seybold (KMG) in Lokal-Kurier (Bad Windsheim) 3.3./
12.3./3.4.01. - "Zukunft fiir SchloB Osterstein - Nutzung als Hotelbetrieb", Dresdner
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Neueste Nachr. 19.2.91. - "Karlas Majus ir Lietuva" (Karl May in Litauen", iiber
Steinmetz-Beitrag in M-KMG 87): Vakarinés naujienos (Abendnachrichten), Vilnius
18.5.91. - "Karl May in Leipzig", Zeitschr. des Freundeskreises: Nr. 3/Dez. 9o
brachte "Eine KM-Briefmarke aus Leipzig" v. Chr. Heermann, "Arger mit KM" v. R.
Zimmermann, "Wettkampf vor Shatterhands Hohle". - In Leipzig werden DDR-
Biicher zu Toilettenpapier verarbeitet. "ReiBwolt schluckt Karl May". In Protesten.
von Schriftstellern, Verlegern und Buchhindlern wird diese Aktion, Vernichtung von
verlagsneuen Biichern aut der Miillhalde, mit der Biicherverbrennung im Dritten
Reich verglichen. Der Morgen, (Berlin) 8.4.91; ohne May-Nennung auch Mannheimer
Morgen 4.6.91. - "Authentisches von zwei Hirschen, dem "Schwarzen" und dem
"Lahmen": Chr. Heermann in Greif-Literaturmagazin 6/91 S. 24. - Der Kalender fiir
das Karl-May-Jahr 1992: Malkunst von Klaus Dill mit May-Texten. Bronner-Verlag,
Frankfurt/M 1991. - Wiener Indianer-Forscher Ludwig Berghammer ist tot. Kurier
(Wien) 18.6.91. - "Sachsen, Mutterboden fiir das "Industriose"", Borsenblatt f.d.dt.
Buchhandel 31/91 S. 1494-1500. - "Wer will heute noch Winnetou sein?" Wochenpost
8.4.91. - "Karl May im April", Die Presse (Wien) 20.4.91. - "Karl May als Redak-
teur", M. Hecker in Rochlitzer Landkreisnachr. 2/91. - "Karl Mays Apachen im
sozialistischen Reich", Neue Zeit 19.3.91. - Karl-May-Klub in Foehr: Bildschirmtext-
Magazin 4/91. - Mecki bei den Indianern, Hrg. Eduard Rhein, 1ll. Wilh. Petersen:
Lingen, Koln, Neuauflage (19917) mit Auftreten von Winnetou. -"Schlechte Zeiten
fiir Blutsbriider", Frankfurter Rundschau 9.3.91. - "Karl May kiame ins Staunen",
OTN 1s.3.91; "Fiir wen ritt Old Shatterhand?" von Christian Heermann in Wochen-
post vom 12.6.91, 2 Seiten und Titelzeichnung von Karl Fischer; "Postwerbung tiir
Karl May war nicht erwiinscht" von H.-D. Steinmetz in sammler-express Nr. 12/
1991; "Der Popstar aus Sachsen/Old Shatterhand am Elbestrand" von Peter Kraus-
kopf (Fotos von Thomas Range), 8 Seiten im ZEITmagazin Nr. 27/1991; "lch blieb
Kind fiir alle Zeit"/Mit Karl May in die Abgriinde der Seele ... von Gert Ueding in
Die Welt 29.6.91, ganzseitig; Leserbrief von Klaus Girtner, Koln, in Stadtrevue 5/91
iiber Kritiker, die zu wenig iiber Karl May wissen, anlidBlich einer Horspielsendung

"Sklaven der Arbeit".

Rundfunk. "Der Schatz von Radebeul - Karl May wiederbesucht" im Bildungsprogr.
Rias Berlin, 25.3.91. - "100 Jahre Winnetou. KM und immer noch kein Ende". Hess.
Rundfunk 1.4.91. - Interview mit Herbert Schneider iiber die Neuausgabe seines
"Karl May in der Lederhose" Bayern [, 8.2.91. - "Der Karl May der Archiologie -
zum 100. Geburtstag des wissenschaftl. Abenteurers Heinrich Schliemann", NDR 4,
26.12.90, mit KM-Erw.

Biihnen. Rathen: "Der Olprinz" und "Winnetou". Leipziger Volksztg. (Chr. Heermann)
1.6.91; Dresdner Neueste Nachr. 10.4./22.4./4.5.91; Sachs. Ztg. 17.5.91; Bad Sege-
berg: "Winnetou - das Vermichtnis® mit Pierre Brice und (erstmals) Ralf Wolter.
Hor zu 24/91; Miinchner Merkur 8.6.91; Sachsenpost (Hof) 4.9.90; Niirnberger Nachr,
19.3./8.4.91; AZ (Miinchen) 18.3./21.6.91; Bild der Frau 21/21.5.91; Bild 9.3.91; Hor
zu 13/90 S. 128; Elspe: "Winnetou und Old Shatterhand im Tal der Toten". Rheini-
sche Post 25.5.91; Lippische Landesztg. 7.6./8.6.91 "Aktionsschau mit 78 Darstel-
lern. Der Morgen 11.6.91; -- Einschaltung der Redaktion: Der Morgen - hier wird
die letzte Ausgabe zitiert -, Sachsenspiegel , Freie Welt und das Wochenblatt Fiir
Dich, unseren Lesern bekannt, da Herbert Wieser ofters daraus zitiert hat, gibt es
nicht mehr; sie sind eingeganf/.;en (worden)! -- Ratingen: "Unter Geiern". Ratinger
Ztg./Rheinische Post 13.4./8.5.7/9.5./14.5./15.5./18.5.91; Ratinger Wochenblatt 16.5.91;
Super-Tip 11./18.5. 91; in Ratingen wurde bereits 1949 das Stiick "Old Shatterhand”
(hach "Old Surehand" und “"Schatz im Silbersee") gegeben!; Greifensteine: "Winnetou
und QOld Shatterhand” vom Eduard-von-Winterstein-Theater; Thale: "Winnetou" vom
Harzer Bergtheater, mit Gojko Mitic; Gfohl: "Der Schatz im Silbersee"; Staatz:
"Halbblut"; Ludwigshafen/Rhein: "Liebe, Tod & Filzpantoffeln" von Dietmar Mues,
11.4.91 im Pfalzbau-Theater.

Museen. Hohenstein-Ernstthal: Sonderausstellung 25.2.-1.4.1991 "Indianer der Pririe™:
Freie Presse (Hoh-Er.) 14.2./25.2.91; Leipziger Volkztg. 1s.3.91; Thiir. Landesztg.
(Weimar) 18.3.91; Sichs. Ztg. 9.3./11.3.91; Freie Presse (Chemnitz) 15.3.91; Intfo-
Blatt Freundeskreis KM Leipzig 44/16.3.91. -- Radebeul: wie vor; Iserlohner Kreisan-
zeiger 10.4.91; Stadtanzeiger Dresden ¢/g1; Freie Presse (Chemnitz) 4.2.91; Dresd-
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ner Stadt-Kurier 27.3.91; Sdchs. Ztg. 22.4.91; Niirnberger Ztg./Nordbayerische Ztg.
10.6.91; Vorschau und Riickblick (Monatsheft fiir Radebeul u. Umgeb.) Febr. 9r;
DEA-Tankstellenkalender 1991, Riickseite des Marz-Blattes.

Film. "Durch die Wiiste" von X.-H. Becker {(KMG), KM-Rundbrief 41/April g1; "Chris
Barker - der junge Shatterhand" rtv 21/24.5.91; iiber Pierre Brice: Miinchner Merkur
23.4.91, Bild der Frau 21/21.5.91; Harald Leipnitz wurde am 22.4.91 65 Jahre alt,
Miinchner Merkur 18.4.91; Marianne Wiinscher (Frau des Forsters im "Buschgespenst",
starb am ¢.8.90.

Fernsehen. Rudi Carrell, KM-Fan, iiberraschte in seiner Show am 8.6.91 mit 12
Radebeuler Binden, "sehr kostbar" (Meldung: 1. Kaiser, KMG); dazu auch "Telemax"
in der Wiener Kronenztg. 19.6.91. - ARD 24.3.91, "Juhnke & Co.": D. Hallervorden
fragt: "kennen Sie den Unterschied zwischen Gorbatschow und Winnetou? Es gibt
keinen. Beide wollen ihre roten Briider vom Saufen abhalten". Eingesandt von K.-
P. Heuer, KMG. -- May-Filme im TV: RTL 1.4.91 "Der L&we von Babylon", DFF
27.4.91 "Winnetou und Old Shatterhand im Tal der Toten", Pro 7 28.4.91 "Das
Vermichtnis des Inka".

Ecrwdhnungen. "Aus dem Tagebuch eines Trinkers" von Eugen Egner, Haffmans 1991
(unter der Datum-Angabe 21.6.); AZ (Miinchen) 28.5.91: "Die Gesamtauflage seiner
Biicher, in 29 Sprachen iibersetzt, hat die 76 Millionen iiberschritten; Karl May ist
langst abgehingt." Diese Aussage iiber H.G. Konsalik diicfte ziemlich falsch sein. -
"Als die Prarie noch fiir Indianer bliihte": 12 S. m. Abb. von Helge Zimmerberg in
Bunte Ill. 7.3.91; Kara Ben Nemsi iiber Bagdad: eisenbahn-kurier 6/91 S. 46f; ferner:
Freie Presse (Chemnitz) 23.3.91; FAZ 2.2./8.3.91; Kreis-Anzeiger f. Wetterau u.
Vogelsberg 18.5.91; Welt am Sonntag 28.4.91; Kronen-Ztg. (Wien) 11.4.91; Nordbayer.
Ztg. 1.6.91; Spiegel 20/91 S. 305; Super! 6.6.91; Die Weltwoche 7.2./28.3.91; AZ
(Miinchen) 22.3.91; FAZ-Magazin 8.2./22.3.91; die andere (Berlin) 14/91; Wochenpost
15/91; Der Morgen (Berlin) 8.4.91; Bergische Landesztg. 5.6.91; Wiener Ztg. 30.3.91;
J. Lodemann, "Mit der Bagdadbahn durch unbekannte Tiirkei", Edition Isele, Eggingen
1990 (mehrere Erw.); Georges Kempf, "Die kleinen Leute", Steinkopf/Stuttgart, S.
86; "Vo ist die neue Hedwig Courths-Mahler oder der neue Karl May?" - der

Bastei-Verlag, Bergisch Gladbach, sucht Autoren; Fragebogen im FAZ-Magazin vom

17.5.91; die liebsten Romanhelden des Politikers Peter Gauweiler sind Robinson
Crusoe und Kara Ben Nemsi.

Unterlagen (bitte Quellen angeben, Zeitungsnamen

nicht abkiirzen') und einseitig beschriebene Mel- Herbert Wieser
dungen zu dieser Rubrik senden Sie (auch kom- | Thuillestr. 28

mentarlos) bitte an diese Anschrift: . 8000 Miinchen 60
60 |




Unser Spendendank fir das 1I. Quartar 1991

56 Spenden unter DM 20,- 360,32 M. Maldacker, Bonn 45, —
H. Eltzsch, Leipzig 20,—- M. Mertiens, Diisseldorf 45, —
K.-H. Freyberg, Magdeburg 20,— P. Mundorff, Adelshofen 45,——
H. Winzens, Berlin 20, —- V. Probst, Putzbrunn &5'__
W. Lesicki, Miindersbach 21,90 H. Scheuerlein, Garmisch-P. 45:——
B. Arlinghaus, Dortmund 22 ,— W. Schild, Bielefeld 45,
H. Widhalm, Wien (A) 22,86 H. Walravens, Berlin 45’__
R. Domke, Berlin 25 , - H. Weische, Koln 45, —
B. Giering, Berlin 25,— K. Tokano, Tokyo (J) 45,—
M. Hausding, Niirnberg 25,—— A. Graf, Koln 50, ~=
S.W. Pehla, Hamburg 25, - R. Lorenz, Hamburg 50, —-
W. Schimek, Ober-Ramstadt 25, — H. Meier, Hemmingen 50, -
H. Schmuck, Puchheim 25— W. Rabenstein, Frankfurt/M 50, —
E. Sterl, leipzig 25,—- L.~-H. Baumm, Hamburg 55,—-
R. Wagner, Dresden | 25,~~ H. Biesenbach, Rabenau-0. 55,—-
G. Walter, Hildesheim 25,— G. Meilchen, Duisburg 55,--
U. Wardenga, Hannover 25,—- H. Meyer, Regensburg 55, ==
H.-J. Wisotzki, Lage 25,-- G. Wiel, Langenfeld 55,
K.-E. Spreng, Hemer 25,50 D. Woitanowski, Berlin 55,—
S. Bohm, Norderstedt 27, — H.-F. Stumpf, Celle 60,—-
M. Dreger, Herzberg 30,— J. Zeiger, Wolfhagen 60, -~
F. Munzel, Dortmund 30,— H. Haferkamp, Berlin 55,-—
G.W. Mushack, Berlin 30,-— Th. Grafenberg, Berlin 65,—~
H.-G. Westermann, Dortmund 32,—- G. Marquardt, Berlin 67,—
C. Schliebener, StraBllach 32,20 E. Botschen, Detmold 75,—
H. Krug, Berlin 35, — M. Fischer, GroBaitingen 100, —
W. Schliiter, Hannover 35, == U. Plath, Neustadt 100,—
H. Feld, Mannheim - 40,— W. Grofimann, Mitterteich 105, ==
G. Greiner, Ludwigsburg-OBweil 40, — J. Pyrzyk, Miinchen 123,45
H. Miiggenburg, Mdnchengladbach 40, ~~ D. Grafe, Tuchenbach 140, -
R. Piitz, Bonn 40, -- V. Huber, Offenbach 145,—
H. Appel, Potsdam 45,— W. Grunsky, Bielefeld 150, —
M. Erbe, Berlin 45, ~— W.K. Fassmann, Salt Lake City 155,--
P.W. Glockner, Delmenhorst 45, — J. Baur, Sarmenstorf (CH) 155,—
W. Hattenkofer, Halstenbek 45, —= H. Mischnik, Kronberg 200,—
H. Kiesewetter, Ebern 45, ~— R. Schneider, Berlin 200, —
V. Klotz, Stuttgart 45,—- Ungenannt, Inland 200, —
G. KluBmeier, Rosengarten 45, -~ Ungenannt, Ausland 250,—
H.-Chr. Kniippel, Iserlohn 45, — S. Seltmann, Berlin 305,
W. Kupke, Magdeburg 45 ,~~ H. Lieber, Bergisch-Gladbach  500,-=

Sehr verehrte Mitglieder! Insgesamt im II. Qu. 1991 __ 5.749,23

Das zweite Quartal 1991 hat mit ei
Zweitquartalsertrag in der bisherigen
1990 hatten wir 4.080,40, 1989 §.313,52 DM)!
neuen Rekord melden konnten (DM 16.388,52
summe des ersten Halbjahres 1991 mit DM 22.
aufweist! Da dieses Spendenergebnis mit SteuererhShungen u
Belastungen zusammenfilit, glauben wir nicht fehlzugehen,
druck des besonderen Vertrauens und der Zufriedenheit unserer

Da wir auch im ersten

ner Spendensumme von $.749,23 den groBten
Geschichte der KMG erbracht (zum Vergleich:
Quartal einen

) ergibt sich, daB auch die Spenden-

137,75 cine bisher nie erreichte Hohe

Wir danken lhnen von Herzen dafiir und fiihlen uns ermutigt, unscre Arbeit
bisherigen Sinne fortzusetzen! Der Mustang-Reprint ist soecben erschienen, das Jb-

KMG liegt im Umbruch komplett vor (382 S.0),

zusitzliche Uberraschungen bringen!

nd anderen zusitzlichen
wenn wir es als Aus-
Mitglieder deuten!

im

und die Wiesbadener Tagung witd

Lassen Sie uns in der gemeinsamen Arbeit fortschreiten wie bisher und seien Sie

dankbar gegriiBt von lhrem Vorstand

Hansotto Hatzig
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Claus Roxin
Erwin Miiller Erich Heinemann
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